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STUDIA T ARTYKULY

TADEUSZ LEWASZKIEWICZ
ORCID 0000-0003-0676-9841

Jaromér Henrich Imis (1819-1897) i jego
,Der Panslawismus, unter den siachsischen Wenden
(...)” (1884) (na tle stowianofilstwa XIX wieku)

Stowa kluczowe: Jaromér H. Imis, Jan P. Jordan, Jan A. Smoler, sto-
wianofilstwo, panslawizm, polemika z oskarzeniami o panslawizm
Keywords: Jaromér H. Imis, Jan P. Jordan, Jan A. Smoler, Slavophilia,

Panslavism, disputing Panslavic accusations

1. Uwagi o r6znych nurtach stowianofilstwa

Sadze, Zze o poczatkach ksztattowania si¢ Swiadomosci ogélnostowian-
skiej mozna mowic juz w okresie misji Cyryla i Metodego, kiedy doszto
do dosy¢ ozywionych kontaktéw miedzy czescia Stowian zachodnich
i czesdcia Stowian poludniowych. Pdzniej czynnikiem ksztattujacym
w pewnym stopniu $wiadomos¢ ogolnostowianska byt jezyk cerkiew-
nostowianski, ktérego redakcje (nasaczajace sie terytorialnymi wtasci-
wosciami jezykowymi) diugo pelnity funkcje jezyka pismiennictwa pra-
wostawnych Stowian.

Wzmianki o bliskosci etnicznej Stowian i ich pokrewienstwie jezyko-
wym pojawialy si¢ w wielu stowianskich kronikach sredniowiecznych.
O rozwinietej $wiadomosci ogolnostowianskiej w XVI w. $wiadczg m.in.
dwa znamienne przyklady: ksiazka Vinko Pribojevicia De origine suc-
cessoribusque Slavorum (Wenecja) oraz wypowiedzi Jana Maczynskiego
w jego stowniku (Lexicon latino-polonicum, Krolewiec 1564) o narodach
stowianskich, ktore — jego zdaniem — postuguja sie ,slavonica lingua”
(Kuraszkiewicz 1986). W XVI-XVIII w. poczucie wspodlnoty stowianskiej
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ksztaltowali autorzy stownikéw i gramatyk, pisarze, pamietnikarze, hi-

storiografowie.

Jednak za prekursora stowianofilstwa uwaza si¢ Juraja KriZanicia
(1618-1683), chorwackiego teologa i misjonarza Kongregacji Propagan-
dy Wiary, ktory pragnat zjednoczenia wszystkich narodéw stowian-
skich w jednym panstwie pod berlem cara Rosji (Franci¢ 1974). Zaktadat
rowniez mozliwo$¢ powstania wspdlnego jezyka stowianskiego, ktory
mial sie sktada¢ z elementéw ogdlnostowianskich, cerkiewnostowian-
skich, rosyjskich, serbskich, chorwackich oraz w niewielkim stopniu
rowniez z polskich (Eekman 1963).

Ideologia stowianofilstwa uksztaltowala si¢ w petni dopiero w ciagu
XIX w. Do jej rozkwitu przyczynili si¢ badacze historii Stowian, ich kul-
tury, jezyka, piSmiennictwa, folkloru itd. Warto wymieni¢ przynajmniej
nastepujace nazwiska prekursoréw slawistyki réznych specjalnosci (pu-
blikujacych od potowy XVIII w. do potowy XIX w.): Karl G. Anton, Josef
Dobrovsky, Vaclav M. f)urych, Vuk Karadzi¢, Jernej Kopitar, Samuel B.
Linde, Michail Lomonosow, Wactaw A. Maciejowski, Jan Potocki, Igna-
cy B. Rakowiecki, August L. Schl6zer, Wawrzyniec Surowiecki, Pavol J.
Safarik, Aleksandr Ch. Wostokow. Stowianofile pierwszej potowy XIX
w. cenili poglady Johanna G. Herdera, ktéry uwazal, ze Stowianie wnie-
$li istotny wkiad do kultury ludzkosci.

W dziejach idei wzajemnosci stowianskiej pierwszej polowy XIX w.
szczegolnie wazne sa dwa wydarzenia: ukazanie si¢ rozprawy Jana Kol-
lara O literdrnej wzdjemnosti mezi kmeny a ndtecimi slavskymi (1836) oraz
I Zjazd Stowianski w Pradze wiosna 1848 r., w czasie ktérego Frantisek
Palacky wystapil z koncepcja austroslawizmu. Jego zwolennicy dazy-
li do powstania federacyjnego panstwa narodow (takze stowianiskich)
w ramach monarchii Habsburgoéw.

Kollar (1793-1852) proponowat wzajemne poznawanie i wzbogacanie
kultur stowianskich, zapozyczenia stownictwa z innych jezykow sto-
wianskich, stowianiska solidarno$¢ w réznych dziedzinach. Uwaza sig,
ze Kollar oddziatywat inspirujaco na tzw. ruch ilirski Ljudevita Gaja,
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ktory dazyt do jezykowego i kulturalnego zjednoczenia potudniowych
Stowian. Stowianofil stowacki byl zwolennikiem pogladu, ze w swiecie
stfowianiskim powinny funkcjonowac cztery podstawowe jezyki literac-
kie: rosyjski, polski, czeski i ilirski (chorwacki). Pozostale (terytorialne)
odmiany jezykow stowianskich miatyby stuzy¢ do mniej ambitnych ce-
16w, np. codziennej komunikagcji, korespondencji i innych form pismien-
nictwa uzytkowego.

Szczegdlnym przejawem ideologii stowianiskiej byty koncepcje
wspolnych jezykow stowianskich. Najczesciej proponowano, aby jezy-
kiem literackim/jezykiem pismiennictwa wszystkich Stowian byt rosyjski.
Oproécz tego myslano rowniez o innych jezykach stowianskich w funkcji
ogolnostowianskiego (np. w projekcie Lindego mial by¢ nim jezyk polski
— Lewaszkiewicz 1980) oraz o koncepcjach esperanta stowianskiego (zob.
na ten temat: Duliczenko 2010-2011, Lewaszkiewicz 2014).

Najbardziej racjonalne byly te poglady stowianofilskie, ktére mozna
okresli¢jakoliberalny nurt stowianofilstwa. Tacy stowianofile opowiadali
si¢ za istnieniem odrebnych narodéw i literackich jezykéw stowianskich.
Chcieli poznawac rézne kultury i jezyki stowianskie, akceptowali wzbo-
gacanie swoich jezykow o leksykalne elementy innostowianskie, glosili
potrzebe kodyfikacji nowych jezykéw literackich (4. sprzyjali ruchowi
stfowianskiego odrodzenia narodowego i jezykowego), mieli poczucie
wspolnego pochodzenia etnicznego i odczuwali dume z tego powodu.
Tak wtasnie rozumieli zjednoczenie Swiata stowianskiego.

Stowianofilstwo, =~ wzajemnos¢ slowianiska, idea stowianska/
ogolnostowianska, panslawizm to w zasadzie terminy synonimiczne.
Ale wielu badaczy panslawizm uwaza za nurt XIX-wiecznego i poz-
niejszego stowianofilstwa rosyjskiego, ktory dazyl do narzucenia Sto-
wianom panstwowosci w ramach Imperium Rosyjskiego z literackim
jezykiem rosyjskim jako jezykiem ogdlnostowianskim. Panslawizm

mozna wiec rozumiec rowniez jako termin o charakterze politycznym'.

!' W $wiecie stowianskim terminu panslawizm chyba najbardziej unikano na

Luzycach, gdyz Niemcy uwazali, Ze Rosja— pod pozorem szerzenia wzajemnosci
Pro Jusafia
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Podobnie nalezaloby potraktowac¢ austroslawizm i by¢ moze iliryzm

chorwacki, ktéry pragnat nie tylko zjednoczenia jezykowego Chorwa-
tow, ale réwniez postulowat stworzenie panstwa potudniowostowian-

skiego z chorwackim jako ogoélnym jezykiem pismiennictwa.

2. Stowianofilstwo na Luzycach

Kilkusetletnia przynaleznos¢ Luzyc do Czech to przyczyna sprawcza
ksztaltowania si¢ najdawniejszych przejawow swiadomosci stowian-
skiej Luzyczan (Lewaszkiewicz 2017a). Pdzniejsze i znacznie stabsze
byly kontakty Luzyczan z kultura polska i Polakami (Lewaszkiewicz
2012, 2015), z Rosjanami i z innymi narodami stowianskimi.

Luzyczanie od $redniowiecza przejmowali terminologie chrzescijan-
ska pochodzenia czeskiego, od XVI w. korzystali z czeskich przekia-
dow Biblii, wzorowali sie czesciowo na pisowni czeskiej, Jakub X. Ticin
wzmiankowat w swojej gramatyce (Prinicipia linguae vendicae..., Praga
1679) o pokrewienstwie z jezykiem czeskim. W dziejach tuzycko-cze-
skich kontaktow jezykowych wazne stalo si¢ funkcjonowanie od 1727 r.
Seminarium Luzyckiego w Pradze, w ktérym przez ponad 200 lat stu-
denci goérnotuzyccy wyznania katolickiego nie tylko mieszkali, ale réw-
niez zajmowali sie jezykiem gornotuzyckim, jezykiem czeskim i kultura
czeska, a takze innymi jezykami i kulturami stowianskimi.

Znacznie stabsze byly przed XIX w. kontakty Luzyczan z Polska. Fakt
przynaleznosci w latach 1002-1031, za panowania Bolestawa Chrobrego,
Luzyc (Dolnych tuzyc) oraz Milska do Polski raczej nie miaty znacze-
nia w ksztaltowaniu si¢ stowianskiej sSwiadomosci Luzyczan. W XV-XVI
w. w Krakowie studiowato prawie podt tysiaca oséb z Luzyc (Parczew-
ski 1901) — czeSciowo zapewne pochodzenia tuzyckiego. Na przetomie
XVII/XVII w. korzystano w tuzyckich przektadach biblijnych z Biblii

gdanskiej (1632). Abraham Frencel wprowadzil do swojego stownika

tuzycko-rosyjskiej i w ogole stowianskiej — zmierza w rzeczywistosci do
hegemonii politycznej w calym sSwiecie stowianskim i tym samym jest
zagrozeniem dla Niemiec.
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(1693-1696) kilkaset wyrazow polskich (Petr 1987). W okresie unii pol-
sko--saskiej wielu Polakéw podrézowato do Saksonii (Leszczynski 1970:
11-12). Jednak do XIX w. poczucie bliskosci etnicznej tuzycko-polskiej
byto na Luzycach znacznie stabsze niz swiadomo$¢ zwiazkow jezyko-
wych i etnicznych z Czechami.

Luzyczanie mieli tez poczucie pokrewienstwa z narodem rosyjskim.
Zabiegano o wzgledy kolejnych wtadcow Rosji: Michat Frencel dedyko-
wat swoje thumaczenie Biblii carowi Piotrowi I, za§ Adam Sérach dzieto
poswiecone bartnictwu pt. ,Waldbienenzucht” Katarzynie II. Dwaj ro-
syjscy przyrodnicy, studenci ze Smolenska, Afanazij Kawerzniew i Iwan
Borodowski wspotpracowali z Adamem Sérachem ttumaczac jegoprace
na rosyjski. Kontakty z Rosjanami byty jednak rzadsze niz z Czechami
i Polakami, nic dziwnego wiegc, ze mniej uwagi poswiecono pokrewien-
stwu jezyka tuzyckiego i rosyjskiego” (Siatkowska 1987: 223).

Oinnychjezykachinarodach stowianskich w XVIIi XVIII w. wiedziano
na tuzycach malo, chociaz ttumacze tuzyckiej Biblii korzystali ze sto-
wenskiej Biblii Dalmatina (1584), za$ w leksykonie Frencla znajduje si¢
rowniez leksyka stoweniska i chorwacka.

O stopniowym rozwoju idei wzajemnosci stowianiskiej na Luzycach
mozna mowi¢ od XIX w. Przyczynialy sie do tego przede wszystkim
kontakty z inteligentami stowianskimi (gtéwnie slawistami), ktorzy ko-
respondowali z Luzyczanami oraz odwiedzali Luzyce w celach nauko-
wych. Szczegdlng role w tym zakresie odegral Dobrovsky, prekursor
naukowej slawistyki. Korespondowat on z Janem B. Fryco (tlumaczem
Starego Testamentu z 1796 r.), Antonem (niemieckim historykiem i fi-
lologiem, interesujacym sie takze réznymi zagadnieniami sorabistycz-
nymi) (Lewaszkiewicz 1987), Francem J]. Lokiem (biskupem tuzyckim,
pisarzem i dziataczem kulturalnym). W 1825 r. odwiedzit Budziszyn
i okolice; spotkat sie¢ z wieloma Luzyczanami, w tym z Handrijem Lub-
jenskim i MiktawSem J. Fulkiem.

Warto doda¢, ze Dobrovsky petnil w latach 1797-1825 funkcje kura-
tora Seminarium Luzyckiego. W 1846 r. studenci powotali w nim To-
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warzystwo Luzyckich Studentow Serbowka, ktére bardzo sie zastuzyto

w rozwoju kultury jezyka gérnotuzyckiego oraz w ksztattowaniu idei
wzajemnosci stowianskiej. Nastepnymi kuratorami Serbowki w XIX w.
byli; Vaclav Hanka (1846-1861), Karel J. Erben (1861-1870), Martin Hat-
tala (1872-1903) (Lewaszkiewicz 2017b).

Od lat 80. XIX w. przyjazni tuzycko-czeska poglebiat Adolf Cerny jako
publicysta i wszechstronny sorabista, blisko zwigzany z Michatem Hor-
nikiem, Arno$tem Muka, Jakubem Bartem-Ci$inskim oraz Bogumilem
Swiela.

W pierwszej potowie XIX w. Luzyce odwiedzili w celach naukowych
polscy filologowie — Michat K. Bobrowski w 1822 r. oraz Andrzej Ku-
charski w 1826 r. (Lewaszkiewicz 2008). W latach 1848-1850 w Budzi-
szynie mieszkat Roman Zmorski (pisarz i ttumacz), ktéry wielokrotnie
spotykal si¢ z wybitnymi Luzyczanami, m.in. z Janem A. Smolerem,
Kfes¢anem B. Pfulem oraz Jaromérem H. ImiSem. W drugiej potowie
XIX w. Luzycami interesowali si¢ w szczegolnosci: Wilhelm ]. Bogu-
stawski (historyk, po raz pierwszy odwiedzit Budziszyn w 1858 r.), J6-
zef 1. Kraszewski (mieszkajacy w Dreznie w latach 1863-1884), Alfons
Parczewski (prawnik i etnolog, zwiazany z Luzycami od 1875 r.), Jan
Baudouin de Courtenay (cztonek Macierzy Luzyckiej od 1882 r.). Na-
lezy tez wymieni¢ znanych Stowakdéw — wspomnianego juz wybitnego
stowianofila i pisarza Kolldra (ktdry Stowian pojmowat jako jeden na-
r6d) oraz L'udovita Stura, kodyfikatora stowackiego jezyka literackiego.
Nie mozna poming¢ milczeniem wzajemnych kontaktow kulturalnych
w latach 1840-1918 Stowencéw, Chorwatdéw i Serboéw z Luzyczanami,
ktore wnikliwie zbadat Mico Cvijeti¢ (1995).

Ale szczego6lne znaczenie w dziejach luzyckiego stowianofilstwa
w XIX w. mialy kontakty z rosyjskimi inteligentami (gtéwnie slawista-
mi), najczesciej zwolennikami idei wzajemnosci stowianskiej nawiazu-
jacej do prorosyjskiego panslawizmu.

W 1835 r. podjeto w Rosji decyzje o utworzeniu czterech uniwersytec-
kich katedr slawistycznych: w Moskwie, Petersburgu, Charkowie i Ka-
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zaniu. Profesorowie, kierownicy tych katedr, mieli si¢ zajmowac szero-
ko rozumiana slawistyka, ktéra obejmowata historie narodow stowian-
skich, historig ich kultur, kulture ludowa, literature i jezyki stowianskie.
Kandydaci do objecia katedr otrzymali wysokie stypendia, ktore umoz-
liwily im zwiedzanie krajow stowianskich, praktyczna nauke jezykéw
stowianskich, korzystanie z bibliotek i archiwow, zwiedzanie muzedw,
nawigzywanie kontaktow z uczonymi i pisarzami, stuchanie wyktadow
uniwersyteckich. Podréze po krajach stowianskich trwaty nawet kil-
ka lat, niektérzy slawisci rosyjscy odwiedzili réwniez Luzyce. Ponizej
przedstawie pokrotce kontakty najbardziej znanych ludzi nauki rosyj-
skiej z Luzyczanami i ich kultura.

Michat P. Pogodin — historyk, profesor Uniwersytetu Moskiewskiego.
Korespondowat z Hornikiem oraz ze Smolerem, ktérego znat osobiscie
od 1839 r. ,, Organizowase materielnu pomoc za wudawanje Smolerjo-
weje Zeitschrift fiir slavische Literatur, Kunst und Wissenschaft, za serb-
sku ¢iSc¢ernju a natwar Maciéneho doma” (NBS: 449).

Piotr L. Prejs (slawista — historyk i filolog) — odwiedzil Luzyce w 1840
r. Uwzglednial problematyke tuzycka w wyktadach na Uniwersytecie
Petersburskim (NBS: 445-456).

Izmail I. Sriezniewski — filolog, profesor uniwersytetéw w Charkowie
i Petersburgu. Poczatkowo byt zwolennikiem wzajemnosci stowianskiej
w duchu Kolldra, jednak pod koniec zycia stat si¢ wyznawca prorosyj-
skiego panslawizmu. Odnotowano jego pobyt na Luzycach w 1840 r.
Szczegdlnie wazne w historii sorabistyki jest opracowanie Sriezniew-
skiego Istoriceskij ocerk serboluZickoj literatury (1844) (NBS: 518-519).

Osip M. Bodianski (w 1837 r. pierwszy w Rosji magister jezykow sto-
wianskich) przyjechat pierwszy raz na Luzyce w 1842 r., gdzie zaprzy-
jaznit si¢ m.in. ze Smolerem. Nastepnym razem odwiedzit Budziszyn
w 1864 r. Podczas trzech pobytéw Smolera w Rosji pomagat mu w zbie-
raniu pieniedzy na budowe Domu Luzyckiego. Zajmowat si¢ zagadnie-
niami sorabistycznymi w wykladach na Uniwersytecie Moskiewskim
(NBS: 19-20).
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Aleksandr F. Hilferding — slawista (historyk i filolog), dyplomata.

Zaprzyjaznit sie w Budziszynie w 1855 r. ze Smolerem. Od 1867 r. byt
przewodniczacym Petersburskiego Komitetu Stowianskiego, ktory wy-
sylat instytucjom narodéw stowianskich (w tym réowniez Luzyczanom)
literature rosyjska oraz oferowat pomoc materialng w realizacji inicja-
tyw kulturalnych. Uwazal, Ze rosyjski powinien stac sie jezykiem ogol-
nostowianiskim. Hilferding jest autorem obszernego i waznego artyku-
tu z 1856 r. o historii Luzyc, o pismiennictwie i tuzyckim odrodzeniu
narodowym. Pochwalit tuzyckich dziataczy narodowych (m.in. Smole-
ra), ze nie poparli dziatant rewolucyjnych z 1848 r. (NBS: 197-198).

Wiadimir I. Lamanski — profesor Uniwersytetu Petersburskiego. Spe-
dzit w Budziszynie w 1862 r. maj i czerwiec. Popularyzowal tematyke
tuzyckaq w wykladach i artykutach publicystycznych. Byt znanym pans-
lawistg (NBS: 328-329), proponowal przyjecie rosyjskiego jako ogdlno-
stowianskiego.

Anton S. Buditowicz — profesor kilku uniwersytetéw rosyijskich, pans-
lawista, zwolennik rosyjskiego jako jezyka ogdlnostowianskiego. Na
poczatku lat 70. zwiedzil dawne ziemie stowianskie na terenie Niemiec
i prawdopodobnie byt na Luzycach. Na wykladach uniwersyteckich
przekazywat informacje o Luzyczanach, ich kulturze, literaturze, folk-
lorze i jezyku (NBS: 82-83).

Nil A. Popow - historyk, profesor Uniwersytetu Moskiewskiego. Ko-
respondowat z Hornikiem i Janem B. Pjechem, a przede wszystkim ze
Smolerem, ktérego znat osobiscie. Dbat o kontakty kulturalne z Luzy-
cami oraz organizowal pomoc dla instytucji tuzyckich (NBS: 412-413).

Aleksandr N. Pypin (profesor literatury Uniwersytetu Petersburskie-
go) nie byl wprawdzie nigdy na Luzycach, ale korespondowat w spra-
wach naukowych ze Smolerem, Pjechem i Muka. W latach 1879-1881
wydat dwutomowe dzieto Istorija slavianskich literatur, w ktérym przed-
stawil zwiezle dzieje tuzyckiej literatury i piSmiennictwa. Brat udziat
w organizowaniu pomocy finansowej dla tuzyckich instytucji kultural-
nych (NBS: 418-419).
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W rozwijaniu tuzycko-rosyjskich kontaktéw kulturalnych uczestni-
czyli w XIX w. réwniez inni Rosjanie, ktérych nazwiska pomine.

W dziejach kontaktow tuzycko-rosyjskich szczegdlnie wazna byta wi-
zyta Michaita Bakunina w Budziszynie i rozmowy ze Smolerem oraz
innymi przedstawicielami inteligencji tuzyckiej w sprawie politycznego
i czynnego poparcia rewolucji marcowej. Smoler odmodwil tego popar-
cia. Gdyby stato sie inaczej, wladze niemieckie przesladowatyby Luzy-
czan jeszcze bardziej.

Przede wszystkim trzeba wspomnie¢ o dziatalnosci Jana P. Jordana
zwiazanej z wydawaniem , Jahrbiicher fiir slawische Literatur Kunst
und Wissenschaft” (od 1843 r.), ktore to czasopismo szerzyto idee wza-
jemnosci stowianskiej. Wezesniej (w 1837 r.) Jordan przettumaczyt nie-
miecka wersje manifestu Kollara o literackiej wzajemnosci narodéw
stowianskich i stat sie zwolennikiem jego programu stowianofilskiego®.
Idee stowianskie propagowali rowniez inni Luzyczanie, w tym przede
wszystkim Smoler. Jednak juz w artykule ,,Der Panslawismus” z 1843
r., inicjujacym , Jahrbiicher”, Jordan odrzucit ideg¢ stowiansko-rosyjskiej
uniwersalnej monarchii, opowiedziat si¢ nie za rosyjskim programem
stfowianofilskim, lecz za austrostowianskim programem Palackiego
(Udolph 2005).

Luzyczanie nie uczestniczyli w 1848 r. w Zjezdzie Stowianiskim
w Pradze, chociaz wczesniej zapowiadali przyjazd 20-30 delegatow.
Z pewnoscia doszli do wniosku, Ze liczne uczestnictwo w nim wiladze
Saksonii i Prus potraktowatyby jako przejaw antyniemieckosci. Obecny
byl Palacky, z Polski przyjechat Karol Libelt, z Rosji anarchista i pans-
lawista Bakunin, Kollar zrezygnowat z podrézy z Budapesztu do Pragji,
poniewaz grozono mu, ze zostanie zastrzelony.

Brak poparcia Jordana dla idei zaakceptowania hegemonii Rosji
w $wiecie stowianiskim i odrzucenie przez Luzyczan (szczegolnie przez

Smolera) propozycji Bakunina w sprawie uczestniczenia w rewolu-

? Przez pewien czas Jordan wierzyl, ze mozliwa jest jednos¢ wszystkich Stowian

w zakresie jezyka, literatury i kultury.
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¢ji marcowej w Niemczech nie przeszkodzito jednak w funkcjonowa-

niu w Niemczech, w kregach politycznych i dziennikarskich, opinii, ze
Luzyczanie sa zwolennikami panslawizmu rosyjskiego, tj. pragna by¢
poddanymi cara rosyjskiego, szpieguja na rzecz Rosji, w odpowiedniej
sytuacji wystapia przeciw panstwowosci niemieckiej, otrzymuja z Rosji
tajnymi kanatami pieniadze na realizacje projektow kulturalno--oswia-
towych, a niektorzy przedstawiciele narodu tuzyckiego (jak np. Smo-
ler) wzbogacaja si¢ dzieki rosyjskim pieniadzom. Wielu Niemcéw mia-
fo réwniez pretensje, ze do pomocy finansowej instytucjom tuzyckim
wlaczaja sie rowniez inne narody stowianskie, gléwnie Polacy (np. J.
I. Kraszewski) i Czesi. Takie opinie pojawialy sie przez kilkadziesiat
lat w prasie w réznych czesciach Niemiec. Smoler mial $wiadomos¢,
ze antyluzycka nagonka stwarza niebezpieczenstwo dla tuzyckiego ru-
chu narodowego i starat sie¢ ogranicza¢ swoje stowianofilskie (zwtasz-
cza rusofilskie) sympatie. Szczegdlnie Swiadczy o tym fakt, ze w liScie
obiecat Lamanskiemu, iz bedzie si¢ staral, aby jezykiem nauki tuzyckiej
byt jezyk rosyjski (Cyz 1969). Obietnicy tej jednak nawet nie probowat
zrealizowa¢, gdyz doszed! do wniosku, Ze taki zamiar spotka si¢ zardw-
no z ostra krytyka ze strony spoteczenistwa niemieckiego, jak rowniez
na Luzycach zostanie to odebrane jako przejaw zdrady narodowej (Le-
waszkiewicz 1995).

Zaistniata koniecznos¢ polemizowania z antytuzyckimi opiniami. Ale
Smoler, ktéry odbyt kilka podrézy do Rosji oraz podroz do Polski i Rosji
z misjq zbierania pieniedzy na Dom Luzycki, nie bardzo si¢ nadawat
na autora polemiki z niemiecka opinia publiczng. Wybor padt na Imisa
(by¢ moze byta to tez jego osobista inicjatywa), cztowieka o ogromnym
autorytecie na tuzycach, dlugoletniego przewodniczacego Macierzy
Luzyckiej. ImiS wydat obszerng broszure (liczaca 156 stron) pod zna-
miennym tytutem ,, Der Panslawismus, unter den sachsischen Wenden
mit russischen Gelde betrieben und zu den Wenden in Preufsen hiniiber-
getragen” (Leipzig 1884). Tytul wyraznie wskazuje na rzekomy zwiazek
tuzyckiego panslawizmu z rosyjskimi pieniedzmi.
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3. Polemika ImiSa z oskarzeniami Luzyczan o sprzyjanie rosyjskie-
mu panslawizmowi

Rozprawa polemiczna Imisa jest dobrze przemyslana i nie ma w niej
zacietrzewienia. Autor nie zamierza wylacznie walczy¢ z argumentami
antytuzycko nastawionych Niemcow, ale chce rowniez zapoznac nie-
miecka opinie publiczng z podstawowa wiedza o narodzie tuzyckim.

Rozpoczyna swoje rozwazania od uwag o uzywaniu nazwy Wenden
przez starozytnych historykéw i o obecnosci podobnej fonetycznie na-
zwy Winden w Karyntii, Krainie i Styrii. Nastepnie na jedenastu stro-
nach charakteryzuje poszczegdlne podsystemy jezykowe tuzycczyzny
i omawia najwazniejsze zabytki jezykowe. Informacje te pozostawiaja
wiele do zyczenia, ale niewatpliwie mimo to czytelnicy niemieccy zapo-
znali sie w pewnym stopniu z budowa jezykow tuzyckich i ich historia.
Informuje (s. 13), ze liczba Luzyczan wynosi okoto 160 tysiecy, w tym
150 tysiecy protestantéw i 10 tysiecy katolikow. Dane te zawdzigcza nie-
watpliwie Muce (1884-1886), ktory zajmowat sie statystyka Luzyczan.
Na s. 15 zapewnia o proniemieckiej orientacji politycznej Luzyczan: ,In
politischer Beziehung sind die Wenden ein durchaus treues, conserva-
tives Volk”. Po tej wypowiedzi wspomina o bohaterstwie i patriotyzmie
zolnierzy pochodzenia tuzyckiego w wojnie 18701 1871 r.: ,,In dem glor-
reichen deutsch-franzosischen Kriege von 1870 und 1871 wurden sehr
viele Wenden, ihrer Heldenbriider Klinka und Kito wiirdig, mit den
eisernen Kreuze ausgezeichnet” (s. 16).

Przytacza rowniez stowa piesni zolnierzy tuzyckich:

Serbscy bratijo, Serbow mjeno.
Je wséch wojnach khwalobne.
Mjec a trélbu wzmice jeno
Strostnje a so njebojce.

Na s. 53 rozprawia sie z plotkami, ze dom Smolera oraz drukarnie
wybudowano za rosyjskie pienigdze. Polemizuje z opinia, ze planowa-
ny Dom tuzycki ma powsta¢ gldwnie dzieki wsparciu finansowemu
Rosjan. W zwigzku z tym pisze, ze do 1884 r. wplynely na ten cel od
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tuzyckich ofiarodawcéw 1574 marki i 88 fenigow (s. 56-57). Rosjanie sa

wprawdzie ofiarodawcami, ale funkcjonuja nierzetelne wyobrazenia
o ich przekazach pieni¢znych. Wymienia kilkanascie nazwisk osob, kto-
re facznie przekazaty okoto 130 rubli.

Autor broszury dowodzi, ze Smoler nie byt zainteresowany rosyjskimi
pieniedzmi, aby polepszy¢ swdj byt materialny. Informuje (s. 62), ze
wladze rosyjskie proponowaty mu w 1860 r. stanowisko profesora gim-
nazjalnego w Moskwie z pensja w wysokos$ci dwoch tysiecy rubli rocz-
nie, w 1861 r. profesure slawistyczng w Charkowie i w 1868 r. profesure
w Warszawie z wynagrodzeniem trzech tysiecy rubli rocznie. Luzycki
patriota nie skorzystat z tych propozycji, poniewaz chciat dziata¢ na
Luzycach dla dobra swojego narodu.

Z polemicznych uwag Imisa warto przywotac jeszcze kilka, ktére do-
tycza kwestii nauczania goérnotuzycczyzny i postugiwania si¢ nia w zy-
ciu religijnym.

Zdaniem autora, funkcjonuje wéréd Niemcoéw opinia, ze w gimna-
zjum budziszynskim uczy si¢ gérnotuzyckiego, co moze oznaczac, ze
dzieci pochodzenia niemieckiego moga by¢ poddane panslawistycz-
nej indoktrynagji (s. 67-68). Imis zapewnia o potrzebie uczenia tuzyc-
kiego tych gimnazjalistow, ktérzy chca w przysztosci zosta¢ praw-
nikami, lekarzami lub duchownymi i zamierzaja porozumiewac si¢
z Luzyczanami w ich ojczystym jezyku. Dodaje tez, ze jedna godzina
tygodniowo w poszczegolnych klasach nie gwarantuje osiggniecia
odpowiedniego poziomu praktycznej znajomosci jezyka. Aby ostabic
argumenty szowinistycznych oskarzycieli, wspomina o gimnazjum
w Chociebuzu, gdzie uczniowie maja tygodniowo dwie godziny dol-
notuzyckiego.

W innym miejscu broszury informuje, ze w Saksonii sg ludzie, kto-
rzy uwazaja, iz duchowni tuzyccy uczacy dzieci czytania i religii po
tuzycku sa po prostu panslawistami. Stanowczo odrzuca takie insy-

nuacje i twierdzi, Ze w Saksonii i w Prusach nie dziatajg panslawisci,
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tj. polityczni sympatycy Rosji’. Zwraca uwage na to, ze w panstwach
niemieckich umozliwianie dziatalnosci religijnej w jezykach mniejszosci
narodowych jest prawnie usankcjonowane, np. krol pruski Wilhelm IV
przyznat stypendia litewskim uczniom gimnazjum w Tylzy i studentom
w Krélewcu (s. 88), aby doskonalili sie¢ w znajomosci litewskiego, ktory
bedzie przydatny w ich dziatalnosci kaznodziejskiej.

W broszurze znajduja si¢ rowniez — oprocz ogdlnych informacji o Lu-
zyczanach i ich kulturze, oprocz wyjasnien i polemik z antytuzyckimi
oszczerstwami — wiernopoddancze deklaracje lojalnosci, np.: ,, Auch wir
Lausitzer Wenden haben uns nach unserer Individualitat entwickelt, wie
uns das in Sachsen und in PreufSen durch die Gesetze gestatet ist, und
wir sind dieselben treuen Unterthanen geblieben, wie es bereits unsere
Vater der sdchsischen und der preufiischen Regierung gegentiber gewe-
sen sind. Wir Wenden arbeiten friedlichen und gehorsamen Sinnes fiir
uns Wenden und zum Besten des ganzen Vaterlandes, das wir mit den
Deutschen zusammen und gemeinsam haben” (s. 73).

Druga czes¢ broszury obejmuje wybdr dokumentéw (Anhang I. Do-
cumente enthaltend, s. 121-134) oraz autobiografie¢ Smolera (Anhang
II. Aus J. E. Schmaller’s eigener Biographie, s. 137-156), ktora powstata
w czasie jego pobytu w Polsce i w Rosji.

Wigkszos¢ dokumentéw dotyczy ImiSa. Chodzi o korespondencije
z Ministerstwem Wyznan i O$wiaty w Dreznie w zwiazku z organizo-
wanymi w pomieszczeniach jego plebanii kursami jezyka gornotuzyc-
kiego dla studentéw teologii. Znajduja sie tutaj rdwniez listy z podzie-
kowaniami od Wydziatu Teologicznego Uniwersytetu Lipskiego za do-
ksztalcanie jezykowe ich studentéw. Opublikowanie tej korespondencji
mialo przekona¢ opini¢ publiczng niechetna Luzyczanom, ze troska
o jezyk tuzycki nie jest przejawem panslawizmu, o czym wiedza wiadze

panstwowe. W jednym z listéw (s. 133) osoba podpisana (prawdopo-

* Oto odpowiedni cytat:t ,E in s ol cher Mann [chodzi
o duchownego - T. L] i s t kein Panslawist, wie es ja
unter uns Wenden in Sachsen und Preuflen iberhaupt
keine Panslawisten gib t” (s. 114).
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dobnie urzednik ministerstwa) wyrazita ubolewanie z powodu bezpod-

stawnego oskarzania ImiSa o dziatalno$¢ panslawistyczna.

Dotaczenie do tekstu publikacji autobiografii Smolera byto zrecznym po-
sunigciem ze strony ImiSa. Jej autor broni si¢ sam przed zarzutami o zdrade
monarchii Saksonii i Prus na rzecz Rosji, jak rowniez deklaruje wielokrotnie
lojalno$¢ wobec wladzy obu krélestw. Smoler nadmienia m.in., ze w 1848
r., kiedy wrzenie rewolucyjne ogarnelo Niemcy, stanat po stronie krdla
Prus*. Wyjasnia tez okolicznosci otrzymania od cara Rosji w 1862 r. — pod-
czas uroczystosci tysigclecia panstwa ,, rosyjskiego” (zamiast panistwa Rusi-
now) —wysokiego odznaczenia pafistwowego. Otdz we wniosku Rosyjskiej
Akademii Nauk o nadanie Orderu 2. Klasy podkreslono zastugi Smolera
w slawistyce. Tym stwierdzeniem Smoler odrzucit sugestie, ze nagrodzono
go za polityczne sympatie w stosunku do Rosji.

*

Poruszona w artykule tematyka powinna by¢ przedmiotem odreb-
nego i wyczerpujacego opracowania. Uwzglednilem z broszury Imisa
tylko wazniejsze przyklady jego polemiki z prasa i niemiecka opinia
publiczna. Ten tekst zastuguje na dokladniejsze omdéwienie i wszech-
stronng ocene. Konieczne jest przejrzenie wielu rocznikéw prasy nie-
mieckiej od potowy XIX w. do II wojny swiatowej i udostepnienie ba-
daczom antyluzyckich publikacji i wzmianek dotyczacych wspotpracy
Luzyczan ze Stowianami, szczegélnie z Imperium Rosyjskiego. Sadze,
ze w przyszlosci powinna powsta¢ monografia dziejow tuzyckiego sto-
wianofilstwa XIX i XX w. na tle ogdlnostowianskim, w ktorej poglady
ImiSa, zaprezentowane w jego publikacji z 1884 r., znajda odpowiednie

odzwierciedlenie.

4 ,Nachdem Anfang 1848 in Frankreich die Revolution gesiegt, begann es auch in
Deutschland bedenklich zu rumoren. In Berlin brach ein Aufstand los. — Schmaller,
welcher mit seinen wendischen Landsleuten auch wéhrend seines Leipziger Aufenthalts
iberall in Contact verblieben war, erhielt nun aus der Niederlausitz die Nachricht, daf die
Mitglieder des dasigen wendischen ,,Konigstreuen Vereins — kralowérne towari$stwo”
beschlossen hitten, dem preuflischen Konigshause nach Berlin zu Hilfe zu ziehen.
Schmaler, von seiner Loyalitét, sowie von seiner Dankbarkeit gegen seinen Koniglichen

Wohlthédter dazu gedréingt, entschied sich sofort, sich dem Zuge anzuschlieen” (s. 142).
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Jaromér Henrich Imis (1819-1897) and his “Der Panslawismus, un-

ter den sdchsischen Wenden (...)” (1884) (against the backdrop of 19th
century Slavophilia)

In the 19th century, many Lusatians were proponents of the Slavic re-
ciprocity idea. Contacts were flourishing especially with Russian Sla-
vicists visiting Lusatian lands. Since the mid-19th century, the German
press published numerous articles and remarks in which Lusatians were
charged with pro-Russian political sympathies and accused of receiving
money from Russia for cultural and personal purposes via secret chan-
nels. Accusations of deriving personal benefits were pointed at J. A.
Smoler. In a brochure published in 1884, J. H. Imi$ disputes the view,
espoused by the German press and public opinion, that Lusatians are
adherents of pan-Slavism who support Russian political and cultural

supremacy over the entire Slavdom.
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EDMUND PJECH

Serboluzyczanie we wczesnym okresie NRD

Stowa kluczowe: Serbotuzyczanie, Niemiecka Republika Demokra-
tyczne, Luzyce, polityka mniejszosciowa, szkolnictwo mniejszosciowe,
socjalistyczna industrializacja

Keywords: Lusatian Sorbs, German Democratic Republic, Lusatia, mi-

nority politics, minority school system, socialist industrialization

Co rok 1945 oznaczat dla Serboluzyczan? Porazka nazistowskiego
panstwa niemieckiego i koniec drugiej wojny dla wielu Serbotuzy-
czan oznaczat szanse¢ na nowy poczatek. Mieli oni nadzieje, ze ich na-
rodowe potozenie ulegnie zasadniczej zmianie. Ze zakonczy sie doba
socjalnego, politycznego i narodowego ucisku. Powojenne lata, do 1947
r. w radzieckiej strefie okupacyjnej pod wzgledem ideologicznym i po-
litycznym byly okresem jeszcze stosunkowo liberalnym. To dostarczato
Serboluzyczanom wiele mozliwosci. Od 1945 do roku 1947 rozwinat sie
silny serbotuzycki ruch narodowy, ktéry wykorzystujac powojenna sy-
tuacje, a szczegolnie zasadnicze oslabienie Niemiec, aby na forum mie-
dzynarodowym przedstawic los Serbotuzyczan, jako uciskanej mniej-
szosci narodowej. Swiadczg o tym liczne memoranda, wysytane kierow-
nictwom rzaddw i na miedzynarodowe konferencje. Czas na rozstrzy-
gajace zmiany wydawat sie sprzyjajacy, ale nie wszystkie serbotuzyckie
plany odpowiadaly realnym politycznym mozliwosciom. Zarysowane
zostaly rézne alternatywy, jak przylaczenie Luzyc jako autonomiczne-
go rejonu do Czechostowacji lub wytworzenie niezawistego serbotu-
zyckiego panstwa. Zrealizowany jednak zostat najbardziej realistyczny

kierunek: Serbotuzyczanie pozostali obywatelami Niemiec, ale uzyskali
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ustawowe zapewnienie ze strony panstwa, ze bedzie respektowac pra-

wa mniejszosciowe.

Ale w jaki sposob te zapisane na papierze prawo realizowano osta-
tecznie w praktyce? W nastepnych latach decydujacym dla tego byto
potozenie wewnatrzpolityczne ktére wptywato na porzadkowanie kwe-
stii mniejszo$ciowej w radzieckiej strefie okupacyjnej a pdzniej w NRD.
Az do dnia dzisiejszego egzystuja, szczegodlnie pomiedzy Niemcami,
wszelakie klisze o Serbotuzyczanach i ich stosunku do wschodnionie-
mieckiego systemu. Mozna usltysze¢, ze Serbotuzyczanie, jako mniejsi
bracia Rosjan, byli niezwykle wspierani, ze byli oni panstwowej par-
tii SED mniejszoscia. Podkreslano, Zze Serboluzyczanie dostali swoje
podstawowe i érednie szkoty, serbotuzyckie kolegium nauczycielskie,
Serboluzycki zespot ludowy, serbotuzycka drukarnie i wydawnictwo,
wlasne gazete i czasopisma. Czy tez serbotuzycka rozglosnie. Ale jak
wyjasni¢, ze pomimo tej przykladowej polityki mniejszosciowej, serbo-
tuzyckie etnikum w czasach powojennych zmniejszylo si¢ prawie o po-
towe? Dlaczego proces asymilacyjny osiagnat nieznane dotad rozmiary?
Patrzac na wspieranie serbotuzyckiej kultury i jezyka, jest to wlasciwie
niezrozumiate. Gdzie leza przyczyny takiego stanu rzeczy? Proklamo-
wane wsparcie serbotuzyckiej kultury i jezyka poprzez wszelkie utrud-
nienia bylo podrywane. Nastepnie chce zwrdci¢ uwage na trzy wazne
przyczyny takiego stanu rzeczy: 1) W dyktatorskich uwarunkowaniach
NRD, szczegolnie wobec politycznego i ideologicznego podporzadko-
wania zycia Serbotuzyczan, polityka mniejszosciowa zatracita wiary-
godnos¢. To doprowadzito do tego, ze wazni nosiciele serbotuzyckich
aktywow odeszli albo zostali ze swych pozycji wyparci. 2) Przemiany
spoteczne, gospodarcze, socjalne i demograficzne zmiany spoteczne —
szczegOlnie przemyst wydobycia wegla brunatnego i kolektywizacja
rolnictwa — przyspieszaly wsrdd Serbotuzyczan procesy asymilacyjne.
3) Polityka mniejszo$ciowa w duzej mierze byla zalezna od konstelacji
dziejowych. Tradycje historyczne i mentalne oddziatywaty takze po hi-

storycznym przetomie roku 1945[tysigc dziewiecset czterdziestego pia-
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tego]. We wszystkich sferach zycia wazna role odgrywato antystowian-
skie i antyserbotuzyckie nastawienie niemieckiej ludnosci i niemieckich

funkcjonariuszy partyjnych SED.

1. Polityczne uwarunkowania a polityka mniejszosciowa

NRD pod wzgledem systemu panstwowego byla dyktatura. Partia
SED, jako wiodaca sila polityczne i spoteczna dazyta do totalnego zdo-
minowania zycia spolecznego, gospodarki i kultury. Takze w polityce
mniejszo$ciowej zamiar ten byt oczywisty. Tak wigc instytucje serbo-
tuzyckie, jak organizacja narodowa Domowina, podporzadkowaly sie
wplywom panstwa wschodnioniemieckiego. Serbotuzycka organiza-
cja narodowa reaktywowata si¢ juz w maju 1945 r. W latach 1945-1946
szybko si¢ etablowala, a w Saksonii byla reprezentowana w kazdej
dwujezycznej wiosce. Lecz w 1948 [tysiac dziewieéset czterdziestym
o0smym] nacisk polityczny i ideologiczny drastycznie sie zwiekszyt,
a zycie spoteczne we wschodniej strefie okupacyjnej przebudowane
zostalo wedtug radzieckiego wzorca. Zmiany te natychmiast odbity sie
na polityce mniejszo$ciowej. Na przelomie lat czterdziestych i pigecdzie-
sigtych Domowina si¢ przeorganizowata. Celem Domowiny byto teraz
,wies¢ lud serboluzycki do nowego, socjalistycznego zycia”'. Te, tak
zwana socjalistyczng przebudowe organizacji wielka czes$¢ ludnosci ser-
botuzyckiej odrzucita. Wraz z tym Domowina utracita sporo na wiary-
godnosci i dystansowata sie od swych wlasnych celéw organizacji naro-
dowej. Z tych przyczyn jej wptywy wsrod ludnosci serbotuzyckiej osta-
bty. Szczegdlnie w rejonach gérnotuzyckich nastapit drastyczny spadek
liczby cztonkow. W 1947 r. w Domowinie bylo zorganizowanych ponad
24 tysigce osob. Na przetomie lat 1951 i 1952 jeszcze tylko okoto 14 000
w roku 1965 mniej niz 11 000*. W latach nastepnych, szczegolnie w sie-

demdziesiatych i osiemdziesiatych Domowina wiecej uwagi poswiecata

! Serbski kulturny archiw Budysin (dalej: SKA), D 74/1, s. 29.
2 SKA, D III 72/1, str. 48, 83, D 11l 72/3, str. 65 a AAD, 1.1.1. bérow 9, Hibanje

sobustawstwa 1965.
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kwestiom kulturalnym i jezykowym. Skutkowato to ponownym wzro-

stem czlonkostwa. W roku 1989 bylo do Domowiny zapisanych okoto
14 500 Serbotuzyczan’.

W systemie partyjnym NRD partia SED probowata ogarna¢ swym
wplywem cate spoteczeristwo. Musimy jednak zada¢ sobie pytanie, jak
daleko te dazenia byty mozliwe do realizacji? Totalna kontrola spote-
czenstwa byla utopia, niemozliwg do zrealizowania. Dyktatorski sys-
tem w NRD miat swoje granice. Istniaty instytucje, warstwy spoteczne
i pojedyncze osoby, ktore bronily sie przed totalna wtadza partii i za-
chowaty dla siebie pewng autonomie. W duzym stopniu nalezaty do
nich koscioty, ewangelicki i katolicki. Pomimo, ze SED probowata pod-
porzadkowac sobie koscioty, pozostaly one w duzej mierze niezalezne.
W dwujezycznych rejonach Luzyc instancje odpowiedzialne za kwestie
wewnatrzpolityczne rejestrowaty, ze serbotuzyccy proboszczowie mieli
na opinie publiczng decydujacy wptyw. Znakiem tego byto, ze Serbo-
tuzyczanie czesciej czytali czasopisma koscielne niz gazete Domowiny
,Nowa Dobe”. Przez cata dobe NRD probowano z kosciotami sie roz-
prawic, szczegdlnie z proboszczami. Organa panstwowe dyskredyto-
waly proboszczow jako: ,inicjatoréw wrogich dyskusji, ktérzy hamuja
socjalistyczny rozwdj”*. Szczegdlnie intensywne przeciwnosci ujawnia-
ty si¢ w rejonach katolickich. Nauczycieli charakteryzowano, jako ,nie-
dostatecznie uswiadomionych w kwestiach ideologicznych”. Deficyty
byly widoczne szczegdlnie w trakcie werbowania uczniéw do laickie-
go slubowania mlodziezy. Zarzadzenia wtadz, takie jak zakaz krzyzy
i symboli religijnych w szkotach, czesciowo wywotaly protesty, szcze-

golnie silne wsrdd ludnosci katolickiej’. Permanentne konflikty na tle

*Przeglad informacji o rozwoju Domowiny, szczegolnie w latach piecdziesiatych
i szesc¢dziesigtych zaprezentowat Edmund Pjech w: Die Sorbenpolitik der DDR
von den Anfiingen bis zum Ende der sechziger Jahre, disertacija [masinopis], Budysin
1998.

* SAPMO-BArch, DY 30/1V 2/13/385, Analyse der Fachgruppe Inneres iiber die
Situation im zweisprachigen Gebiet, 7.12.1960.

5 Prir. Sachs. StArch Bautzen, Sorbenfragen 0247, Bericht iiber die Uberpriifung
der sorbischen Schulen des Kreises Kamenz, 28.11-6.12.1958.
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religijnym zwigkszyly dystans pomiedzy Domowina a serbotuzyckimi

chrzescijanami®.

2. Uwarunkowania ekonomiczne i socjalne na Luzycach a Serbotu-
Zyczanie

Rozw0j gospodarczy, socjalny i demograficzny mozna uznac za decy-
dujace faktory asymilacji.

Szczegdlnie przemyst wydobycia wegla brunatnego w gérnotuzyckiej
,holi” (puszczy) i na Dolnych Luzycach wzmocnita w tych rejonach pro-
cesy asymilacyjne. Wydobycie wegla brunatnego w NRD siegato trady-
gja czasoOw przedwojennych. Swymi poczatkami nawiazywato jeszcze
do czasow cesarstwa po 1871 r. W czasie pierwszej wojny $wiatowej
i w dobie nazizmu na rozwdj gornictwa wegla brunatnego na Luzycach
coraz mocniej wplywaly tendencje autarkiczno-polityczne. W czasach
NRD rozwdj dolnotuzyckiego rewiru weglowego swdj szczyt. Szczegol-
nie budowa posroéd serbotuzyckiej holi (puszczy) w polowie lat piecdzie-
sigtych wielkiego kombinatu Corna Pumpa (Czarna Studnia) wzmocni-
fa tendencje asymilacyjne. Budowa kombinatu wywotata wsréd Serbo-
tuzyczan antyindustrialne resentymenty. Stwierdzenie: ,Corna Pumpa
jest grobem Serbstwa” jest tego dowodem. W kombinacie, po zakoncze-
niu budowy, byto zatrudnionych okoto 18 000 pracownikéw. W zwiaz-
ku z tym rozrosto si¢ miasto Wojrowice (Wojerecy, Hoyerswerda), ktore
w roku 1955 miato 7 700 mieszkancow, w roku 1966 juz niemal 47 000’.
W tuzyckiej , holi” osiedlita si¢ wielka liczba obcych, przewaznie nie-
mieckich pracownikow. Oprocz tego zmianie ulegla struktura socjalna
okolicznych wsi. Z serbotuzyckich chlopow stawali sie¢ w coraz wiek-
szym stopniu robotnicy przemystowi. Corna Pumpa stanowita jedynie
poczatek wielkiej ery gornictwa wegla brunatnego na Luzycach w cza-
sach NRD. Wybudowane zostaly kolejne wielkie elektrownie, takie jak

®SKA, D III 369-0, Rozprawa Kamjenskeho sekretariata Domowiny [1958].
7 G. Michel, Aufbau und Entwicklung Hoyerswerdas als zweiter sozialistischer
Wohnstadt der DDR, (diplomowe dzéto), Berlin 1986, str. 155
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te w Lubniowie (Lubnjow, Liibbenau), Wietoszowie (Wétosow, Vet-

schau) czy w Hamorze (Hamor, Boxberg). W zwiazku z tym wzrastata
takze liczba weglowych odkrywek. Szczegdlnym rozdzialem w dziejach
rewiru wydobycia wegla brunatnego byto wybagrowanie wsi. Od 1924
r. do roku 1993 totalnie zdewastowano 77 wsi, a czesciowo 47. Do 1945
r. zniszczono tylko dwie wioski, a w dobie po drugiej wojnie swiato-
wej bylo ich 75. Ze wzgledu na potrzeby goérnictwa przesiedlono okoto
25 000 ludzi. Dziewiecdziesiat procent sposrdd nich utracito swa ojco-
wizne w czasie od 1945 do 1989 roku. Chociaz nie mozna poda¢ kon-
kretnych liczb, mozna stwierdzi¢, ze spotkalo to wielu Serbotuzyczan®.
Roéwniez przemiany w rolnictwie we wschodnich Niemczech silnie od-
dziatywalo na zamieszkatych na wsi Serboluzyczan. W radzieckiej stre-
fie okupacyjnej kwestia rolna byta zagadnieniem nawet mocniej zideolo-
gizowanym i upolitycznionym niz industrializacja. Uwidocznilto sie to
juz w ramach reformy rolnej, jeszcze bardziej jednak od roku 1952, gdy
rozpoczeto tam propagowac kolektywizacje rolnictwa. W tym roku po-
wstaty na Luzycach pierwsze spotdzielnie. Takze Domowina otrzymata
zadanie mobilizowania serboluzyckich chlopéw do , patriotycznej
budowy socjalizmu.”” Takie zaangazowanie organizacji narodowej pro-
wadzito ostatecznie do dalszego podrywania jej prestizu. Uwidoczni-
o sie to w napietej sytuacji okoto 17 czerwca 1953 r.. Poswiecone te-
matom politycznym zebrania Domowiny byly demonstracyjnie przez
serbotuzyckich chtopéw bojkotowane. W Chrdséicach w ramach pro-
testu lokalna grupa Domowiny rozwiazata sie. Nowy przewodniczacy
Domowiny, Kurt Krjenc atakowat serbotuzyckich bogatych chtopéw
i zapowiedzial im ,klasowy bdj.”" Organy bezpieczenstwa panstwo-
wego szczegoOlnie intensywnie zajmowaly sie serbotuzyckimi wioskami

w okregu Kamieniec, poniewaz: ,kutacy w tych rejonach zachowywali

8 Prir. F. Forster, Verschwundene Dérfer. Die Ortsabbriiche des Lausitzer
Braunkohlenreviers bis 1993, Budysin 1996, str.17 sl.

97. Sotta, referat na 4. zendzenje zwjazkoweho predsydstwa Domowiny, 11. 12. 1952.
10 Sachs. HStA, IV/4.01.059, Zur Untersuchung in der Angelegenheit des

Genossen Kurt Krenz, Bundesvorsitzender der Domowina [1953].
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sie szczegolnie prowokacyjnie.”"! W trakcie konfliktéw w latach 1952-53
wielu chlopow z Domowiny wystapito.

Kolektywizacja rolnictwa przebiegata w wielu etapach. W latach
1952-1953 partia SED zintensyfikowata kurs socjalistycznego rozwoju,
przy czym wzrastaly represje wymierzone w chltopéw. Te ideologicz-
ny zwrot doprowadzit do kryzysu 17 czerwca 1953 roku. Po tym za-
poczatkowano tak zwany nowy kurs, w ktéorym odstapiono od najra-
dykalniejszych punktéw linii dotychczasowej socjalistycznej linii. To
umozliwilo chtopom relatywnie swobodne gospodarowanie. Ale w la-
tach 1957-1958 nacisk polityczny ponownie zaczal wzrasta¢, aby w 1960
r. osiagnac szczyt. Wprowadzono spétdzielnie produkcyjne'”. Kolekty-
wizacja rolnictwa na dwujezycznych tuzycach w dtuzszym przedziale
czasowym skutkowala na uzywanie jezyka tuzyckiego na wsi. W po-
szczegllnych gospodarstwach chtopi w wigekszosci méwili po tuzycku.
Po kolektywizacji rolnictwa zmienit si¢ w pracy jezyk komunikacji.
W kolektywach roboczych spotdzielni rozmawiano wéwczas w coraz

wiekszym stopniu w jezyku niemieckim'.

3. Ograniczenia przy realizacji polityki mniejszosciowej NRD

W pordéwnaniu z okresem do 1945 — gdy negatywne stanowisko pan-
stwa niemieckiego do serboluzyckiej kultury i jezyka bylo oczywiste —
polityka mniejszosciowa w radzieckiej strefie okupacyjnej i w NRD mia-
ta inne podstawy. Swiadczyta o tym prawna réwnoprawnoéé Serbotu-
zyczan, tak samo jak panstwowe wsparcie dla zachowania serbotuzyc-
kiej kultury i jezyka. W dotychczasowym rozwoju historycznym byto to

novum i podstawa szerokiego zinstytucjonalizowania serbotuzyckiego

' Sachs. HStA, 1V/2/7/034, Bd. 1, Situationsbericht der SED-Kreisleitung
Kamenz, 15. 6. 1953.
12D. Schulz, , Kapitalistische Lénder iiberfliigeln . Die DDR-Bauern in der SED-Politik
des 6konomischen Wettbewerbs mit der Bundesrepublik von 1956 bis 1961,[ w:] Forscher-
und Diskussionskreis DDR-Geschichte, Hefte zur DDR-Geschichte, Berlin 1994.
13 Prir. I. Keller, Sorbische und deutsch-sorbische Familien. Aspekte ihrer Entwickiung
im generativen Vergleich, (disertacija — masinopis), Budysin 1997.
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zycia narodowego i kulturalnego. Z drugiej strony polityka mniejszo-

$ciowa nie stanowita Continuum, ale podlegata wszelkim cenzurom.

Pierwsze sukcesy Serbotuzyczanie osiagneli juz w pierwszych latach
po drugiej wojnie swiatowej. Od 1 pazdziernika 1945 r. zezwolono na
uzywanie jezyka tuzyckiego w szkotach. W roku 1946 zatozono Serbotu-
zycki Instytut Nauczycielski, aby zrownowazy¢ deficyt serbotuzyckich
nauczycieli. W roku 1947 wladze okupacyjne zezwolily na zalozenie
serbotuzyckiej drukarni i wydawnictwa. Ostatecznie uzyskano prawne
rozwiazanie kwestii tuzyckiej. NRD gwarantowala Serbotuzyczanom
rownoprawnos¢, ochrone panstwa i wsparcie.

Nowa warto$¢ polityka narodowosciowa zyskala pomiedzy 1952
a 1958 r. Decydujaca byta tutaj szeroka akceptacja interesow serbotu-
zyckich w wysokich kregach partyjnych. Byto to widoczne w godnych
uwagi dziataniach na rzecz wspierania jezyka tuzyckiego i kultury
w zyciu panstwowym, spolecznym i gospodarczym pod hastem: , tu-
zyce beda dwujezyczne.”"

Nie byta to jedynie wizja, lecz dla jej realizacji opracowano zarzadze-
nia i plany. Do nich nalezaty: Luzycki jako drugi urzedowy, sadowy
i szkolny jezyk i dwujezyczne publikacje urzedowe. Za wazne postrze-
gano integrowanie jezyka luzyckiego — obok niemieckiego — do zycia
publicznego. W zaktadach pracy, spétdzielniach, w urzedach, na dwor-
cach, na poczcie itp. Musiano stworzy¢ warunki do stosowania jezyka
tuzyckiego. Do planu dwujezycznosci wlaczono takze szkolnictwo.
W roku 1952 wprowadzono obligatoryjne uczestnictwo serbotuzyckich
dzieci w nauce jezyka ojczystego. Poza tym nauczyciele pracowali nad
elementarnym ksztalceniem niemieckich dzieci w jezyku tuzyckim.
Nowy rozmach w szkolnictwie po 1952 byt widoczny. Liczba uczestni-
kéw nauki jezyka tuzyckiego na catych Luzycach rosta.

W rzeczywistosci jednak pokazata, jak bardzo realizacja idei dwuje-

14F, Oelfsner, Sorbenund Deutsche haben die gleichen Interessen. BegriifSungsansprache
auf dem III. Bundeskongref3 der Domowina am 28. Mdrz 1955 in Bautzen, Budysin
1955, s.. 21.
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zycznos$ci okazala sie¢ by¢ problematyczna. Zamiar wprowadzenia je-
zyka tuzyckiego do zycia publicznego obok niemieckiego w praktyce
nie zostat zrealizowany. Do zakoriczenia budowy kombinatu ,Corna
Pumpa” i ,socjalistycznego miasta Wojrowice” wysoko postawieni
partyjni funkcjonariusze caly czas méwili o ,,dwujezycznym kombina-
cie” i, dwujezycznym miescie”. W celu realizacji tych zadan utworzono
nawet tak zwany , aktyw serbotuzycki” ztozony z serbotuzyckich robot-
nikow zatrudnionych w okolicy Wojrowic. Jedna praca narodowa nie
rozwijala si¢. Niemieccy decydenci sprawy serbotuzyckiej nie wspierali,
ich zdaniem te problemy powinny: , pozosta¢ przed bramami kombina-
tu i miasta.””” Dwujezycznos¢ nie zyskala takze akceptacji wsrdd lud-
nosci. Tak wiec niektérzy niemieccy mieszkancy, szczegoélnie Dolnych
Luzyc, grozili odmowa prenumeraty gazety ,Lausitzer Rundschau”,
poniewaz od czasu do czasu publikowano tam artykuty w jezyku tu-
zyckim. Inni protestowali palac dwujezyczne publikacje urzedowe lub
nie biorgc udzialu w wyborach. Takze spora czes¢ Serbotuzyczan w nie-
wielkim tylko stopniu objawiala zainteresowanie obecnoscia jezyka tu-
zyckiego w zyciu publicznym. Ironicznie komentowano: ,Teraz bedzie
sie¢ od nas nawet wymagac, abysmy na poczcie albo na dworcu moéwili
po tuzycku.”'. Protesty ze strony rodzicow ktérzy wystepowali prze-
ciwko udziatowi swoich dzieci w nauce tuzyckiego, pojawily sie takze
w szkotach'.

Rozwdj sogjalny, gospodarczy ale takze polityczny byt przyczyna za-
sadniczego oslabienia pozycji jezyka tuzyckiego w zyciu publicznym.
Pod koniec lat pie¢dziesiatych o dwujezycznosci Luzycjuz si¢ nie mowi-
fo. W kregach partyjnych zaczeto obowiazywac stwierdzenie: ,Luzyce

beda socjalistyczne.” W polityce mniejszosciowej zaczeto wprowadzac

> AAD, 1.1.7. akty wosobinskeho referenta Domowiny 1952-1965, bjez sign.

1 SAPMO-BArch, 1V 2/13/382, Hausmitteilung im ZK der SED vom 31.5.1957
an die Abteilung Staats— und Rechtsfragen zu Schwierigkeiten bei den Wahlen
im zweisprachigen Gebiet der Lausitz.

7 Sdchs. StArch Bautzen, Sorbenfragen 0458, Beteiligung am sorbischen

Sprachunterricht im zweisprachigen Gebiet, bjez datuma.
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korektury, jezyk tuzycki juz w dotychczasowej mierze wspierany nie

byt. Pomimo cato$ciowych zmian politycznych, w NRD, winnym tych
zmian byt nadal obecny kregach ludnosci niemieckiej jak tez posrod
funkcjonariuszy SED niemiecki nacjonalizm, ujawniajacy si¢ w braku
akceptacji dla problemow Serbotuzyczan. Najbardziej rzucato si¢ to
w oczy w obszarze szkolnictwa. Dyskusje o nauczaniu w jezyku tuzyc-
kim spektakularnie przybieraty na sile. Szczegdlnie posrdd niemieckich
rodzicow doprowadzito to wzrostu nastrojow antyserbotuzyckich. Do-
bitnie zadano ograniczenia udziatu w nauce tuzyckiego. Ministerstwo
Oswiaty Ludowej reagowalo na to w 1964 r. zarzadzeniem (tak zwane
7 zarzadzenie wprowadzajace) ktore zmienito prestiz nauki tuzyckiego
w szkotach. Wprowadzono wersje w ktdrej rodzice swobodnego decy-
dowania rodzicow, czy ich dzieci maja bra¢ udziat w nauce tuzyckiego.
Domowinie i innym instytucjom zakazano zacheca¢ do nauki tuzyckie-
go. Negatywne skutki tego zaznaczyly sie we wszelkich detalach: Przy-
ktadowo, niektorzy funkcjonariusze szkolni ramy zarzadzenia jeszcze
przekraczali. W okregu wojrowickim radca szkolny zadat od rodzicéw
pisemnych prosb, jezeli chca swoje dzieci na tuzycki posytac. Czesto
lekcje tuzyckiego odbywaty si¢ w niedogodnych godzinach, pomiedzy
15 a18. Najbardziej zgubne byto, Ze osoby negatywnie nastawione mogty
wystepowac przeciwko Serbotuzyczanom, bez mozliwosci obrony z ich
strony. Serboluzyckie obawy osadzano lub krytykowano natychmiast
jako ,,serbotuzycki nacjonalizm” '®. Uczniowie ktorzy nadal uczeszczali
na nauke tuzyckiego byli obrazani jako zdrajcy. Liczba uczestniczacych
obnizy sie o ponad dwie trzecie, szkolnictwo serbotuzyckie siegneto
swojego najnizszego poziomu w okresie powojennym.

Zarzadzenia z roku 1964 nie byly jednakze ze strony serbotuzyckiej we
wszystkim akceptowane. Przedstawiciele Serbotuzyczan w nastepnych

latach wytrwale bronili sie przeciwko twardej linii w oficjalnej polity-

18 Pfir. SAPMO-BArch, DY 30/IV/A 2/13/132, Bericht der HA Sorbenfragen iiber
Untersuchung verschiedener Schulen in Zusammenhang mit der Erfiillung der
7. DB.
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ce. W ten sposob w dwujezycznym szkolnictwie mogli Serbotuzyczanie
ponownie osiagna¢ pewne sukcesy. W 1968 r. najwazniejsze negatywne
ustalenia i nakazy z roku 1964 r. modyfikowano. To prowadzilo w la-
tach siedemdziesiatych i osiemdziesiagtych do ponownego wzrostu licz-

by uczestnikow nauki tuzyckiego.

Podsumowanie:

Po drugiej wojnie $wiatowej zerwano z tradycyjnie negatywna po-
lityka Niemiec wobec Serbotuzyczan. Panistwo wschodnioniemieckie
wspierato serbotuzycka kulture i jezyk. Ale pomimo tego rezultaty po-
lityki mniejszosciowej byly negatywne. Przyczyny takiego stanu wyni-
kaly z panujacych w NRD uwarunkowan polityczno-ideologicznych,
przemian socjalnych i gospodarczych na Luzycach, ale takze z nacjona-
listycznego i antyserboluzyckiego nastawienia czesci niemieckiej ludno-

sci jak tez funkcjonariuszy partyjnych.

Pro Jusafia

-34-



studia i artykuty

Bibliografia:

Forster Frank, Verschwundene Dorfer. Die Ortsabbriiche des Lausitzer
Braunkohlenreviers bis 1993, Budysin 1996.

Keller Ines, Sorbische und deutsch-sorbische Familien. Aspekte ihrer En-
twicklung im generativen Vergleich, (disertacija — masinopis), Budysin
1997.

Michel Gerd, Aufbau und Entwicklung Hoyerswerdas als zweiter sozialis-
tischer Wohnstadt der DDR, (diplomowe dzéto), Berlin 1986.

Oelfiner Fred, Sorben und Deutsche haben die gleichen Interessen. Be-
griiffungsansprache auf dem III. BundeskongrefS der Domowina am 28. Mirz
1955 in Bautzen, BudysSin 1955.

Pech Edmund, Die Sorbenpolitik der DDR von den Anfingen bis zum Ende
der sechziger Jahre, (disertacija — masinopis), Budysin 1998.

Dieter Schulz, , Kapitalistische Linder iiberfliigeln”. Die DDR-Bauern in
der SED-Politik des okonomischen Wettbewerbs mit der Bundesrepublik von
1956 bis 1961, [ w:] Forscher- und Diskussionskreis DDR-Geschichte, Hefte

zur DDR-Geschichte, Berlin 1994.

Tonn 18
-35-



The Sorbs in the Early Days od GDR

After World War II German hostile policy towards Lusatian Sorbs was
discontinued. Eastern German state supported Sorbian language and
Sorbian culture. However, despite those efforts, the results remained ne-
gative. The reason is to be sought in political and sociological conditions
governing the GDR, sociological and economic changes in Lusatia, as
well as nationalistic and anti-Sorbian attitudes displayed by some mem-

bers of German society and party officials.
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Czeskie organizacje protuzyckie
w drugiej polowie lat 40-tych dwudziestego wieku

Stowa kluczowe: Czechostowacja, Luzyce, Towarzystwo Przyjaciot
Luzyc, Luzickosrbsky véstnik, Czechostowacki Komitet Protuzycki
w Czeskiej Lipie, Domowina, Serbotuzycka Rada Narodowa

Keywords: Czechoslovakia, Lusatia, Friends of Lusatia Society, LuZic-
kosrbsky véstnik, Prolusatian Committee of Czechoslovakia in Czeska
Lipa, Domovina, Sorbian National Board

Dziatajace od 1907 r. Towarzystwo Przyjaciét Luzyc (Spolecnost pratel
Luzice — SPL) formalnie wznowito swa dziatalnos¢ w kilka tygodni po
wyzwoleniu. Jednak juz 10 maja 1945 r. sekretarz generalny przedwo-
jennego SPL Vladimir Zmeskal odwiedzil Miktawsa Krje¢mara, zache-
cajac go do wznowienia otwartej dziatalnosci na rzecz Luzyc. W najbliz-
szych tygodniach on jak i inni cztonkowie SPL aktywnie uczestniczyli
we wszystkich poczynaniach praskiego srodowiska serbotuzyckich
patriotéw, w tym takze w przygotowaniu dwoch pierwszych memo-
randow. Pierwsze po wojnie, ustawodawcze zgromadzenie SPL, odbyto
sie 8 czerwca 1945 r. Obecnos$¢ licznych delegacji urzeddw i instytucji
kultury oraz masowe przybycie cztonkéw Towarzystwa nadato temu
spotkaniu charakter proluzyckiej manifestacji. W jego trakcie wybrano
nowe wiladze stowarzyszenia. Rezygnacje zlozyl przedwojenny prze-
wodniczacy Jan Hejret, a na jego miejsce wybrany zostat, z poparciem

reprezentujacego Serbotuzycki Komitet Narodowy Jurija CyZa, Vladi-
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mir Zmeskal'. Na pierwszym posiedzeniu prezydium 14 czerwca 1945
r. przeprowadzono wybdr obsady poszczegdlnych funkcji. Pierwszym
wiceprzewodniczacym zostal Miktaws$ Krje¢mar, drugim Antonin Frin-
ta. Na pierwszego sekretarza wybrano pracownika poczty Jindficha
Cernégo, drugim sekretarzem urzednika Ziemskiej Rady Narodowej
Miroslava Skode. Stanowisko skarbnika objat Jan Mik§—Chanovsky~.

Z poczatkiem roku 1946 reaktywowany zostat , Luzickosrbsky vést-
nik”. Kierownictwo czasopisma przejeli Jifi Kapitan i Vladimir Zmeskal.
Do swych przedwojennych poprzednikdw czasopismo nawiazywato
takze pod wzgledem strukturalnym i tresci. Publikowano wszelakie
odezwy, proklamacje, wspomnienia przyczynki dotyczace sfery kultu-
ry, urywki z literatury, przeglady aktualnosci z Luzyc i z dziatalnosci
protuzyckiej w Czechostowadji i za granica’.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych niezwtocznie wydato zgode na
wznowienie dzialalnosci SPL na podstawie przedwojennego statutu
21932 r. Tym samym nie wzieto pod uwage spowodowanego naciskiem
wladz II Republiki tzw. ,, dobrowolnego” rozejscia sie Stowarzyszenia
z 26 lutego 1939 r. Uniewazniono réwniez likwidacje SPL przeprowa-
dzona przez gestapo w czerwcu tego roku*. O wznowieniu dziatalnosci
Towarzystwo Przyjaciot Luzyc poinformowato Ministerstwo Spraw Za-
granicznych pismem z dnia 6 wrzes$nia 1945 r.°

W trakcie 1945 r. struktura organizacyjna SPL systematycznie si¢ roz-
rastata. Poza Prezydium, Komitetem SPL i Zarzadem Gléwnym oraz
sekcjami: Finansowa, Organizacyjno-Porzadkowa oraz Kultury po-

! P. Ledvina, Spolecnost pritel LuZice v Praze v letech 1907-1948, Opava 2005
(magisterska diplomova prace), , Opava 2005, s. 93.

2 Serbski kulturny archiw Budysin (dalej: SKA), sign. D II 4. 1A, Spolecnost
pratel Luzice v Praze, Obéznik ¢islo 1, Praha 15 VIII 1945, fo. 3.

*P. Ledvina,op. cit., s. 99.

*SKA, sign. D11 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice v Praze, Obéznik cislo 1, Praha
15 VIII 1945, to. 4.

5 Archiv Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky (dalej: AMZV CR),
Teritorialni odbor — Némecko 1945-1959 (dalej: Némecko 1945-1959), karton 17,

Spolecnost pratel Luzice Ministerstvu zahrani¢nich véci, Praha 6 IX1945.
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wstaty kolejne: zenska, do spraw seminarium tuzyckiego, muzyczna,

informacyjna oraz gospodarki narodowej’. Zatozono takze 22 oddzia-
ty terenowe: w Brnie, Czeskiej Lipie, Czeskich Budziejowicach, Hradci
Kralové, Chocni, Jabloncu nad Nysa, Karlovych Varach, Kladnie, Liber-
cu, Litomyslu, Mladej Boleslavi, Morawskiej Ostrawie, Nymburku, Pil-
znie, Podiebradach, Rumburku, Semilech, Strakonicach, Turnové, Usciu
nad Laba, Varnsdorfie i Zelezném Brodé. W Bratystawie dziatato samo-
dzielne Towarzystwo Przyjaciét Luzyc (Spolecnost pratel Luzice)’. Na
dzien 31 grudnia 1945 r. SPL liczyto 6064 cztonkow®. W 1946 r. liczba ta
wzrosta do 8450°.

Na przelomie lat 1945-46 Towarzystwo Przyjacidt Luzyc definiowa-
no jako rzeczywiste przedstawicielstwo zainteresowan ludu czeskiego
losem Serbotuzyczan oraz jedyna organizacje wszystkich przyjaciot Lu-
zyc, juz od maja 1945 nie ustajaca w odpowiedzialnej pracy na rzecz
najmniejszego stowianskiego narodu. Kierunek dziatan wyznacza¢ mia-
ty wektory wypracowane w trakcie czterdziestoletniej pracy na rzecz
Luzyc, zdefiniowane przez Zmeskala nastepujaco: 1. Serbotuzyczanie
nadal sa pozbawionym wolnosci stowianiskim narodem prowadzacym
walke o niezaleznos¢. 2. Posiadaja oni pelne prawo do samodzielnego
decydowania o swym losie, o tym jak ma wygladac ich praca narodowa
i taktyka walki o wolnos$¢. W kontaktach z Serbotuzyczanami zasady te
miaty obowiagzywadé w calej rozciagltosci, a rola czeskich przyjaciot Lu-
zyc byto wylacznie doradzanie i pomoc w ich realizacji, w zadnym wy-
padku narzucanie w jakikolwiek sposob swojej woli. Odcinano sie od
pomystéw rozwigzania zagadnienia tuzyckiego poprzez przesiedlenie
Serboluzyczan na teren Czechostowacji podkreslajac, ze SPL pracuje dla
calych Luzyc, jednak jako jadro zycia narodowego wskazywano Gdrne

Luzyce. Niepokojaco juz wéwczas wybrzmiewaty glosy sprzeciwiajace

¢ P. Ledvina, op. cit., s. 149-150
7 Ibidem, s. 98.

8 Ibidem, s. 94.

° Ibidem, s. 132.
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si¢ pomocy, jak to okreslono, ostabiajacej rodzimy zywiot na ojczystej
ziemi, a sprzyjajacej jedynie jednostkom oraz zapowiedzi walki prze-
ciwko kazdemu kto osmielilby sie ostabia¢ na Luzycach stowianskie sity
narodowe, niezaleznie od tego, czy tendencje te wychodzityby ze srodo-
wisk SPL, czy z serbotuzyckich™.

Poczatkowo nadzieje na rozwigzanie kwestii tuzyckiej pokladano
W uczynieniu z niej jednego z punktow blizej nie sprecyzowanej ,, poli-
tyki stowianskiej”, utozsamianej przede wszystkim z polityka Zwiaz-
ku Radzieckiego. Przekonywano, ze wylacznie dzigki temu zarysowa-
faby sie mozliwo$¢ oddzielenia Serbotuzyczan od Niemcow i usunie-
cia z terendw zamieszkatych przez ludnos¢ stowianiska uciekinierow
i wysiedlencow. W ramach tej polityki strona czechoslowacka mia-
faby jednoznacznie zapewni¢ Serbotuzyczan o wsparciu ich zadan'.
Wedtug wyktadni, ktéra w sierpniu 1946 r. w Vilémovie przedstawit
Zdenék Nejedly, w uksztattowanym po II wojnie swiatowej dwubie-
gunowym swiecie, w ktérym naprzeciw siebie staty Swiaty stowianski
i niestowianski, toczyta si¢ walka o wytyczenie bezpiecznej granicy za-
chodniej dla catej Stowianszczyzny od Morza Péinocnego do Triestu,
odpowiadajaca zasiegowi Stowianszczyzny z XII i XII wieku. Jednym
z elementow tak zarysowanego obszaru granicznego byly rowniez
Luzyce, wedlug Nejedlégo bedace ,kwestia rodzinng” tak rozumianej
Stowianszczyzny'?. W tym samym miesigcu w trakcie pierwszego po-
wojennego zjazdu studentow serbotuzyckich w Rakecach przewod-
niczacy SPL Vladimir Zmeskal stwierdzil, ze rozwiazanie kwestii tu-
zyckiej jest sprawa wszystkich Stowian i wyrazit przekonanie, ze po
zwycieskiej walce o jugostowianski Triest przyjdzie czas na boj o wol-

ne, stowianskie Luzyce®.

1 Vladimir Zmeskal, Do nové price pro LuZické Srby, ,Luzickosrbsky véstnik” 1
11946, ¢. 1-2, s. 5-6.

" Vladimir Zmeskal, Dnesni poméry v LuzZici, ,Luzickosrbsky véstnik” 1 I 1946,
¢. 1-2,5.13-14.

12 Prof. Zdenék Nejedly o luZické otdzce, ,Luzickosrbsky véstnik” 1946, ¢. 9-10, s. 69.
13 Z Luzice, ,,Luzickosrbsky véstnik” 1946, ¢. 9-10, s. 70.

Pro Jusafia

-40-



studia i artykuty
Przed dzialaczami SPL staneto w 1946 r. nietatwe zadanie wyttumacze-

nia jak to mozliwe, ze pomimo obsadzenia przez zwycigska Armie Czer-
wong, Luzyce nie sg wolne, a Serbotuzyczanie nadal musza prowadzi¢
nierdwny bdj o swoje prawa i wolnos¢. Przyznac nalezy, ze w kwestii
tej wykazano si¢ spora przewrotnoscia. Winnego takiego stanu rzeczy
znaleziono w Sojuszniczej Radzie Kontroli Niemiec, ktéra w swych za-
rzadzeniach nie uwzgledniata potrzeb narodu serbotuzyckiego. Wska-
zywano takze na takie czynniki jak naptyw uchodzcéw i wysiedlencow
z Czechostowagdji i Niemiec oraz pozostawanie wladzy administracyjnej
w niemieckich rekach oraz antyserbotuzyckie nastawienie niemieckich
komunistow. Delikatna krytyka skierowana zostata takze pod adresem
radzieckich wtadz okupacyjnych, ktérym zarzucono zbyt rzadkie inter-
wengcje na rzecz Serbotuzyczan'.

W 1946 1. decyzja Krajowej Rady Narodowej (Zemsky ndrodni vybor)
SPL przejeta uzytkowany dotychczas przez organa Stuzby Bezpieczen-
stwa budynek Seminarium tuzyckiego w Pradze. Planowano zorgani-
zowanie tam akademika dla studiujacych w Pradze Serbotuzyczan oraz
umieszczenie tam Biblioteki Hornika, serbotuzyckiej galerii i muzeum?.

W 1945 r. rozpoczat takze dziatalno$¢ Czechostowacki Komitet Protu-
zycki w Czeskiej Lipie (Ceskoslovensky vybor pro Luzici v Ceské Lipé).
Spora cze$¢ energii jego cztonkdéw pochlaniata opieka nad przybywajacy-
mi pod koniec 1945 r. do pdtnocnych Czech serbotuzyckimi dzie¢mi, kto-
re miaty tam podja¢ nauke na poziomie gimnazjalnym. Poczatkowo klasy
serbotuzyckie ulokowano w gimnazjum w Czeskiej Lipie. Nie odbyto si¢
przy tym bez komplikacji. Pojawily sie problemy z przyjazdem dwoch
serbotuzyckich nauczycieli, brakowato tuzycko—-czeskich stownikowe.

Latem 1945 r. przez Czechy przeszta fala protuzyckich demonstragji.
W dniu 24 lipca na Rynku Staromiejskim w Pradze odbyta si¢ wieloty-

" Vladimir Zmeskal, Dnesni poméry v LuzZici, ,Luzickosrbsky véstnik” 1 I 1946,
¢. 1-2,5.13-14.

1> P. Ledvina, op. cit., s. 93-94.

16 SKA, sign. D II 4. 5B, Ceskoslovensky vybor pro LuZici — VéZeny pane
predsydo Nér. rady Luz. srbské, Ceské Lipa 06.12.1945, fo. 39.
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siegczna demonstracja na rzecz Luzyc. Towarzyszyly jej hasta w rodzaju:
,Svobodna LuZice — pfedni straz hranice” czy: , LuZice, Slezsko — to neni
wsecko”". Skandowano: , At ziji Luzi¢ti Srbové”, , At Zije Ceskosloven-
sko”, ,, At zije Stalin”. Uczestniczyli w niej przedstawiciele szeregu pro-
fesji, organizacji narodowych i zwiazkow zawodowych. Niesiono tak-
ze mape Czechostowacji i Luzyc z naniesionym zakresem rektyfikacji
granicznych'. W trakcie wiecu przemawiali miedzy innymi cztonkowie
czechostowackiego rzadu, wicepremier Josef David i minister o$wiaty
i szkolnictwa Zdenék Nejedly. Wicepremier w imieniu rzadu czecho-
stowackiego zapewnit o sympatii, z jaka czynniki oficjalne sledzg walke
Serboluzyczan z niemieckimi ciemiezycielami i wyrazit przekonanie, ze
wolnos¢ moze im zagwarantowac jedynie oddzielenie od tych, ktorzy
ich przez wieki uciskali. Nejedly z kolei odnidst sie do serbotuzyckich
zadan przylaczenia Luzyc do Czechostowagji i podkreslat jak wazne jest
wladanie obiema stronami pogranicznych gor. Przemawiajacy tam row-
niez przewodniczacy ESNW ks. Jan CyZ wprost stwierdzit, ze Luzyce
z niecierpliwoscia oczekuja nadejscia wojsk czechostowackich®.
Oproécz Pragi demonstrowano rowniez w Litomyslu, Czeskich Bu-
dziejowicach, Podiebradach, Kladnie, Pilznie i Mnichovo Hradisté. De-
monstracje w Litomyslu 17 czerwca 1945 r. i w Czeskich Budziejowicach
23 tego miesiaca zgromadzily po kilka tysiecy uczestnikéw. Najliczniej-
szg jednak z organizowanych poza Praga okazata si¢ manifestacja z 15
sierpnia 1945 r. koto Taboru, w ktorej miato wzia¢ udziat 20 tys. osob®.
Lacznie zorganizowano okoto 20 manifestacji*'. Tematyka tuzycka obec-
na byla takze w trakcie wiecéw i zgromadzen organizowanych na Sto-

7 A. Kastory, Luzyce w czeskiej polityce w 1945 roku [w:] Ojczyzna blizsza i dalsza.
Studia historyczne ofiarowane Feliksowi Kirykowi w 60 rocznice urodzin, red. J.
Chrobaczynski, A. Jureczka, M. Sliwa, Krakow 1993, s. 395.

18, Kuklik, J. Némecek, Osvobozené Ceskoslovensko ocima britské diplomace (Zprivy
britské ambasady z Prahy v roce 1945), Praha 2010 s. 425.

19 K. B. lllesuenko, Ayxuukuii sonpoc u Yexocrosaxus 1945-1947, Mocksa 2004,
s. 171-172.

2 Ibidem, s. 172.

21 P. Ledvina, op. cit., s. 104.
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wacji. W dniu 5 lipca 1945 r. odbyty si¢ w Déviné pod Bratystawa 100-

tysieczne obchody Dnia Apostotow Stowianskich Cyryla i Metodego.
Wzieta w nich udziat czotéwka politykoéw stowackich i czeskich, liczna
rzesza radzieckich wojskowych, przewodniczacy Komitetu Wszechsto-
wianskiego w Moskwie gen. Aleksandr Gundorow oraz oficjalne dele-
gacje bulgarska i jugostowianska. Dla uczestniczacego réwniez w tym
wydarzeniu przedstawiciela ambasady brytyjskiej znamienna jednakze
bylta absencja jakiegokolwiek reprezentanta Polski. Za to obecny delegat
serbotuzycki wezwat w swym przemoéwieniu do zjednoczenia z Cze-
chami i Stowakami, co wywotato olbrzymi aplauz*.

Inng akcjg poparcia byto wspotorganizowane przez struktury SPL z te-
renu pdétnocnych Czech palenie na szczytach pogranicznych gor w dniu
2 wrzesnia 1945 r. olbrzymich ognisk, widocznych daleko na obszarze
Luzyc®. Akcje te koordynowata Powiatowa Rada Narodowa (Okresni
narodni vybor — OSK) z Mnichovo Hradisti. W tym dniu w poszczegdl-
nych miejscowosciach odbyly sie zebrania z udzialem przedstawicieli
SPL lub Serbotuzyczan, ktorych uczestnicy w pochodach mieli udacd si¢
na najwyzsze wzniesienie gdzie miaty miejsce manifestacje powiatowe.
O godzinie 21.00 rozpalono ogniska i wystrzelono race majace obrazo-
wac ,granice wolnosci i braterstwa”?. W powiecie Mnichovo Hradisté
akcje takie odbyly sie na wzgdrzach Muzsky i Bezdéz*.

Przygotowaniom do akgji ,,Svobodnd Luzice” towarzyszyt rozestany
poszczegdlnym miejscowym i powiatowym radom narodowym Pameét-
ni spis, ktérego arkusze po podpisaniu przez przewodniczacych, wice-

przewodniczacych i cztonkéow rad narodowych oraz przedstawicieli

22 ]. Kuklik, J. Némecek, op. cit., s. 152-153.

» K. B. llleBuenko, op. cit., s. 173.

2 Statni okresni archiv Nachod, Okresni narodni vybor Nachod, karton 1,
Okresni narodni vybor v Mnichové Hradisti Okresnimu narodnimu vyboru v
Nachodé, Akce ,,Svobodna Luzice”, Mnichovo Hradisté 18.08.1945.

» Statni okresni archiv Nachod, Okresni narodni vybor Nachod, karton 1,
Okresni narodni vybor v Mnichové Hradisti vSem mistnim narodnim vybortim
v okrese, Cisto 3284, véc: Manifestace za svobodu Luzice, Mnichovo Hradisté
16.08.1945.
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wszystkich lokalnych organizacji i stowarzyszen mialy zosta¢ odestane
do Mnichovo Hradisté?. L.acznie, od momentu wznowienia dziatalnosci
do konca 1945 r., Towarzystwo Przyjaciot Luzyc organizowato i wspol-
organizowato 68 manifestacji, wyktadow i zgromadzen publicznych?.

Do czasu swych przenosin do Budziszyna we wrzesniu 1945 r. Ser-
botuzycki Komitet Narodowy korzystat z pomieszczen stowarzyszenia.
Na zadanie ESNW delegowano takze do Budziszyna czltonka Komitetu
SPL Vlastimila Kedyka, ktory miat wspomagac¢ Serbotuzycki Komitet
Narodowy swa znajomoscia rosyjskiego oraz w sprawach organizacyj-
nych®.

Poza popularyzacja sprawy Luzyc w spoleczenstwie czeskim miej-
scowy ruch protuzycki, korzystajac z przychylnosci ze strony aparatu
panstwowego, zorganizowat szeroka i wszechstronng akcje materialne-
go wsparcia najmniejszego narodu stowianskiego. Juz 8 sierpnia 1945 r.
przybyta do Pragi, witana przez przedstawicieli SPL, pierwsza grupa
serbotuzyckich dzieci, ktére miatly spedzi¢ w Czechostowacji miesiac
wakacji. Kolejne grupy mialy przyby¢ w ciagu lata”. Lacznie z kolo-
nii w Jabkynicach, Starych Splavech, Ceperce i Lusténicach skorzystato
w 1945 r. ponad 400 dzieci. Finansowego wsparcia tej akgji udzielili pra-
cownicy zaktadow hutniczych w Kladnie, Zwigzek Mlodziezy Czeskiej
(Svaz ceské mladeze), Koscidt Czeskobracki oraz wlasciwe organy ad-
ministracji zajmujace sie w poszczegdlnych powiatach sprawami dzieci
i mlodziezy. Sposrdd struktur terenowych SPL najaktywniej na rzecz
organizacji wypoczynku dzieci serbotuzyckich w Czechach angazowa-
ty sig¢ oddziaty terenowe: w Czeskich Budziejowicach, Mladej Boleslavi

i Podiebradach®. Akcje kolonijng kontynuowano takze w latach nastep-

% Statni okresni archiv Nachod, Okresni narodni vybor Nachod, karton 1,
Okresni narodni vybor v Mnichové Hradisti Okresnimu narodnimu vyboru v
Nachodé, Akce ,,Svobodna Luzice”, Mnichovo Hradisté 18.08.1945.

7 P. Ledvina, op. cit., s. 102.

% Ibidem., s. 94.

# ]. Kuklik, J. Némecek, op. cit., s. 268.

% P. Ledvina, op. cit., s. 102.
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nych. W lipcu 1946 r. na przyjecie mtodych Serbotuzyczan gotowych

byto 600 miejsc w osrodku wakacyjnym w Hiensku®'. Od 26 pazdzierni-
ka do 5 listopada 1946 r. przebywata w Czechostowacji grupa dolnotu-
zyckich dziewczat z Blot™.

Z wielkim rozmachem planowano akcje letnig w 1948 r. Mocno wspie-
rat ja Koscidt Czeskobracki, ofiarujac trzy tysiace miejsc w domach pry-
watnych. Domowina gotowa byla do wykorzystania potowy tej oferty,
informujac na poczatku 1948 r. Czechostowacka Misje Wojskowa o go-
towosci wystania 1571 dzieci wraz z nauczycielami®. Ze strony czecho-
stowackiej pobyt dzieci serbotuzyckich koordynowac¢ miat Centralny
Komitet Pomocy Luzyckim Dzieciom przy Towarzystwie Przyjaciot L.u-
zyc (Ustfedni vybor pomoci luZickym détem pti SPL). W skierowanym
w kwietniu 1948 r. do wszystkich urzedéw samorzadowych, instytutéw
i stowarzyszen informowano o planie przyjecia na okres 2-3 miesiecy
okoto 1800 dzieci w wieku od 10 do 14 lat w tym 1600 z ewangelickich
i 200 z katolickich czesci Luzyc. Rozmieszczone mialy zosta¢ zaréwno
w instytucjach socjalnych jak i u rodzin, ktore zadeklarowaty ich przy-
jecie. Lacznie miato to by¢ 120 grup liczacych od 7 do 40, a w pojedyn-
czych przypadkach od 70 do 90 oséb, rozlokowanych na terenie catej
Republiki. Instytucje i prywatni uczestnicy projektu mieli zapewnic
dzieciom darmowy wikt i pobyt. W miejscowosciach, w ktérych miato
przebywac mniej niz 10 dzieci, ich pobytem miat zajmowac si¢ lokalny
koordynator, ktorym miat by¢ miejscowy proboszcz lub ktorys z lokal-
nych urzednikdw. Tam, gdzie dzieci miato by¢ wigcej, powolywac za-
mierzano trzy lub piecioosobowe komitety. Stan przygotowan do akgji
w poszczegolnych miejscowosciach sprawdzi¢ miano poprzez inspekcje
przeprowadzone przez kierujacego calg akcja z ramienia SPL Jifigo Ka-

pitana. Przy tej okazji zalecano organizowanie zebran z tematem wioda-

31 SKA, sign. D11 4. 1A, Spolec¢nost ptatel Luzice —- Domowina Zwjazk Luziskich
Serbow, Praha 09.07.1946.

32 P. Ledvina, op. cit., fo. 102.

BSKA, sign. D I14. 1E, Domowina htowny sekretarijat Ceskoslovenské vojenské
misii v Berlin€, Budysin 14.01.1948, to. 44.
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cym: Luzyccy Serbowie niegdys i dzisiaj. Do momentu wydania okolnika
uzyskano zgode MSW na przyjazd 1000 dzieci. Gotowo$¢ ich przyjecia
miano oznajmic¢ wlasciwym czynnikom radzieckim za posrednictwem
Czechostowackiej Misji Wojskowej w Berlinie. Jak si¢ spodziewano, na
wiazace decyzje wladz okupacyjnych w tej sprawie trzeba bedzie ocze-
kiwac od dwoch do trzech tygodni*. Jednak problemy natury biurokra-
tycznej sprawity, ze do jesieni nie zdotano zatatwi¢ potrzebnych do wy-
jazdu dzieci dokumentow. Instancje okupacyjne werbalnie zapewniaty
przewodniczacego Domowiny, ze oficjalnie nic przeciwko wyjazdowi
nie maja, jednak poprzez narastajacy formalizm zatatwienie dokumen-
tow podréznych praktycznie uniemozliwiaty®. Tym razem zastosowa-
ny przez Rosjan sposob obstrukgji okazat si¢ skuteczny. W grudniu 1948
r. przedstawiciele Wydziatu Szkolnego Domowiny pisali:

,Cescy preceljo naseho naroda su w zandzenym lécie wietsu licbu
nasich dZéci na wocerstwjenje do Waseje republiki preprosyli, dokelz je
strowotny staw naseho dorosta hisce jara Spatny. BohuZzel njemdzachmy
dzec¢i k Wam postaé, dokelz njedostachmy trébneje prepustki.”*

Rok pdzniej do projektow zorganizowania kolonii dla dzieci serbo-
tuzyckich czynniki oficjalne odniosty si¢ z nieukrywang rezerwa. Mi-
nisterstwo Spraw Wewnetrznych stwierdzito, ze dla wszystkich urze-
dow priorytetem musi by¢ zapewnienie wypoczynku czeskim dzieciom
z zagranicy oraz pomoc w tym wzgledzie krajom gdzie nadal toczyty
si¢ dziatania wojenne. Propozydcji przyjecia mtodziezy serbotuzyckiej,
co prawda, catkowicie wprost nie deprecjonowano, domagano sig jed-
nak od dziataczy SPL nie tylko planow przyjazdu i zakwaterowania, ale

rowniez wskazania zrodel finansowania®.

#SKA, sign. D1I4. 1C, Spolecnost pratel Luzice, Véc: Rekreac¢ni zajezd luzickych
déti, Praha 20.04.1948, to. 35-39.

¥ SKA, sign. D 114. 1C, Hlowny sekretariat Domowiny towarsej Jurijej Kapitanej,
Budysin 24.09.1948, to. 56.

% SKA, sign. D11 4.1C, Sulstwo Wj/Si S.P.L w Praze, Budysin 21.12.1948, to. 68.
7 SKA, sign. D I 4. 1D, Ministerstvo vnitra Spolecnosti pfatel Luzice — Luzicti
Srbové v CSR, Praha 13.06.1949, to. 41.
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Od pierwszych tygodni zorganizowanej dziatalnosci cztonkowie To-

warzystwa Przyjaciét Luzyc musieli stawi¢ czola szeregu oczekiwan
przybywajacych do Czechostowacji Serbotuzyczan. Nie wszystkim jed-
nakze byli w stanie wyj$¢ naprzeciw. I tak ze wzgledu na powojenne
klopoty aprowizacyjne nie mieli mozliwosci zapewnienia zakwatero-
wania i wyzywienia wszystkim zainteresowanym. SPL nie posiadato
zadnych zapasdw zywnosci ani rezerw kartek Zywnosciowych. Dlatego
w kazdym wypadku trzeba bylo meldowac przybyszy na poligji, a do-
piero potem starac si¢ o kartki dla nich. Dlatego w pazdzierniku 1945 r.
proszono Domowine o delegowanie do Czechostowagji tylko w istot-
nych dla serbotuzyckiego ruchu narodowego sprawach, przy jednocze-
snym tymczasowym wstrzymaniu podrézy o charakterze prywatnym?.
Innym palacym problemem byt zwrot nalezacego do Serbotuzyczan
mienia, zajetego na mocy dekretu prezydenta Benesa o przejeciu ma-
jatkow nalezacych do Niemcow. Aby urzedy czechostowackie zyskaty
pewnos¢, ze rzeczywiscie chodzi o majatki nalezace do Serbotuzyczan,
jesienia 1945 r. postanowiono, ze prosby w tym wzgledzie beda rozpa-
trywane jedynie w wypadku, gdy beda do nich dotaczone zaswiadcze-
nia wydane przez SPL¥.

W dniu 19 wrzesnia 1945 r. ustanowiono Centralny Komitet Pomocy
Serbom Euzyckim (Ustfedni vybor pro pomoc LuZickym Srbtim). Na
jego czele stanat przewodniczacy Tymczasowego Zgromadzenia Naro-
dowego Josef David. Oprocz cztonkéw SPL tworzyli go przedstawicie-
le Czechostowackiego Czerwonego Krzyza, Komitetu Stowianskiego,
Czechostowackiej Gminy Sokolskiej Zwiazku Czechostowackich Stu-
dentéw, Stotecznego Miasta Pragi, Czeskiej Gminy Spiewaczej, Klubu

Czeskich Turystow, Centralnej Macierzy Szkolnej, Ziemskiej Rady Na-

% SKA, sign. D II 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice bratrské Domowing, svazu
Luzickych Srba v Budy$ing, Véc: cestovani do Ceskoslovenska, Praha
08.10.1945, to. 18.

¥ SKA, sign. D II 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice bratrské Domowing, svazu
Luzickych Srbt v Budysiné, Véc: majetek LuZickych Srbt v Ceskoslovensku ,
Praha 08.10.1945, 10.19.
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rodowej i innych®. Préby koordynacji dzialan na rzecz Luzyc wycho-
dzity réwniez z oérodkéw lokalnych. W dniu 8 stycznia 1946 r. w Usti
nad Labem odbylo si¢ spotkanie poswiecone zagadnieniom praktycz-
nej pomocy Serboluzyczanom. Oprdcz przewodniczacego miejscowej
Rady Narodowej wzieli w niej udzial przedstawiciele powiatéw Sluk-
nov i Teplice, reprezentanci gléwnych partii politycznych, $rodkow
masowego przekazu i armii. Obecni byli takze urzednicy Ministerstwa
Informacji*'. W trakcie tej narady poruszana byta kwestia utworzenia
na Gornych i Dolnych Luzycach jednolitych serbotuzyckich zwiazkow
zawodowych z siedziba w Budziszynie. Dyskusje na ten temat kontynu-
owano 27 stycznia 1946 r. W przyjetym w tej sprawie stanowisku stwier-
dzano:

,Je zivotnim zdjmem nejmensiho slovanského ndaroda, dychajiciho
nyni volné pod spravou okupaéni armady ruské, abyi v zemi luzické
v hranicich ruského velitelstvi luZicko-srbského Se sidlem v Budysiné
byta vytvorena jednotna organisace odborova luzickosrbskad, aby byta
i ona uznana za soucast odborovych organisaci slovanskych a jako ta-
kova mohla se ¢inné zticastniti na socialistickém budovani slovanskych
stati a tak byti zapojena do novodobého spravedlivéjsiho svétového
déni.”*

Ministerstwo Informacji zwrocito sie takze do Evzena Erbana, ktory
miat reprezentowac Czechostowacje na konferencji poswieconej ustano-
wieniu na terenie Niemiec organizacji zwiazkowych, aby poruszyt tam
te kwestie. Ten misji tej z checia si¢ podjat. Kierownik Wydziatu I Mi-
nisterstwa Informacji Josef Kopta prosit MSZ, aby zobowiaza¢ Erbana
do niezwlocznego poinformowania o wynikach rozmow na temat orga-

nizadji tuzyckiej organizacji zwigzkowej kierownika Czechostowackiej

4 P. Ledvina, op. cit., s. 93-94.

# K. B. lleByenko, op. cit., s. 209.

2 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Véc: Horni a Dolni LuZice —
odborové organisace luzickosrbské, jejich vybudovani a zapojeni do svétové

organisace odborové.
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Misji przy Najwyzszej Radzie Kontroli Vaclava Palecka®.

W lutym 1946 r. SPL zwrdcito sie do Serbotuzyckiej Rady Narodowe;j,
aby wszelkie pisma w sprawie pomocy materialnej kierowac¢ do nich.
Ta, niezbedna zdaniem kierownictwa Towarzystwa Przyjaciot Luzyc
centralizacja stanowi¢ miata warunkowa¢ skuteczno$¢ wszelakich po-
dejmowanych w tej materii dziatan oraz zapobiec przynoszacym wiecej
szkody niz pozytku akcjom, jak to okreslono, nieodpowiedzialnych jed-
nostek. W tym czasie przygotowano dla Luzyc wiele paczek dla dzieci
z zabawkami, posciela, odzieza i obuwiem, radioodbiorniki, meble dla
Serbskiego Domu w Budziszynie, zamdowiono 5 tys. kurczat, zbierano
wyposazenie dla majatku w Luhu oraz zorganizowano zbiérke ziarna*.
Przekazano tam takze 60 kwintali cukru®. W styczniu 1946 r. przekaza-
no Domowinie 10 tys. nalepek informujacych, ze w danym domostwie
zamieszkuja Serbowie Luzyccy*.

W maju 1946 r. zwotano w Pradze narade pod hastem: ,, Pomoc Luzyc-
kim Serbom”. W jej trakcie zamierzano przygotowac grunt pod wspol-
na linie postgpowania w kwestii pomocy Serbotuzyczanom, obejmujaca
takze organizacje niepubliczne. Uzgodniono, ze bytoby wskazanym za-
interesowac¢ wtadze miasta Pragi wystapieniem w charakterze koordy-
natora dzialart podejmowanych na rzecz Luzyc przez Stowarzyszenie
Przyjaciol Luzyc, Czechostowacki Komitet Protuzycki w Czeskiej Lipie,
Zwiazek Mlodziezy Czeskiej, Praska Gming (Prazska obec) i Centralna
Macierz Szkolna (Ustfedni matice $kolskd). W tym celu zaplanowano

wspolng wizyte u primatora Pragi Zenkla, urzednikéw Urzedu Prezy-

8 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Ministerstvo Informaci
Ministerstvu zahrani¢nich véci do rukou pana Dr. Ehlera v Praze — Véc:
Horni a Dolni Luzice — odborové organisace luzickosrbské, jejich vybudovani
a zapojeni do svétové organisace odborové, Praha 01.02.1946.

# SKA, sign. D114. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice - Luzickosrbska narodna rada,
Praha 21.02.1946, 1o 29.

5 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Situaéni zprava z Luzici, Fr.
Sebor, niedatowane.

# SKA, sign. D II 4. 1A, Spolecnost pratel Luzice - Domowina, svaz Luzickych
Srbti Budysin, Praha 16.01.1946.
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dium Rady Ministrow, Ministerstwa Informacji i Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych. Podsumowujac dotychczasowa pomoc podkreslano,
ze z politycznego punktu widzenia Serbotuzyczanie traktowani sg ana-
logicznie jak mieszkajacy poza granicami kraju Czesi i Stowacy. Mini-
sterstwo Informacji wydawalo dla nich czasopismo i ksiazki, a radio
nadawato specjalna audycje. Ministerstwo Aprowizacji zajmowalo si¢
przede wszystkim Serbotuzyczanami mieszkajacymi i przebywajacymi
na obszarze CSRY.

Problemy z uruchomieniem na Luzycach szkolnictwa serbotuzyckie-
go stopnia $redniego sklonily narodowych dziataczy serbotuzyckich
do starait o uzyskanie mozliwosci ksztalcenia dzieci na tym poziomie
w Czechostowagji. Dzigki przychylnosci ministra oswiaty Zdenka Ne-
jedleho oraz zaangazowaniu radcy ministerialnego Frantiska Staska,
a takze dziataczy SPL i Centralnej Macierzy Szkolnej, w dniu 1 grud-
niu 1945 r. uruchomiono w Czeskiej Lipie Pfiprawnisco tuziskoserb-
skeho realneho gimnazja, ktérego dyrektorem zostal Miklaws Krje¢mar
. Nauke rozpoczeto tam 61 uczennic i uczniow. Ich werbunkiem i za-
fatwieniem przepustek zajela sie Domowina. Przeprawieniem dzieci
przez granice w na poty awanturniczy sposob zajeli si¢ kurierzy Pawot
Grojlich oraz Miktaws Brézan®. Mniej wiecej potowa sposrdd nich za-
mieszkata w miejscowym internacie, pozostali na stancjach u czeskich
rodzin®. W trakcie roku szkolnego 1946/47, po przybyciu z Luzyc ko-
lejnych ucznidw, ta czteroklasowa placowka przeniesiona zostata do
Varnsdorfu, gdzie dziatata pod nazwa: LuZziskoserbski realny gimnazij
Ustiedni matice Skolské we Warnodicach. W 1948 r. stala sie tereno-
wa czedcia gimnazjum w Rumburku. Po zakonczeniu roku szkolnego

1948/49 w zwiazku ze zmianami sytuacji politycznej tak w Niemczech

7 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Zaznam. Porada: pomoc LuZickym
Srbtim, Praha 02.05.1946.

# P, Surman, Nadzija na swobodu. Serbja w sowjetskim wobsadniskim pasmje 1945-
1949, Budysin 2000, s. 45-46.

© R. Sénowa, Serbski gymnazij. 50 I¢t serbske wyse sulstwo, Budysin 2002, s. 5.

% K. B. lleBuyenko, op. cit., s. 209.
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wschodnich jak i na Luzycach, skutkujacymi m.in. zgoda na urucho-

mienie na miejscu serbotuzyckiego szkolnictwa sredniego, Domowina
uzgodnita z czechostowackimi wladzami rozwigzanie serbotuzyckich
klas w Varnsdorfie. Tym samym wigkszos¢ uczacej sie tam dotychczas
mlodziezy pozostala na Luzycach. Do Czech powrdcili jedynie ucznio-
wie najwyzszej klasy, ktorzy w roku szkolnym 1949/50 kontynuowali
nauke w gimnazjum S. X. galdy w Libercu. Egzaminy maturalne skta-
dali juz w Budziszynie®'.

Istotne znaczenie posiadato takze wsparcie odradzajacego sie serbo-
tuzyckiego szkolnictwa, szczegoélnie w zakresie druku podrecznikéw.
W pazdzierniku 1946 r. na zlecenie SPL drukarnia w Brnie przygoto-
wala 5 tys. egzemplarzy elementarza autorstwa Michata Nawki: Na wsy
— za wsu, ktére nastepnie, jako dar przekazane zostaty Serbotuzyckiemu
Ziemskiemu Komitetowi Narodowemu na rece narodowego zarzadcy
(narodni spravce) drukarni Haase w Rumburku®. W grudniu 1946 r.
w kontaktach z radca ministerialnym Francem dziatacze Domowiny
podjeli kwestie doksztalcania najmtodszego pokolenia serbotuzyckich
nauczycieli, absolwentow dwumiesiecznych kurséw w Radworze. Po-
niewaz w tym czasie nie bylto szans zapewnienia im mozliwosci dalsze-
go ksztalcenia na terenie Luzyc, Nedo zabiegat o przyjecie ich na pot
roku do jednego z praskich seminariow nauczycielskich. Dlatego prosit,
aby Ministerstwo Szkolnictwa wraz z Wydzialem Pedagogicznym Do-
mowiny opracowato dla nich specjalny program obejmujacy elementy
wychowania politycznego i kulturalnego. Pierwszy turnus miatby sie
rozpoczac 1 kwietnia 1947 r. i miatoby w nim wziaé udziat 25 oséb, ktdre
moglyby zamieszka¢ w budynku Luzyckiego Seminarium®. W 1948 r.
Centralna Macierz Szkolna (Ustfedni Matica Skolska) w Pradze zamie-

51 R, Sénowa, op. cit., s. 5-6.

2 SKA, sign. D Il 4.1A, Spolecnost pratel Luzice — Pan Pavel Krje¢maf, nar.
spravce tiskarny Haase, Rumburk, Praha 21.10.1946.

B SKA, sign. D114.1,A, wotrjad Sulstwo a wukubtanie Pfedsydstwu Spolecnost
pratel Luzice k rukomaj méstopfedsydy knj. minist. rady dr. Franca w Prazy,
Budysin 10.12.1946, to. 72.
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rzata zorganizowac¢ dla 22 dziewczat serbotuzyckich kurs przedszkola-
nek. Jego rozpoczecie planowano na 5 stycznia 1948 r. a trwac¢ miat do
30 marca tegoz roku™.

Po zakonczeniu wojny do Czech powrdcili serbotuzyccy studenci. Je-
sienia 1945 r. wznowila dziatalno$¢ Serbowka, stowarzyszenie studiu-
jacej w Pradze mlodziezy serbotuzyckiej, zatozone w 1846 r. Na wal-
nym zgromadzeniu 8 grudnia 1946 r. wybrano wladze stowarzyszenia
w skladzie: Blazij Nawka — przewodniczacy, Helmut CyZ — wiceprze-
wodniczacy, Jurij Budar - sekretarz, Felix Mr6z — skarbnik, Bozidar Wja-
clawk - bibliotekarz, Marta KfiZanec — protokolant, Jan Donat — rewizor.
W sktad komisji technicznej weszli: W. Lejnikec, Fedor CyZ i A. Ficman™.

Lacznie w latach 1945-1946 SPL wydatkowato kwote 2 755 632 koron.
Pieniadze te przeznaczono przede wszystkim na pomoc uczacej sie na
terenie Czechostowacji mlodziezy, dziatania informacyjne, propagan-
dowe i edytorskie. Obejmowata ona takze koszty utrzymania kancelarii
i Biblioteki Hornika>.

W sierpniu 1946 r. Miejscowa Rada Narodowa w Czeskiej Lipie (Mistni
narodni vybor v Ceské Lipé) zwrdcila sie do Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych z prosba o wyrazenie zgody na rozwiniecie szeroko zakrojonej
akgcji, majacej zwrdci¢ uwage krajowej i zagranicznej opinii publicznej
na prawo Serbotuzyczan do samodzielnego bytu, tak kulturalnego jak
i narodowego. Uchwale w tej sprawie podjeto w Czeskiej Lipie juz 2
sierpnia 1946 r. Wezwania do wziecia udziatu w tej akcji zamierzano
wysta¢ do wszystkich miast péInocnego pogranicza oraz do stolicy pan-

stwa”. MSZ skwitowato te inicjatywe wymijajaco, stwierdzajac, ze pary-

* SKA, sign. D I 4. 1,E, Domowina Zwjazk Luziskich Serbow Ceskoslovenské
vojenské misii v Berlin€, Budysin 19.12.1947, fo. 38.

> Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych warszawa (dalej: AMSZ),
Departament Polityczny, sygn. z. 6, w. 10, t. 159, Serbowka towarstwo
serboluziskich studentow w Prazy Poselstwu Rzeczpospolitej Polskiej
w Pradze, Praha 12 XII 1946, k. 45.

** P. Ledvina, op. cit., s. 100. 5
7 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Mistni narodni vybor v Ceské
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ska konferencja nie zajmuje si¢ kwestia niemiecka, a do przedstawionej

inicjatywy bedzie mozna powroci¢, gdy znany bedzie termin sesji Rady
Ministréw Spraw Zagranicznych, ktora zajmie sie¢ kwestig niemiecka™.
W tym samym miesigcu Miejscowa Rada Narodowa w Czeskiej Lipie
przytaczyta sie do apelu Syndykatu Czeskich Pisarzy, wzywajacego do
zapewnienia Serboluzyczanom wolnosci®.

Coraz widoczniejsze fiasko starani o przylaczenie Luzyc do Czecho-
stowacji oraz dysonans pomiedzy stosunkiem opinii publicznej, a skala
podejmowanych w tej kwestii dziatan dyplomatycznych, skutkowaty
wysunieciem przez Serbotuzyczan koncepcji niezaleznych Luzyc. Ta
zmiana kursu nie pozostala bez wplywu na stosunki wzajemne Ser-
botuzyckiego Komitetu Narodowego i SPL. Nowe propozycje rozwia-
zania problemu Luzyc, pomimo $wiadomosci, ze rzad czechostowacki
niewiele dla realizacji poprzednich serbotuzyckich postulatow zrobit,
przyjete zostatlo w gremiach kierowniczych Towarzystwa Przyjaciot
Luzyc z nieukrywana rezerwa. Komentujac styczniowe memorandum,
, Luzickosrbsky véstnik” sucho konstatowat, ze w przeciwienstwie do
wczesniejszych dwoch wystapien, nie byto w nim juz mowy o przyta-
czeniu tuzyc do Czechostowacji, ale o niezawistych Luzycach, grani-
czacych z CSR i Polska®.

W sierpniu 1946 r. , Luzickosrbsky véstnik” opublikowal dokument
programowy SPL zatytulowany: Nase stanovisko k Luzickosrbské otdzce. Po
raz kolejny podkreslono w nim dominujaca pozycje SPL w artykulowa-
niu zainteresowan spoteczenstwa czeskiego sprawa Luzyc. Dalej stwier-
dzono, ze od maja 1945 r. poczawszy Czesi i Stowacy w pelni popierali

dazenia wolnosciowe Serbotuzyczan, a SPL informowat o ich czynniki

Lipé Ministerstvu zahraniéi v Praze, Ceska Lipa 6 VIII 1946.

5 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, MZV Mistnimu narodnimu
vyboru v Ceské Lipé, Praha 20 VIII 1946.

% AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Mistni narodni vybor v Ceské
Lipé pipojuje se k povolani Syndikatu eskych spisovatelt, Ceska Lipa 6 VIII
1946.

60 K.B. Illepuenko, op. cit,, s. 204.
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rzadowe. Jednak jesienig 1945 r. przedstawiciele serbotuzyckiego ruchu
narodowego zrezygnowali z dotychczasowego programu przylaczenia
Luzyc do Czechostowacji na rzecz idei niepodlegtosci. Jak przekonywa-
no, impuls ku temu nie wyszedt jednak ani z szeregéw Serbotuzyckiego
Komitetu Narodowego ani tym bardziej SPL lecz z blizej nie okreslone-
go osrodka zewnetrznego®.

TakzZe strona serbotuzycka nie kryta rozczarowania. Od czasu Kon-
ferencji Poczdamskiej, gdzie o Luzycach nie bylo w ogole mowy, kie-
rujacy praskim sekretariatem LSNW Jurij Cyz zaczal zarzuca¢ swym
partnerom niedostateczne zaangazowanie w popieranie serbotuzyc-
kich dazen. Zazadal takze, aby Towarzystwo Przyjaciot Luzyc ogra-
niczylo swe wsparcie do sfer socjalnej i kultury. Swoista demonstra-
¢ja utraty zaufania byto przeniesienie praskiej siedziby Sekretariatu
Generalnego LSNW z siedziby Towarzystwa do budynku Centralnej
Macierzy Szkolnej. Jurijowi CyZowi z kolei SPL zarzucatlo, Ze jesienia
1945 r. w swych poczynaniach reprezentacyjnych, politycznych i dy-
plomatycznych catkowicie SPL ignorowat. Konflikt spotegowaty sta-
rania Vladimira Zmeskala o odwotanie Jurija Cyza z Pragi®. Pierwsze
kroki w tym kierunku przewodniczacy SPL podjat juz we wrzes$niu
1945 r.° Niejako w odpowiedzi 22 wrzesnia 1945 r. LSNW zazadat wy-
jazdu z Budziszyna przedstawiciela SPL przy Komitecie, Vlastimila
Kedyka®. Na reakcje nie trzeba byto dlugo czeka¢. W dniu 2 pazdzier-
nika 1945 r. prezydium Towarzystwa jednomyslnie wyrazilo Jurijowi
CyZzowi wotum nieufnosci. Jednoczesnie wstrzymano wyplacanie mu
fundowanego przez SPL zasitku finansowego oraz uchwalono zadanie

jego odwotania z Pragi®.

®1 Nase stanovisko k LuZickosrbské otdzce, ,, Luzickosrbsky véstnik” 1 VIII 1946, ¢.
7-8, s. 58.

62 P. Ledvina, op. cit., s. 104.

© AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Jan CyZ predseda LuZickoserbské
narodni rady Spolecnosti pratel Luzice, Budysin 12 X 1946.

# SKA, sign. D II 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice Luzickosrbskému narodnimu
vyboru, Domowing, svazu Luzickych Srbti v Budysin, Praha 1 X 1945.

% SKA, sign. D II 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice Luzickosrbskému narodnimu
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Dazenie Serboluzyckiego Komitetu Narodowego do ograniczenia

wplywu SPL na ruch narodowy najmniejszego narodu stowianskiego
do sfery gospodarczej i kulturalnej uznano za wygodny pretekst do
ogloszenia, Ze od tej pory czescy przyjaciele Luzyc nie beda brali jakiej-
kolwiek wspdtodpowiedzialnosci za rozwdj wzajemnych stosunkow*.
Oznaczato to zdystansowanie sie od niepodlegtosciowych dazen Serbo-
tuzyckiej Rady Narodowej i Serbotuzyckiego Ziemskiego Komitetu Na-
rodowego i zapowiadato zblizenie do popieranego przez Rosjan skrzy-
dfa zwiazanego z Domowina.

Wkrotce tez, w kontekscie zmagan o ,rzad dusz”, zaczeto kreowac
uproszczony, dwubiegunowy obraz sytuacji w serbotuzyckim ruchu
narodowym. W tej czarno-biatej narracji po stronie demokragji i socjali-
zmu stal Antyfaszystowski Zwiazek Serbow Luzyckich, kreowany na
rzecznika wolnosciowych aspiracji ludu serbotuzyckiego. Wspdtpraca
Domowiny z radzieckimi organami okupacyjnymi uprawnialo Domo-
wing do zajecia miejsca po stronie sit biorgcych udziat w walce z faszy-
zmem. Umiejscowionym na przeciwlegtym biegunie Serbotuzyckiemu
Ziemskiemu Komitetowi Narodowemu i Serbotuzyckiej Radzie Naro-
dowej przypisywano dziatania dalece odbiegajace od , pryncypialnej de-
mokratycznej i socjalistycznej linii Domowiny”. Przekonywano, ze gre-
mia te nie uzyskaty uznania ze strony radzieckich wladz okupacyjnych
i prowadzily dziatalnos¢ wytacznie za posrednictwem swego praskiego
oddziatu, przez co nie mogly by¢ uwazane za reprezentacje¢ narodowa.
Dlatego tez wyniki walnego zgromadzenia Domowiny z 30 listopada
1946 r. w trakcie ktérego obwieszczono ostateczne zerwanie z Serbo-
tuzyckim Ziemskim Komitetem Narodowym i usunigto z kierownic-
twa Antyfaszystowskiego Zwiazku Serbow Luzyckich wszystkich jego
przedstawicieli, przyjete zostaty przez , Luzickosrbsky véstnik” wrecz

z uniesieniem. Wedlug redakgcji decyzje te przesadzily o zwycigstwie na

vyboru, Domowing, svazu Luzickych Srbti v Budysin, Praha 4 X 1945, fo. 16.
% Nase stanovisko k LuZickosrbské otdzce, ,,Luzickosrbsky véstnik” 1 VIII 1946, ¢.
7-8, s. 58.
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Luzycach demokragdji i socjalizmu. Od tej pory Serboluzyczan miata re-
prezentowac wylacznie uznawana przez Rosjan Domowina, deklarujaca
pelna aprobate i oddanie nowym porzadkom. Optymistycznie zaktada-
no, ze usuniecie ideologicznych przeszkod otworzy droge do realizacji
wysuwanych przez Serboluzyczan pod adresem administracji okupa-
cyjnej zadan, takich jak wlasna drukarnia, zezwolenie na wydawanie
gazety, paszporty dla delegatow na zjazd wszechslowianski w Belgra-
dzie. Oczekiwano takze, ze odtrabiona wltasnie ,nowa epoka pracy do
Luzyc” w ktérej na pluralizm nie bylo juz miejsca, a lud opowiedziat
si¢ za Domowing, pozwoli posunac¢ do przodu kwestie tuzycka takze
na polu miedzynarodowym, gdyz od tej pory interesy Serbotuzyczan
artykulowac bedzie jeden, , postepowy” osrodek®.

Narastajace nieporozumienia postanowiono wyjasni¢ na drodze bez-
posrednich negocjacji. W tym celu ks. Jan CyzZ zwrdcit si¢ do SPL z pros-
ba o0 zorganizowanie spotkania prezydiow LSNW i Domowiny z prezy-
dium Towarzystwa Przyjaciét Luzyc. Na miejsce spotkania wyznaczono
Sluknov. Ze strony czeskiej wzia¢ w nim miato udziat osiem 0séb. Przy
tej okazji miato dojs¢ takze do spotkania pastora Kristidna Pavla Lanst-
jaka z serbotuzyckimi duchownymi ewangelickimi, celem omdwienia
mozliwosci wspotpracy takze na niwie kosciotow reformowanych. Za-
mierzano réwniez poruszy¢ kwestie druku w Rumburku serbotuzyc-
kich materiatow®. W trakcie spotkania ponownie od przewodniczace-
go Serbotuzyckiej Rady Narodowej ks. Jana Cyza i przewodniczacego
Domowiny Pawota Nedy zazadano odwotania z Pragi Jurija Cyza. Ci
jednak odmowili®. W lutym 1946 r. doszto do kompromisu. Pismem
z pierwszego tego miesiaca Serboluzycka Rada Narodowa zwrdcila sie
do Towarzystwa Przyjaciol Luzyc z propozycja wznowienia wspotpra-
cy. W efekcie SPL zrezygnowat z zadania odwotania J. Cyza. Odstapio-

%7 -r., Lid v LuZici rozhodl pro demokracii a socialismus (Piivodni sprdva z Budysina),
,Luzickosrbsky véstnik” 1511947, ¢. 1, s. 12.

% SKA, sign. D II 4. 1A, Spolecnost pratel Luzice — Pan Pawol Krje¢mar,
Rumburk, Praha 30.10.1945, to. 24.

% P. Ledvina, op. cit., fo. 104.
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no takze od zadania zwrotu przez generalnego sekretarza LSZNW kwo-

ty 8 tys. koron. Sume te postanowiono zaksiegowac, jako dar na rzecz
Serbotuzyckiego Komitetu Narodowego. Ze swej strony Jurij CyZ zobo-
wigzal si¢ odwota¢ nieprzychylne dla SPL wypowiedzi z grudnia 1945
r.”% Apelujac w trzeciej dekadzie marca 1946 r. o pomoc gospodarcza
i socjalna, zwracat si¢ Nedo do SPL z prosba, aby szczegdty dyskutowac
z jak to okredlil: ,nasim generalnim sekretarom br. dr. Jurjom Cyzom””!
Harmonia ta nie trwata jednakze diugo.

Przemawiajac w marcu 1946 na walnym zgromadzeniu Towarzy-
stwo Przyjaciét Luzyc Jurij Cyz naszkicowatl stan aktualnych sto-
sunkéw na Luzycach, w ktérych Serbotuzyczanie uzyskali wystar-
czajace mozliwosci, aby mogli o swe prawa walczy¢ sami. W tym
uktadzie przyjaciolom Luzyc pozostalo wspieranie Serbotuzyczan
na polu kulturalnym, gospodarczym i socjalnym. W sierpniu 1946
r. ,LuZickosrbsky véstnik” opublikowal dokument programowy
SPL zatytutowany: Nase stanovisko k LuZickosrbské otdizce, w ktorym
ostatecznie zdystansowano sie¢ od niepodleglosciowych dazen
Serboluzyckiej Rady Narodowej i Serbotuzyckiego Ziemskiego
Komitetu Narodowego. Oznaczato to odejscie od dotychczaso-
wej wspotpracy z ESNR i zblizenie do popieranego przez Rosjan
skrzydta zwiazanego z Domowing’>. W tym samym miesiacu ce-
lem opracowania strategii dalszej wspdtpracy Zmeskal odwiedzit
Luzyce. W efekcie przewodniczacy SPL zasugerowat intensyfika-
cje dotychczasowych dziatan, obiecujac przedstawienie w najbliz-
szym czasie propozycji konkretnych poczynan. Dla dalszej izola-
cji Serbotuzyckiej Rady Narodowej Zmeskal zazadat, aby od tej
pory cala korespondencja kierowana byta bezposrednio na SPL
z pominieciem praskiej kancelarii ESZNW. Obawial si¢ bowiem,

ze w przeciwnym wypadku mogloby dojs¢ do powtdrki sytuacji

70 SKA, sign. D11 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice - Luzickosrbska narodna rada,
Praha 21.02.1946, to. 29.

"1 SKA, sign. D 11 4. 1A, Na Spolec¢nost pratel Luzice, Budysin 20.03.1946, to. 32.
2 P. Ledvina, op. cit., s. 104-106
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z ubieglego roku, kiedy to wymierzone w LSNR poczynania spa-
lity na panewce”.

Jesienia 1946 r. kierownictwo Towarzystwa Przyjaciét Luzyc podije-
fo dzialania zmierzajace do zmajoryzowania kontaktéw z Luzycami.
W okdlniku SPL z 1 pazdziernika 1946 r. stwierdzano, ze na zadanie
czynnikéw urzedowych wszelka pomoc Luzycom musi zostac skoncen-
trowana w ramach Towarzystwa Przyjaciot Luzyc. Przeciwko tym za-
miarom protestowal przewodniczacy LSZNW stwierdzajac, ze oprocz
SPL jeszcze kilka innych instytucji udziela Luzycom wydatnej pomo-
cy, z ktérej Serbotuzyczanie nie moga zrezygnowac. Zarzucatl takze
Zmeskalowi mieszanie si¢ w wewnetrzne sprawy Serbotuzyczan i sia-
nie niepokoju”™. Interwencja ta przyniosta taki efekt, ze Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych postanowilo wezwaé przewodniczacego SPL ce-
lem wyjasnienia, czy jego dzialania byty zgodne ze statutowymi zapisa-
mi Stowarzyszenia”.

Pod koniec listopada 1946 r., przy okazji walnego zjazdu Domowiny,
SPL wyrazilo nadzieje, ze zwycigstwo demokracji nad przemoca po-
zwoli takze Serbotuzyczanom pozby¢ sie obcej wladzy panstwoweji za-
pewni im swobodny rozwdj u boku pozostatych wolnych narodéw sto-
wianskich. Jednak dla ziszczenia tego celu za niezbedne uznano ustano-
wienie jednolitej reprezentacji narodowej. Dla kierownictwa Stowarzy-
szenia predestynowana do tej roli ze wzgledu na tradycje, profil ideowy
oraz aktualne znaczenie mogta by¢ jedynie Domowina”. W rezultacie
uznano ja za jedyna reprezentantke intereséw Serbotuzyczan. Jednocze-
$nie wyrazono poparcie dla przygotowywanego wtasnie w Budziszynie
wystapienia do rzadow Wielkiej Czwdrki. W tej sytuacji rezygnacje ks.
Jana Cyza SPL przyjeta z nieukrywang satysfakcja. Na tamach , LuZic-

7 SKA, D. 1 4. 1A, Spolec¢nost pratel Luzice — Domowina, Praha 29.08.1946.

" AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Jan CyZ predseda LuZickoserbské
narodni rady Vladé Ceskoslovenské republiky v Praze, Budysin 7 X 1946.

5 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 17, Zaznam, Praha 29 X 1946.

76 SKA, sign. D 11 4. 1A, Spolecnost pratel Luzice — Domowina, svaz Luzickych
Srbti v Budysing, Praha 28 XI 1946.
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kosrbské korepondence” stwierdzono wrecz, ze jest to rGwnoznaczne

z zaprzestaniem dziatalnosci przez Serbotuzycka Rade Narodowa i Ser-
botuzycki Ziemski Komitet Narodowy””.

Perspektywa wyznaczenia wreszcie daty rozpoczecia konferengji poko-
jowej oraz rozpoczecia negocjacji nad przysztoscia narodu serbotuzyckie-
go, rozbudzita w spoleczenstwie czeskim ponownie fale zainteresowania
Luzycami. Ukazujacy si¢ w Morawskiej Ostrawie organ Czechostowac-
kiej Partii Ludowej (Ceskoslovenska strana lidova) ,Hlas” zamiedcit 19
pazdziernika 1946 r. wigkszy artykut, w ktdrym stwierdzano, ze na zbli-
zajacej sie, jak zakladano, konferencji pokojowej, oprocz zadbania o wia-
sne interesy, Czechostowacja nie moze zapomniec o losie Serbotuzyczan.
Podnoszono, ze z nadzieja przyjeli oni nadejscie Armii Czerwonej oraz
przesuniecie granic Polski nad Nyse Luzycka. Jednak pomimo to ich sy-
tuacja pod wieloma wzgledami nadal byta gorsza niz przed 1939 r. Nadal
nie posiadali wlasnej prasy, w wyborach zmuszeni byli do startowania
z listy niemieckiej, przed zblizajacym sig spisem ludnosci uniemozliwio-
no im prowadzenie agitacji. Administracja pozostawata w rekach Niem-
cOw, a kraj zalewali uciekinierzy i wysiedlency z Czechostowagji i z Pol-
ski. Wobec niebezpieczenstwa, ze glos Serbotuzyczan ponownie moze na
forum konferencji pokojowej pozosta¢ bez echa, na narody stowianskie,
a szczegOlnie na Czechéw, spadat obowiazek ujecia sie za nimi”™.

Liberecka ,,Straz severu” odniosta si¢ z kolei do zamieszczonej w ,, Lau-
sitzer Rundschau” deklaracji Jana CyZa i Pawota Nedy uznajacej za wa-
runek koniecznej demokratyzacji zjednoczenie Niemiec oraz stwierdza-
jacej, ze przysztosc¢ Serbotuzyczan lezy w Niemczech, a SED jest obron-
cq kultury serbotuzyckiej. W komentarzu stwierdzono, ze oznaczato to
catkowita zmiane priorytetow. O ile wczesniej Serbotluzyczanie dazyli
do wolnosci i oderwania si¢ od Niemiec, to obecnie wybawienie widza
w stanie, w jakim sie znajduja”.

77 SKA, sign. D 11 4. 1B, ,, Luzickosrbska korepondence” 08.03.1947, ¢. 6, to. 30.
® AMSZ, Departament Polityczny, sygn. z. 6, w. 10, t. 159, ,Hlas” o sprawie
tuzyckiej, k. 35.

7 AMSZ, Departament Polityczny, sygn. z. 6, w. 10, t. 159, Wyciagi z artykutu
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Pod koniec grudnia 1946 r. grupa mieszkancéw Pilzna zwrdcila sie
do Komisji Spraw Zagranicznych Ustawodawczego Zgromadzenia Na-
rodowego z zadaniem, aby Czechostowacja w kwestii Luzyckiej zajeta
bardziej zdecydowane stanowisko: , Pro¢ pravé Cechové neméli by nej-
rozhodnéji zastavati spravedlivé pozadavky svych nejblizsich, a zaroven
nejuboZejsich slovanskych bratfi?” Przypominano przy tym, ze wedle
praw historycznych obie czesci Luzyc nadal sa czescig ziem niegdysiej-
szej korony sw. Wactawa®. Podnoszono, ze w pracy nad wyswobodze-
niem Luzyc, Czesi nie moga pozostawaé w tyle za innymi panstwami
stowianskimi, ale odwrotnie, powinni stanowi¢ awangarde tych staran.
Odpierano przy tym zarzuty dazen imperialistycznych, gdyz Zzadania
odigczenia Luzyc od Niemiec pokrywaly si¢ z wolg ludu serbotuzyc-
kiego®'.

Do Narodowego Zgromadzenia Ustawodawczego z prosba o poparcie
dazen Luzyckich Serbow zwrdcit sig takze Oddzial Sokota w Plzeneci®.
Z kolei w dniu inauguracji londynskiej Konferencji Ministrow Spraw
Zagranicznych, Miejscowa Rada Narodowa w Radotinie wezwata od-
powiedzialnych funkcjonariuszy panstwowych do podjecia dziatan dla
zapewnienia Serbotuzyczanom swobodnego rozwoju narodowego oraz
obywatelskiej i narodowej swobody, niezbednej dla utrzymania swia-
domosci narodowej i dalszego rozwoju®. Jednota Kutna Hora Czecho-
stowackiej Gminy Legionowej (Ceskoslovenska obec legionafska) na
poczatku lutego 1947 r. skierowata do Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych zadanie, aby w trakcie rokowan przygotowujacych Konferencje

,Luzyce w swietle kampanii wyborczej” w dzienniku czeskim ,Straz severu”
z dnia 1 listopada 1946, k. 34.

8 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ob&ané v Plzni. Podpora snah
Luzickych Srba, Plzen 29.12.1946.

s AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Obcané v Plzni. Podpora snah
Luzickych Srba, Plzen 31.12.1946.

82 AMZV (v?R, Némecko 1945-1959, karton 18, Télocvi¢na jednota ,Sokol”
Plzenec zahrani¢nimu vyboru Ustavodarného narodniho shroméazdéni v Praze,
v Plzenci 05.01.1947.

83 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Mistni narodni vybor v Radotiné

Ministerstvu zahrani¢nich véci v Praze, v Radotiné 14 I 1947.
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Pokojowgq dotozono wszelkich mozliwych staran na rzecz petnego, po-

litycznego i gospodarczego wyzwolenia Luzyc z jak to okreslono: , teu-
toniskiego lochu”. Podnoszono przy tym, ze nieche¢ niektorych panstw
nie moze uniemozliwi¢ gloszenia, ze w srodku Europy jeden z narodow
jeszcze nie zostalt wyzwolony®*.

W dniu 20 maja 1947 r. senat Uniwersytetu Karola w Pradze dysku-
towat nad sposobem wsparcia narodu serbotuzyckiego. Ostatecznie
postanowiono przedtozy¢ Ministerstwu Spraw Zagranicznych marco-
we memorandum Domowiny z deklaracja petnego poparcia zawartych
w nim zadan. Jednoczesnie zapowiadano przeprowadzenie na forum
miedzynarodowym wspdlnie z innymi instytucjami kultury, akcji naich
rzecz. Okazje po temu stanowic¢ miala londyniska sesja Rady Ministrow
Spraw Zagranicznych®.

Nieobojetne pozostawato takze poéinocne pogranicze Czech. Od
Décina po Jilemnice prowadzono akcje petycyjna za przylaczeniem tu-
zyc do Czechostowacdji lub tez, gdyby ten wariant okazat si¢ niemozli-
wy do zrealizowania, za ich usamodzielnieniem. Zagadnienie to taczo-
no przy tym z zadaniami korekt linii granicznej od Uscia nad Laba do
Sniezki. Akdja ta spotkata sie z nadzwyczaj zywym odzewem. Memo-
randum z tak sformutowanymi zadaniami skierowane zostato na rece
prezydenta Republiki, Prezydium Rady Ministroéw, ministra spraw za-
granicznych Jana Masaryka, kierujacego dyplomacja radziecka Wiacze-
stawa Molotowa i przywddcy ZSRR Jézefa Stalina®.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych inicjatywy Czechostowackie-

go Komitetu Protuzyckiego w Czeskiej Lipie nie zamierzato jednakze

8 AMZV CR, Neémecko 1945-1959, karton 18, Ceskoslovenska obec legionarska,
Jednota Kutna Hora Ministerstvu zahrani¢nich véci v Praze, Kutna Hora
04.02.1947.

5 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Rektorat University Karlovy v
Praze Ministerstvu zahrani¢nich véci v Praze, Véc: Luzicko — Srbska otazka —
memorandum, Praha 6 VI 1947.

86 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ministerstvo vnitra Ministerstvu
zahranicnich véci v Praze, Pfedmét: Popisova akce v pohranici za pfipojeni
Luzice k CSR, Praha 6.03.1947.
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wykorzystywa¢, tak z przyczyn formalnych, jak i merytorycznych. Te
pierwsza stanowit fakt, ze inicjatorzy akcji byli organizacja lokalng, wiec
przygotowanego przez nich memorandum nie mozna byto przedstawiac
na arenie miedzynarodowej, jako dokumentu odzwierciedlajacego sta-
nowisko catego narodu. Dowodzono takze, ze Czechostowacki Komitet
Protuzycki byl organizacja Ministerstwu wczesniej zupelnie nieznana".
Ten argument musi dziwi¢, chocby w Swietle tresci wspomnianej nara-
dy na temat pomocy Serbotuzyczanom z 2 maja 1946 r. w trakcie ktdrej,
wsrod organizacji zajmujacych sie Luzycami wymieniano przeciez row-
niez Komitet z Czeskiej Lipy.

Pod wzgledem merytorycznym zadania zawarte w memorandum
uznano za nierealne i w zaden sposob niekorespondujace ze stanowi-
skiem, jakie w kwestiach granicznych delegacja czechostowacka miata
w Moskwie przedstawi¢. Wyrazano przy tym obawe, ze ewentualna po-
moc w ich przekazaniu radzieckim czynnikom oficjalnym mogtaby wy-
wolaé wrazenie, ze strona czechostowacka si¢ z nimi utozsamia®. Dlatego
tez sekretarz stanu w praskim MSZ Vladimir Clementis wyrazit zyczenie,
aby ze wzgledu na sytuacje miedzynarodowgq dzialania wszczete przez
Czechostowacki Komitet Protuzycki zostaly przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych jak najszybciej przerwane®. Nie wykluczano jednakze
wykorzystania tej akcji w trakcie dyskutowania przez przyszla konferen-
cje pokojowa zagadnienia mniejszosci narodowych w Niemczech, jako
przyktadu zainteresowania szerokich kregdéw czechostowackiej opinii
publicznej losem najmniejszego narodu slowiariskiego. Dlatego Mini-
sterstwo Spraw Wewnetrznych miato ustali¢ ile dokladnie powiatowych

i miejscowych rad narodowych memorandum podpisato®.

7 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ministerstvo zahranicnich véci
Ministerstvu vnitra v Praze, Praha 28.03.1947.

88 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ministerstvo zahranicnich véci
Ministerstvu vnitra v Praze, Praha 28 111 1947.

8 AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ministerstvo zahraniénich véci,
Poznamka, niedatowane.

% AMZV CR, Némecko 1945-1959, karton 18, Ministerstvo zahranicnich véci
Ministerstvu vnitra v Praze, Praha 28 111 1947.
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Dazenie do objecia catkowita kontrola i ograniczania wszelkich sfer

aktywnosci pro tuzyckiej musialo w nastepnych miesigcach mocno sie
nasili¢, skoro w podsumowujac 19 pazdziernika 1947 r. zebranie przed-
stawicieli poszczegdlnych wydzialéw SPL jego sekretarz J. Cerny cat-
kowicie odrzucil w dalszej pracy stowarzyszenia taktyke manifestacji
i publicznych wystapien”.

W lutym 1948 r. SPL w pelni popart nowe porzadki. Powstaty przy
jego zarzadzie Komitet Dziatania Frontu Narodowego (Akéni vybor
Narodni Fronty pfi ustfedi SPL), na czele ktérego staneli: gen. La-
dislav Rutar, jako przewodniczacy, Jind¥ich Cerny — wiceprzewod-
niczacy oraz Béla Kordikova, na posiedzeniu 2 marca 1948 r. w petni
potwierdzil prawomyslnos¢ dotychczasowego kierownictwa, za-
twierdzajac jego cztonkow na dotychczasowych stanowiskach. Uzna-
no, bowiem, ze swa wspodtpraca z Domowing w zwalczaniu , reakcyj-
nego” Serbotuzyckiego Ziemskiego Komitetu Narodowego w peini
udowodnili oni swoje ,,demokratyczne i socjalistyczne” nastawienie.
Jednoczesnie nakazano wszystkim oddzialom natychmiastowe usta-
nowienie trojosobowych Komitetow Dziatania. Ich zadaniem miata
by¢ weryfikacja tak kierownictwa jak i bazy cztonkowskiej i wytacze-
nie 0séb nieprezentujacych wlasciwego stosunku do kwestii jednosci
narodu. Wyniki miaty w przeciagu tygodnia zostac przestane do cen-
trali SPL w Pradze®.

W oddziatach terenowych tymi dyrektywami zbytnio sie nie przejeto.
Trojosobowy Komitet Dzialania ustanowiono jedynie w Pilznie. Ten po
weryfikacji cztonkow dalsze prowadzenie dziatalnosci oddziatu powie-
rzyt dotychczasowemu kierownictwu®.

Pogtebiajacy si¢ w calym kraju poziom ,rewolucyjnej czujnosci” nie
mogl pozosta¢ bez wptywu na sytuacje w czechostowackim ruchu pro

tuzyckim. Pomimo pozytywnego tonu orzeczenia weryfikacyjnego z 2

1 P. Ledvina, op. cit, s. 97.
%2 SKA, sign. D II 4. 1C, Spolecnost ptatel Luzice — Obéznik odbortm dis. 16,
Praha 3 III 1948, to. 31-32.

% P. Ledvina, op. cit., s. 99.
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marca 1948 r. w trzy dni pdzniej caty naktad kolejnego numeru ,Ce-
sko-luzického véstniku” zostat zarekwirowany. Jak sie okazato, byt to
ostatni numer tego czasopisma redagowany przez Vladimira Zmeska-
la. Ukazal si¢ jeszcze tylko jeden, podwdjny numer za marzec-kwiecien
1948 r., niosacy rzecz jasna juz tresci wylacznie zgodne w wymagania-
mi déwczesnej cenzury. W dniu 7 kwietnia 1948 r. odnowiono skiad Ko-
mitetu Dziatania przy Zarzadzie SPL. Przewodniczacym pozostal gen.
Ladislav Rutar, sekretarzem Jifi Kapitan, a cztonkami: Ladislav Zilka
z Ministerstwa Szkolnictwa, FrantiSek Mergl z Ministerstwa Informacji,
reprezentujacy Ministerstwo Spraw Zagranicznych Gertruda Sekanino-
va i Karel Dufek oraz wystepujacy w charakterze referenta politycznego
Boris Michajlov. Gremium to dokonato we wtadzach SPL daleko ida-
cych zmian. I tak stowarzyszenie otrzymato nowego przewodniczacego
w osobie stojacego na czele Komitetu Dziatania gen. Rutara. Stanowisko
pierwszego wiceprzewodniczacego objat prof. Julius Dolansky, drugim
wiceprzewodniczacym zostat Boris Michajlov, pierwszym sekretarzem
J. Kapitan, a drugim sekretarzem Jifi Hainc, wylaczony wczesniej ze
sktadu zarzadu na skutek osobistego konfliktu ze Zmeskalem®.
Poglebiajacy si¢ po wydarzeniach z lutego 1948 r. poziom , rewolucyj-
nej czujnosci” nie pozostawat bez wplywu na jezyk, jakim opisywano
spory dzielace serbotuzycki ruch narodowy. Pierwszy po wydarzeniach
lutowych numer , LuZickoserbskégo véstnika” otwieralo skierowane
do przyjaciot Luzyc wezwanie do pracy stowianskiej zawierajace sy-
gnowane przez Vladimira Zmeskala i Cernégo zapewnienia, ze walke
z ,najczarniejsza reakcja” uosabiang przez Serbotuzycka Rade Narodo-
wa, Serboluzycki Komitet Narodowy i Serbotuzycki Ziemski Komitet
Narodowy toczono konsekwentnie juz od 1945 r. Boj ten kontynuowano
nawet wowczas, gdy zagrazalo to podzialem w szeregach SPL. Jedno-
cze$nie deklarowano poparcie dla kursu na integracje wszystkich sto-

warzyszen zajmujacych sie problematyka stowianska wokot Komitetu

% Ibidem, s. 97-98.
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Stowianskiego™. Rzecz jasna w sytuacji powstatej po wydarzeniach lu-

towych na refleksje, ze droga ta prowadzi nie tylko do utraty podmioto-
wosci, ale i do redukcji w dyskursie spotecznym tematyki tuzyckiej, nie
mogtlo by¢ miejsca.

Pomimo tych wiernopoddanczych deklaracji Komitet Dzialania po-
zbawil Zmeskala funkcji redaktora , LuZickosrbskiego véstnika”. Uka-
zat si¢ zreszta jeszcze tylko jeden, podwojny numer tego czasopisma,
zredagowany juz przez Borisa Michajlova. Pelng adaptacje do nowych
uwarunkowan symbolizowala zmiana tytulu organu SPL na ,Nova
Luzice” (NL). Oprocz nazwy zmianie ulegla takze szata graficzna. Cza-
sopismo zyskato wiecej ilustracji, i fotografii. Na jego tamach przewa-
zaly felietony, opowiadania, wiersze i zapisy nutowe serbotuzyckich
piesni ludowych. Generalnie wiec materiaty nie budzace watpliwosci
cenzury®. Nad ideologiczna linia pisma czuwal, czynnie je przy tym
wytworami swego piora ksztaltujac. Boris Michajlov. W czasie okupa-
qji student niemieckiego uniwersytetu w Pradze, a po wojnie kadrowy
pracownik Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Czechostowa-
gji. ,Nova Luzice” charakteryzowala si¢ zideologizowanym, dla wielu
cztonkéw SPL razacym, pustostowiem,. Czasopismo to definitywnie
zrywato z osadzonym w tradycji I Republiki , LuzZickosrbskym vést-
nikiem”?’.

Zmiany te gen. Ladislav Rutar tlumaczyt potrzeba nadania czasopi-
smu nowego, wilasciwego kierunku, umozliwiajacego przekazywanie
rzeszom czytelniczym prawdziwych informagji o nastepujacych na tu-
zycach wydarzeniach historycznej wagi. Z wynurzenn Rutara wynikato,
ze dotychczasowa redakcja LSV wtasciwej reakcji na szybki bieg wyda-

rzen nie gwarantowata, cytujac informacje stare i nie na czasie. Zaatako-

% Volame pritele LuZice do prace slovanské, ,, Luzickosrbsky véstnik” 5 I11 1948, ¢. 3.
% P. Ledvina, op. cit. , s. 101.

7 I1. Kaaera, Yaconuc Hoea Ayxuus ma 11020 porb y Yexocrosauuuni 6 wacu
nepexody 6i0 demoxpamii do momarimapusmy (1948-1949). Bicuuk /lpBiBCBKOTO
Yuisepcurery, Cepis Piaoaoriuna, Bumyck 48. Eds. Salyha, Taras. /lbBis:

/1BiBCBKMII HalliOHAAbHMI YHiBepcuTeT iMyHi IBana ®panka, s. 344.
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watl takze dotychczasowe kierownictwo SPL stwierdzajac, ze przyjazni
z narodem serbotuzyckim nie da si¢ piastowac jedynie za posrednic-
twem garstki jednostek, ale trzeba zainteresowac ta kwestia jak najszer-
sze warstwy ludu pracujacego. Aby tego dokonac niezbednym stato si¢
pozyskanie nowych, mtodych dziataczy®.

W nastepnych miesigcach krytyka Serbotuzyckiej Rady Narodowej
tylko si¢ nasilata. Srodowisko te definiowano jako grupe drobnobur-
zuazyjnej inteligencji, prowadzacej naiwna, nierealistyczna polityke
pozbawiong jakichkolwiek podstaw naukowych®”. Przekonywano, ze
zwyciestwo Domowiny w wewnetrznym konflikcie stuzyto mobilizacji
do walki z faszyzmem i reakcja uosabiana wlasnie przez Serbotuzycka
Rade Narodowa i Serbotuzycki Ziemski Komitet Narodowy. Srodowi-
sku temu zarzucano brak tacznosci z masami narodowymi i opieranie
si¢ na najbardziej wstecznych elementach, a przede wszystkim na po-
mocy ptynacej z zagranicy'®.

Niedlugo po przewrocie lutowym miato miejsce wydarzenie uzna-
ne za punkt zwrotny z dziejach narodu serbotuzyckiego. Uchwalenie
w marcu 1948 r. przez zdominowany przez komunistéw sejm Saksonii
tzw. ustawy serbotuzyckiej (Serbski zakon) mialo by¢ réwnoznaczne
z zakonczeniem etapu ucisku i germanizacji, a zarazem otwierac etap
kolejny, odrodzenia i rozwoju. Zgodnie z obowiazujacymi pryncypia-
mi podkreslano przy tym role postepowej mtodziezy, na placu budo-
wy nowego Serbskiego Domu wznoszacej symbolicznie socjalizm. Tym
samym do repertuaru przeszlosci mialy przejs¢ ustyskiwania nad cier-
piacym w okowach niewoli najmniejszym stowianiskim narodem oraz
trwozliwe uzalanie si¢ nad stowianska wyspa posréod wzburzonego
germanskiego morza'”. Udzial Zwigzku Radzieckiego w niedawno za-

% Ladislav Rutar, Uvodem, ,Luzickosrbsky véstnik” 29 V 1948, ¢. 3-4, s. 22.

% Jifi Kapitan, Unorové uddlosti v Ceskoslovensku a LuZicti Srbové, ,Nové LuZice”
1111949, ¢.1-2, s. 6.

1% Jan Urbanec, LuZicti Srbové v boji za demokratisaci Némecka, ,Nova Luzice” 1
VIII 1948, ¢. 1-2, s. 4.

19t Boris Michajlov, LuzZice v nové vyuvojové etapé, ,Nova Luzice” 1 VIII 1948, ¢. 1-2, s. 2.
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koniczonym swiatowym konflikcie przedstawiany byt jako katalizator

formowania sie w krajach Europy Srodkowej narodowowyzwolenriczych
ruchéw ludowych, co wiodlo do tworzenia nowego typu panstw, da-
zacych do sogjalistycznej demokracji ludowej. Serbotuzyczanie z tak
zdefiniowanego procesu byli jednak wytaczeni. Zadecydowaly o tym
wzgledy klasowe, a przede wszystkim brak liczniejszej klasy robotni-
czej. Dlatego tez nardd serbotuzycki bdj o swe prawa mdgt rozpoczac
dopiero po zakonczeniu dziatan wojennych. Wedtug okreslonej na po-
trzeby tego wywodu periodyzacji pierwszy jego etap trwat az trzy lata
i zakonczyt si¢ wraz z uchwaleniem Ustawy Serbotuzyckiej'®.

Mniej entuzjastycznie na sytuacje na Luzycach zapatrywatl sie¢ An-
tonin Frinta. W sytuacji gdy nie udato si¢ zrealizowa¢ formutowanych
po obu wojnach swiatowych na forum miedzynarodowym serbotuzyc-
kich dazen wolnosciowych uznat on decyzje sakskiego sejmu za sukces
ofiarnych dziataczy Domowiny. Wskazywat jednakze, Ze na ewolucyj-
nej drodze do zapewnienia Serboluzyczanom petni naleznych im praw
mozna uznac ten fakt zaledwie za pierwszy etap, zapewniajacy im au-
tonomie kulturalng, lecz nie polityczna, w dodatku obejmujaca wyltacz-
nie obszar Gérnych Luzyc. Dolne Luzyce nadal pozostawaly w stanie
zagrozenia. Praski slawista wskazywat, ze skutecznos¢ Zakona uzalez-
nona bedzie od trybu jego wprowadzania. Zagrozenie dla rzeczywiste-
go urzeczywistnienia rGwnouprawnienia jezykowego upatrywat przy
tym w daleko posunigetym zniemczeniu miast fuzyckich oraz narodowo
mieszanym obliczu niemalze wszystkich wsi na serbotuzyckim obsza-
rze osiedlenczym. Na reformie rolnej skorzystali serbotuzyccy chtopi,
ale ziemia z parcelacji junkierskich majatkow , wewnatrz stwianskiego
jadra Luzyc” obdzieleni zostali takze osadzeni tam uchodzcy i wysie-
dlenicy z Czechostowacji i Polski. Frinta nie miat takze iluzji co do an-
tystlowianskiego nastawienia niemieckiej wiekszosci. Deklarowat jed-

nakze wiare w regeneracyjne mozliwosci Serbotuzyczan, co w dalszej

1%2 Jan Urbanec, LuZicti Srbové v boji za demokratisaci Némecka, ,Nova Luzice” 1
VIII 1948, ¢. 1-2, s. 4.
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perspektywie mogto doprowadzi¢ do odniemczenia Luzyc. Aby jednak
proces ten mogt zosta¢ przeprowadzony za niezbedne uznawat moralne
i materialne wsparcie ze strony sasiednich panstw stowianskich. Dlate-
go tez za wazne uwazal istnienie w Polsce ruchu ,Protuzu” oraz SPL
w Czechach'®.

Glos Antonina Frinty stanowit jednakze catkowity wyjatek. W propa-
gandzie SPL zywioty wrogie Serbotuzyczanom uosabiat wowczas Kurt
Schumacher, pragnacy jakoby przeksztatci¢ Luzyce w rezerwat dla wy-
siedlonych z Czechostowacji i Polski nazistow. Smiertelnym dla nich
zagrozeniem byla réwniez zachodnia demokracja, dopuszczajaca wy-
korzystywanie czlowieka przez czlowieka, nardéd przez nardd i ozna-
czajaca wolnos¢ jedynie dla wybranych. Autor tych rozwazan uspokajat
jednak, ze w dobie zwycieskiego marszu socjalizmu przez swiat szczu-
cie te jest tyle warte, co wycie psa do ksiezyca, gdyz swiezo uzyskanych
swobdd Serbotuzyczan strzeze potezny Zwiazek Radziecki, opierajacy
sie na genialnych naukach Marksa, Engelsa, Lenina i Stalina'®.

Takze kwestig opuszczenia lub pozostania Serbotuzyczan w niemiec-
kim organizmie panstwowym wyjasniano za pomoca jednej ze “zto-
tych” mysli Lenina: ,czym wiecj demokracji, tym wiecej narodowej
wolnosci”. Dla Michajlova oczywiste bylo, ze czasy przesladowan
i ucisku zakonczyly sie na Luzycach bezpowrotnie wraz z wkrocze-
niem Armii Czerwonej Od tej pory rozwoj narodowy Serbotuzyczan
miat by¢ zalezny wytacznie od ich wtasnych sit witalnych oraz mocy
obozu komunistycznego we Wschodnich Niemczech, a wsparcie spra-
wiedliwych zadan ludu serbotuzyckiego poprzez uchwalenie Serb-
skeho zakona, likwidacja junkierskich majatkéw, bedacych gléwnymi
osrodkami tendencji germanizacyjnych, budowa narodowego szkol-
nictwa, dopuszczenie Serbotuzyczan do administracji, utworzenie
finansowanego przez rzad saski wydziatu serboluzyckiej kultury,

1 Jaky je vas ndazor? Univ. Prof. PhDr A. Frinta, ,Nova Luzice” 15 XI 1948, ¢. 3-4,
s. 19.

1% Boris Michajlov, LuZice v nové vyvojové etapé, ,Nova Luzice” 1 VIII 1948, ¢.
1-2,s. 3.
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wydawanie wlasnego czasopisma itp., byto mozliwe jedynie dzigki
Zwiazkowi Radzieckiemu!®.

Z czasem propaganda SPL zanurzata si¢ w coraz glebsze opary
stalinowskiego absurdu. Podwojny numer czasopisma ,Nova Luzi-
ce” z konca 1948 r. opatrzony zdjeciem radzieckiego dyktatora na
oktadce otwieral wiernopoddanczy artykut wstepny poswiecony 69
(sic!) rocznicy urodzin Stalina. Powod $wigtowania tej niezbyt okra-
glej rocznicy zrozumiany stawat si¢ w $wietle stwierdzenia, ze: ,Za
své geniadlni dilo a obrovské zasluhy o vystavbu spolecnosti patii k
najvétsim genitm, které historie lidstva znd.” Dalej stwierdzano, ze
wszystkie uciskane narody swiata widza w Stalinie swego obron-
ce, a ich wiara w lepsza przysztos¢ i wolnos¢ nierozerwalnie wigza
z jego osoba, a Serbotuzyczanom prowadzona przez Stalina Armia
Czerwona przyniosta wyzwolenie z nazistowkiego ucisku i stata na
strazy ich swobodnego rozwoju. Dlatego i oni mieli widzie¢ w Sta-
linie gwaranta swej wolnosci. Doba przesladowan i ucisku skonczy¢
sie juz miata na zawsze, a imie generalissimusa rozbtysto dla Ser-
botuzyczan jako symbol nowego, lepszego swiata'®. ,Nova Luzice”
opublikowata takze tlumaczenie z rosyjskiego artykulu wychwala-
jacego leninowsko-stalinowska polityke narodowosciowa przeko-
nujac, ze dla Serboluzyczan nauka marksizmu-leninizmu musi by¢
tozsama z uczeniem sie wolnosci'?.

Pod koniec 1948 r. oznajmiono o ostatecznym odejsciu od tradycji
uznawania Luzyc za czes¢ Swiata stowianiskiego. Zarzucajac swoim po-
przednikom, ze spogladali na Luzyce jako na ,niezalezna, izolowana
kraine” Michajlov pouczat, ze z racji tego, ze Luzyce nie stanowity cato-
$ci administracyjnej nalezato spogladac na nie w szerszym kontekscie.
Odtad nie miala to by¢ jednak perpektywa stowianiska, a niemiecka. Li-

1% Boris Michajlov, LuZice v nové vyvojové etapé, ,Nova Luzice” 1 VIII 1948, ¢. 1-2,
s. 2.

1% Boris Michajlov, Stalin -- zdstita ndrodt ,Nova Luzice” 15 X1 1948, ¢. 5-6, s. 34.
17 M. Davydov, Lenin a Stalin o rovnoprdvnosti ndrodii, ,Nova Luzice” 31 XII
1949, ¢. 7-10, s. 55.
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kwidacja w Radzieckiej Strefie Okupacyjnej majatkow junkierskich, na-
cjonalizacja wielkich zakladow przemystowych i denazyfikacja usuneta
zrodta nieustannych atakow na podstawowe prawa Serbotuzyczan. Sto-
sunki panujace we Wschodnich Niemczech w poréwnaniu z sytuacja
w zachodnich strefach okupacyjnych zdaniem autora przypominaty
wrecz Arkadie, co miato utwierdzac¢ Serbotuzyczan w ich wierze w so-
gjalizm. Dlatego tez wlaczyli si¢ w proces jego budowy na wszystkich
odcinkach wchodzac tym samym na droge do socjalizmu i wolnosci'®.
Dla zwolennikéw ,wzajemnosci stowianskiej” bylo to jednoznacz-
ne z wyzbyciem si¢ wszelkich ztudzen. Pamietac¢ jednak nalezy, ze
ideologizowanie w duchu stalinowskim problematyki luzyckiej
rozpoczelo sie juz w roku 1946 kiedy na czele SPL stal jeszcze Vladimir
Zmeskal, co jednak po przewrocie kumunistycznym z lutego 1948 r.
Nie uchronito go przed eliminacja z kierowniczych gremidow czeskiego
ruchu protuzyckiego. Na ,,nowym etapie rozowojowym* nastapito bo-
wiem w odniesieniu do Luzyc zerwanie z tradycyjna, wszechstowianska
narracjy. Zastapita ja perspektywa stalinowska, lokujac rozwiazanie
problemu mniejszo$co stowianskiej w parametrze przemian spotecznych
i ustrojowych we wschodniej czesci Niemiec. Witajac z naleznym
zachwytem proklamowanie Niemieckiej Republiki Demokratycznej
stwierdzano, ze dla Serbotuzyczan oznaczalo to zakoniczenie okresu
prowizorium, a nowe panstwo niemieckie, stosujac wzorce polityki
narodowosciowej Zwiazku Radzieckiego, zagwarantuje im szczesliwa
przysztos¢ i wolnosc¢'”. Jednoczesnie zapowiedziano wiaczenie SPL
w struktury Komitetu Stlowianskiego w Pradze''’. Paradoksalnie wiec
pelna ideologizacja zagadnienia tuzyckiego doprowadzita do likwidacji
ruchu proces ten gorliwie popierajacego, co oznaczato w praktyce kres

autonomicznej dziatalnosci protuzyckie;j.

1% Boris Michajlov, Luzice v soucasnijch hospodarskych pomérech, ,Nova Luzice” 15
X1 1948, ¢. 3-4, s. 18-19.

19 Velka udalost, ,,Nova Luzice” 31 XII 1949, ¢. 7-10, s. 54.

10 Vsem cleniim Spolecnosti pritel LuZice, ,Nova Luzice” 31 XII 1949, ¢. 7-10, s. 82.
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Czech Prolusatian Organizations in the Second Part of the 40

Czech activist relaunched their organized activity in the year 1945.
A few weeks after its resumption, the authorities agreed to reactivate
the Friends of Lusatia Society. Shortly afterward the organization had 22
divisions. In 1946 the number of its members amounted to 8450. Initial-
ly, the Society promoted the view that Lusatia should become a part of
Czechoslovakia as soon as possible. In the face of a fiasco of this idea,
it was replaced by the thesis concerning panslavic character of the Sor-
bian issue. After February of 1948, in accordance with the will of the
USSR and German communists, this issue was deemed as a German in-
ternal affair. It did not, in fact, saved the Committee from the shutdown.
Another organization that was actively supporting the Sorbian issue

was Prolusatian Committee of Czechoslovakia in Czeska Lipa.
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MATERIALY ZRODLOWE

EDMUND PJECH

Zycie koscielne ewangelickich Serbotuzyczan
w ramach wroclawskiego Konsystorza
Ewangelickiego w czasach republiki weimarskiej

Stowa kluczowe: Serboluzyczanie, Slaski Konsystorz Ewangelicki
Prowingji Slaskiej, ewangelicy, Gérne Luzyce
Keywords: Lusatian sorbs, Silesian Consistory of Silesia Province,

Evangelicals, Upper Lusatia

Po I wojnie $wiatowej ewangeliccy Serbotuzyczanie nalezeli do 3 kos-
cielnych wspolnot administracyjnych. Do Brandenburskiego Kosciota
Krajowego nalezato 8 parafii dolnotuzyckich i 17 lezacych w $laskiej
czesci Gornych Luzyc, zas do Ewangelicko-Luteranskiego Kosciota Sak-
sonii tacznie 23 dwujezyczne parafie.

W ostatnich latach prowadzono rozmaite badania nad koscielnym
inarodowym zyciem ewangelickich Serbotuzyczan w pierwszej potowie
XX w. w ramach kosciota krajowego w Saksonii, Ze wspomnijmy prace

piora Trudli Malinkowej i Petera Berkera'. Ewangelickimi parafiami na

! Patrz: T. Malinkowa, Zur Verinderung der nationalen Struktur in der Kirchgemeinde
Groditz in den Jahren 1881 bis 1940, , Létopis B” 1988, s. 58-84; idem,: Serbja
a serbska réc. Mysle k nasej narodnej situaciji, w: Pfedzenak, 14. 5./21.5./4.6. 1988;
Idem, Wuskutki nacionalsocializma na cyrkwinske Ziwjenje ewangelskich Serbow
w Sakskej, w: ,Rozhlad” 1996, ¢o. 7/8, s. 267-271. P. Barker, Kirchenpolitik und

ethnische Identitit. Das Beispiel der sorbischen evangelischen Superintendenten in
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pruskich Dolnych Luzycach w czasach cesarstwa zajmowat si¢ byty doktorant
Instytutu Serbotuzyckiego Steffen Tuschling®. Studia wspomnianych autoréw
sg rowniez interesujace dlatego, ze oprocz innych zagadnien naswietlajg pro-
ces asymilacyjny w obrebie niegdy$ serbotuzyckich parafii. Pomimo réznych
opracowan, szereg problemow nie zostato do tej pory przebadanych. Jak dotad
nie ma zadnej historycznej publikacji o ewangelickich Serboluzyczanach w sta-
ropruskim kosciele prowincjonalnym w czasach Republiki Weimarskiej 1 111
Rzeszy. Celem tej publikacji jest ukazanie koScielnej sytuacji Serbotuzyczan
w tym regionie w omawianym okresie. W jednym artykule mozliwe jest jed-
nak wylacznie naszkicowanie roznych aspektéw tego zagadnienia. Podstawe
nieniejszego opracowania stanowily gtownie sprawozdania wizytacyjne z dwu-
jezycznych parafii okregdow koscielnych Béta Woda i Wojerecy, przechowy-
wanych w Archiwum Panstwowym we Wroctawiu i w Centralnym Archiwum

Ewangelickim w Berlinie.

Zycie ko$cielne ewangelickich Serboluzyczan na Slqsku w czasach repub-
liki weimarskiej

W Staropruskim Slaskim Kosciele Prowincjonalnym w czasach cesarskich
Niemiec jezyk huzycki poddawany byt silnym naciskom. Miedzy innymi za-
kazano tuzyckich nabozenstw modlitewnych, to jest przygotowujacego do
konfirmacji wprowadzenia religijnego w jezyku tuzyckim. Po I wojnie $wia-
towej zakaz ten zostal na Slasku zniesiony®. Teraz pastorzy ponownie mogli
zaoferowaé serbotuzyckim dzieciom nauke religii w ich jezyku ojczystym.
W szkole nauczanie w jezyku tuzyckim niemalze nie istniato. Tym wazniejsze

bylo kultywowanie jezyka ojczystego na religii wzglednie w nauce modlitw.

Sachsen, ,Létopis”, 2006, z.1, s. 52—65.

2 Patrz: S. Tuschling, Die Sprachenverfiiqungen fiir den Konfirmandenunterricht
in der Provinz Schlesien von 1872 bis 1919 und ihre Auswirkungen auf die Sorben,
,Létopis” 2002, z. 1, s. 42-51; Idem, “Trinksucht, Unzucht und Geiz”. Antislawische
Stereotypen als Hintergrund der Sorbenpolitik der Evangelischen Landeskirche (Alt-)
Preuflens im Deutschen Kaiserreich, [w:] E. Pech, D. Scholze. Zwischen Zwang
und Beistand. Deutsche Politik gegeniiber den Sorben vom Wiener Kongress bis zur
Gegenwart, Bautzen und Dresden 2003, s.. 287-299.

*S. Tuschling: Die Sprachenverfiiqgungen fiir den Konfirmandenunterricht....., s. 42-47.
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Wsrod wszystkich 17 dwujezycznych parafii 9 posiadalo wowczas wiekszos¢

serbotuzycka. Zaliczaty sie do nich: Corny Chotme, Delni Wujézd, Sprjejcy,
Laz, Blun, Wulke ZdZary, Klétno, Wochozy/Celno i Slepo. Dzieci tuzyckoje-
zyczne stanowily tam wigkszo$¢, co uwidaczniato si¢ w dzieleniu przez pasto-
row przygotowujacych si¢ do konfirmacji na grupy serbotuzycka i niemiecka.
W pozostatych o§miu parafiach dzieci serbotuzyckie byly juz w mniejszosci
i dlatego pobieraty nauki wspoélnie z dzie¢mi niemieckimi. Jednak i tu dzieci
serbotuzyckie w wigkszosci uczyly sie piesni koscielnych i przypowiesci po
huzycku. Biorac to pod uwage, w latach dwudziestych konsystorz we Wrocta-
wiu w parafiach o przewadze ludnosci serbotuzyckiej stanowiska proboszczow
i kantorow obsadzat kandydatami tuzyckoj¢zycznymi. Wobec licznych, pomi-
mo wsparcia administracyjnego, wakatow w dwujezycznych parafiach, ser-
botluzyccy duchowni byli bardzo pozadani. Dlatego rézne zadania, takie jak
huzyckie czytania podczas mszy czy tuzyckojezyczne chrzciny, §luby i pogrze-
by przejeli kantorzy. W latach dwudziestych w sprawozdaniach wizytacyjnych
wspomniane parafie chwalono jako bardzo pobozne, przy czym podkreslano
wielka liczbe mlodziezy uczestniczacej regularnie w niedzielnych tuzyckich
mszach. Okreslano to jako osobliwos¢, poniewaz w lezacych w blizszej okoli-
cy niemieckich parafiach coraz widoczniejsze byly przejawy ateizacji, co pro-
wadzito migdzy innymi do tego, ze coraz wigcej ludzi przestawato regularnie
uczeszczaé na msze. Pelniacy urzad superintendenta okregu koscielnego Béta
Woda takimi stowy relacjonowatl masowy udzial ludnosci w serbotuzyckich
mszach w Slepom:

»Wizytowane nabozenstwa odbywaty si¢ przy bardzo dobrej frekwencji. Na
niemieckich mszach byto obecnych okoto 150, a na mszach serbotuzyckich
ponad 800 wiernych. Chwalebny jest rowniez liczny udzial w nabozenstwach
mlodziezy. Tutaj zwyczajem jest, ze konfirmant najpierw bierze udzial w na-
bozenstwach dla dorostych. Po tym dochodza msze dla mtodziezy, w ktérych
uczestniczy wielu dorostych. [...]JGodziny modlitewne dla znacznej wigkszos$ci
konfirmantéw prowadzi si¢ w jezyku tuzyckim, jedynie matg grupa uczestniczy
w niemieckich godzinach modlitewnych.”™

4 Archiwum Panstwowe we Wroctawiu (dalej: ApWr), Slaski Konsystorz
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Réwnie pochlebne stowa znalazt superintendent przy wizytacji parafii ko-
$cielnej Wochozy/Celno. Tu takze msze tuzyckie w poréwnaniu do niemieckich
byty lepiej przyjmowane. Oprocz tego w tuzyckich mszach brata udziat cata
konfirmowana mtodziez:

»Wizytowane nabozenstwa odbywaty sie przy wysokiej frekwencji dorostych,
brakowato jednak mlodziezy, [...] Na tuzyckich nabozenstwach Dom Bozy byt
wypeliony do ostatniego miejsca, a co szczegblnie rzucito mi si¢ w oczy, to
wielka liczba mgzczyzn i cata, meska i zenska konfirmowana mtodziez.”

Podobne sprawozdania sktadano takze z pozostalych, wyzej wymienionych
parafii z wigkszoscig serbotuzycka, wszedzie godna podkreslenia byta znaczna
aktywnos$¢ odpowiedzialnych ksiezy, oprocz godzin modlitewnych co tydzien
gromadzacych serbotuzycka mtodziez na nauk¢ modlitw i piesni koscielnych.
Przy wszystkich tych poczynaniach coraz dotkliwszym problemem byt rosnacy
niedostatek serbotuzyckich pastoréw i nauczycieli. Chociaz Konsystorz Ewan-
gelicki we Wroctawiu finansowal stypendia i kursy jezyka tuzyckiego, serbo-
tuzyckie duchowne i pedagogiczne mtode pokolenie bylo coraz mniej liczne:

»Pomimo, ze nikt si¢ na te kursy si¢ nie zgtosit, z upowaznienia ewangelic-
kiego wyzszego urzedu oglosiliémy, ze studenci teologii, gotowi nauczy¢ si¢
jezyka tuzyckiego i zobowigzaé si¢, ze pdzniej pracy w serbotuzyckich para-
fiach otrzymaja specjalne stypendia. Ku naszemu zalowi z tego przywileju ko-
rzystano rzadko, a w ostatnich latach wcale. Szczegolnie przy tym ubolewamy,
ze wlasnie wérod ludnosci serbotuzyckiej brak w ogole kaptanskich powotan.

W koncu lat dwudziestych i na poczatku trzydziestych szereg serbotuzyckich
kaplanéw udalo si¢ na emerytury, nie zwazajac, czy uda si¢ w dostateczne;j
mierze znalez¢ na poszczegodlne parafie tuzyckojezycznych nastepcow. Podob-

ne problemy sprawiato poszukiwanie wykwalifikowanych nauczycieli, ktorzy

Ewangelicki Prowingji Slaskiej we Wroctawiu, III 8337, Zusammenfassender
Bericht iiber die Kirchenvisitation in Schleife durch den verantwortlichen
Superintendenten in Rothenburg Nay, 10.-11. Juni 1922.

> APWr, Ibidem, IIl 8294, Sonderbericht des Superintendenten Nay zur
Kirchenvisitation in Nochten-Tzschelln, 14.-16. Juni 1925.

¢ Evangelische Zentrallearchiv in Berlin (dalej: EZA), 7/1709, Berichterstattung
zur Wendenfrage beim Evangelischen Oberkirchenrat durch den Geheimen
Konsistorialrat Schulz, 1. Februar 1922.
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mogliby dziata¢ jako kantorzy wzglednie uczy¢ po tuzycku religii. Cz¢§ciowo
angazowano mtode sity fachowe z sgsiedniej Saksonii, ale tam takze nie byto do
dyspozycji wystarczajaco wielu serbotuzyckich pastorow i nauczycieli. W ta-
kich warunkach znajomo$¢ jezyka uzyckiego u mtodej generacji widocznie si¢
pogorszyta, jak pokazuje nastepujace sprawozdanie z gminy Wochozy/Celno
z 1930 r.:

»,Dorastajaca mlodziez od jezyka tuzyckiego coraz bardziej si¢ odwraca.
Nowo zatozony chor koscielny na dwoch obserwowanych mszach §piewa na
przemian pie$ni niemieckie i serboluzyckie. Superintendent prosi obecnych
o zachowanie ich jezyka ojczystego, ujmowanie si¢ za kultywowaniem starych
ludowych przyzwyczajen i obyczajow, poniewaz calos¢ zycia koscielnego jest
wasko zwigzana z narodowoscig”’

Wiekszos¢ serbotuzyckich pastoréw regularnie organizowata spo-
tkania mtodych, gdzie uczono w jezyku ojczystym modlitw i piesni
koscielnych. Przy tej okazji duchowni wskazywali na pomniejszajaca
sie¢ wérod mlodziezy znajomos¢ tuzyckiego, poniewaz w szkole na tym
polu niemal nic nie robiono. Jednoczesnie w zwiazku z tym rozwine-
o sie zjawisko coraz czestszego uczestniczenia mlodziezy w poran-
nej liturgii wygtaszanej po niemiecku® Pomimo tych wszystkich ne-
gatywnych zjawisk, szczegolnie widocznych posréd miodej generacji,
w wspomnianych parafiach tuzyckie msze do 1933 r. A takze i po tej
dacie byly znacznie lepiej frekwentowane niz nabozenstwa w jezyku

niemieckim.

Ekskurs: Uprzedzenia Konsystorza Ewangelickiego wobec Serbotu-
zyczan w czasach republiki weimarskiej
Poprzez regularne wzglednie generalne wizytacje konsystorz tworzyt

sobie konkretny obraz sytuacji w serbotuzyckich parafiach. W kazdym

7 APwWr, Slaski Konsystorz Ewangelicki Prowingji Slaskiej we Wroctawiu,
III 8294, Sonderbericht des Superintendenten Nay zur Kirchenvisitation in
Nochten-Tzschelln, 11.-12. Mai 1930.

8 Ibidem, 1118294, Sonderbericht des Superintendenten Nay zur Kirchenvisitation

in Nochten-Tzschelln, 11.-12. Mai 1930.
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sprawozdaniu podkreslano przy tym wielka pobozno$¢ i przywiazanie
do kosciota serbotuzyckich puszczan. Tak pisano o Slepym:

,Jest wprost zadziwiajace, kilka kilometréw od bétowodzZanskiego
centrum przemystowego znalez¢ tak gleboko chrzescijariska parafie
Droga na msze okoto 800 serbotuzyckich wiernych w ich barwnych stro-
jach, jak przy biciu dzwondéw wychodza ze swych gospodarstw, to ob-
raz jakiego si¢ na Gérnych Luzycach nigdzie indziej nie zobaczy. Dom
Bozy jest wypelniony do ostatniego miejsca, oprocz kobiet i mezczyzn
takze przez 100 mtodych [...] Takie chrzescijanskie nastawienie mozna
obserwowac we wszystkich serbotuzyckich parafiach.””

Zdaniem wizytatoréow, w serbotuzyckich parafiach okregéw kosciel-
nych Béta Woda i Wojerecy pobozny tryb zycia objawiat si¢ takze po-
przez regularne czytanie w rodzinach bibli i odpowiedniej konfesyjnej
literatury:

,Domowa chrzescjariska poboznos¢ okazywana jest w serbotuzyc-
kich rodzinach poprzez czytanie biblii oraz $piewanie piesni kosciel-
nych i choratéw W duzej liczbie czytane sa w zaciszu domowym chr-
ze$cjanskie niedzielne czasopisma w jezyku tuzyckim”*

Poboznosc¢ i konfesyjnos¢ w puszczanskich wioskach miata bezposred-
ni zwiazek z serbotuzyckim poczuciem narodowym. Dlatego instancje
koscielne poczuwaly si¢ do odpowiedzialnos$ci za utrzymanie Scisle
zwiazanego z zyciem koscielnym jezyka tuzyckiego. Wladze koscielne
obawialy sig, ze powszechna modernizacja stosunkoéw spotecznych op-
rocz zaniku jezyka tuzyckiego spowoduje takze odwrot od wiary chr-
zes¢janskie;:

,Ze przywiazanie do koéciota [...] jest tak mocne pomino antychrzes-

cijanskich i antykoscielnych tendencji, wynika z utrzymania starych ser-

 Ibidem, III 8337, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in
Schleife durch den verantwortlichen Superintendenten in Rothenburg Nay,
28. Oktober 1928.
10 Ibidem, III 8337, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in
Schleife durch den verantwortlichen Superintendenten in Rothenburg Nay,
28. Oktober 1928.
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botuzyckich obyczajéw. Zwyczaje i obyczaje serbotuzyckie sa tak blisko

zwiazane z zyciem koscielnym, ze utrzymanie Luzyckosci jest rowno-
znaczne z utrzymaniem wartosci chrzesjaniskich i Zycia koscielnego.
Wsparcie jezyka tuzyckiego i praca na rzecz podtrzymania serbotuzyc-
kich obyczajéw narodowych lezy takze w interesie naszego kosciota.”!!

Rownoczesnie wizytatorzy regularnie informowali o wszelkich na-
rodowych, socjalnych i koscielnych brakach w ich ,serbotuzyckich
parafiach”.W coraz wiekszej mierze przybierat problem wakatéw na
serbotuzyckich probostwach i ich wptywu na zycie parafii. Oprécz
tego podtrzymywano typowe dla tamtych czaséw antyserbotuzyckie
uprzedzenia. Objawialo si¢ to miedzy innymi w przypisywaniu Ser-
botuzyczanom jako oczywistych przeréznych wad, takich jak przesadne
picie wodki, rozwigzlosé, skapstwo. Tak pisano o tym w sprawozdaniu
wizytacyjnym z wochozanskej parafii:

, Opilstwo, najwigksza przywara Serbotuzyczan, uleglo w tej chwili
ograniczoniu z powodu braku alkoholu. W jej miejsce pojawity si¢ inne
zagrozenia, takie jak rozwiazto$¢ i chciwo$¢ na pieniadze.”? W innych
wioskach, jak na przyklad w sasiednim Hamorze, opisywano podobne
zjawiska: ,W Hamorze ze sprzedazy w Zgorzelcu jagod i grzybow osia-
gaja wysokie zyski (do 200 marek tygodniowo), co czesto demoralizu-
je. Ludzie ci sa przyzwyczajeni do pracy przez jeden miesiac latem, by
zima zyski niefrasobliwie roztrwonic.”!?

Wedtug konsystorza kolejnym typowym dla serbotuzyckich parafii
problemem byla wysoka liczba ciagz u niewydanych mtodych kobiet.
Wizytatorzy zawsze okazywali zdumienie, jak w dwujezycznych para-

fiach, przy catej poboznosci, mozliwe sa tak niemoralne stosunki. Przy-

1 Ibidem, III 8337, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in
Schleife durch den verantwortlichen Superintendenten in Rothenburg Nay,10.—
11. Juni 1922.

12 Tbidem, III 8294, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in
Nochten durch Superintendent Nay, 26. Mai 1918.

13 Ibidem, III 8294, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in

Nochten durch Superintendent Nay, 26. Mai 1918.
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czyn takiego stanu rzeczy poszukiwano w przesadnej konsumpgji alko-
holu i w rozwiazlo$ci panujacej w wiejskich karczmach i na zabawach
tanecznych:

Stosunki moralne w serbotuzyckich parafiach sktania do szczegdlnej
troski o modziez. Prezentowana na zewnatrz konfesyjnos¢ od dawna
nie odpowiada nastawieniu moralnemu. Przeciwnie, mamy tu do czy-
nienia z wielkimi sprzecznosciami. Mtodzi na zabawach tanecznych na-
razeni sa na najgorsze pokusy.”!

Pobobne problemy, okreslane jako typowe dla Serbotuzyczan cechy
narodowe, powtarzaja si¢ niemalze we wszystkich sprawozdaniach.
Czytamy tam o podobnych uprzedzeniach, szerzonych wowczas tak-
ze przez inne urzedy, a opisywanych jako narodowa osobliwos¢ Serbo-
tuzyczan. Co mozna o takich stereotypach narodowosciowych sadzic¢?
Czy stosunki panujace w wioskach serbotuzyckich naprawde stanowity
narodowa osobliwos¢? Nalezy tu przeprowadzi¢ poréwnanie z opraco-
waniami odnoszacymi sie do wiosek w podobnych regionach Niemiec,
jak na przykltad w Meklemburgii. Mamy tam do czynienia z niemalze
takimi samymi problemami. Wynika z tego, ze omawiane stosunki wy-

nikaly z przyczyn socjalnych, nie narodowosciowych.

4 Tbidem, III 8254, Zusammenfassender Bericht tiber die Kirchenvisitation in
Bluno, 16. Mai 1922.
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Vsitationsberichte zu den Kirchgemeinden Schleife und Nochten-Tz-

schelln

Dokument 1:
Zusammenfassender Bericht der Kirchenvisitation in Schleife am 10.-11.

Juni 1922 durch den Superintendenten Nay in Muskau

Die Kirchenvisitation am 10. und 11. Juni in Schleife nahm folgenden
dufleren Verlauf.

Ich traf am Sonnabend, den 10. vorm. 9 Uhr 15 Min. in Schleife ein. We-
gen der an der Kirche vorzunehmenden baulichen Sicherungsmafinah-
men nahm ich zunachst mit dem Ortsgeistlichen eine Besichtigung des
Innern der Kirche vor und priifte noch am Vormittag das kirchliche
Rechnungswesen. Am Nachmittag unterzog ich das Pfarrarchiv sowie
das Inventar der Kirche, Pfarre und Kiisterei einer priifenden Besichti-
gung, um dann eingehend die am néachsten Tage mit den kirchlichen
Korperschaften zu besprechenden Fragen mit dem Geistlichen im Ein-
zelnen vorher zu beraten.

Am Sonntag, dem 11. Juni begannen um 9 Uhr die Visitationsgottes-
dienste. Um 9 Uhr war deutscher Gottesdienst, in dem ich die Anspra-
che an die versammelten Hausviater und Hausmditter und der Geistliche
die Liturgie und die deutsche Predigt hielt. An ihn schloss sich die Un-
terredung mit der deutschen konfirmierten Jugend durch mich an.

Dann folgte der wendische Gottesdienst, in dem alles mit Ausna-
hme meiner deutschen Ansprache in wendischer Sprache erfolgte. Ihm
schloss sich die Unterredung des Geistlichen mit der wendischen kon-
firmierten Jugend an. An beiden Unterredungen nahm der grofite Teil
der Gemeinde der Erwachsenen teil. [...]

Das Kantorat ist seit 1917 unbesetzt. Da die tiberwiegende Mehrheit
der Gemeinde wendisch ist, liegt es im kirchlichen Interesse, dass ein
die wendische Sprache vollig beherrschender Kantor berufen werde.

Pastor Handrik hat die Vorstellung, dass von Seiten der Regierung die
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Besetzung mit einem wendischen Lehrer hintertrieben wird. Wie weit er
darin Recht hat, entzieht sich meiner Beurteilung.

Unsere Kirche sollte aber alles tun, um die berechtigten Wiinsche der
Wenden auf Erhaltung ihres Volkstums und ihrer Sitten zu unterstiitzen.
Ich bitte das Ev. Konsistorium, bei der Regierung sich dafiir einzusetzen,
dass moglichst bald ein des wendischen méchtiger Kantorlehrer nach
Schleife kommt. [...]

Das kirchliche Leben in der Gemeinde ist ein sehr erfreuliches. Schleife
kann die kirchlichste Gemeinde des ganzen Kreises genannt werden.
Dass sich die Anhanglichkeit an die Kirche unmittelbar vor den Toren
von Weifswasser trotz aller unkirchlichen und antikirchlichen Einfliis-
se in so starker Weise gehalten hat, ist lediglich dem noch fest an der
Viter Sitte hangendem Wendentum zu danken. Die wendischen Sitten
und Gebrauche sind so eng mit dem kirchlichen Leben verkniipft, dass
Erhaltung der wendischen Art zugleich Erhaltung der kirchlichen Wer-
te und des kirchlichen Lebens bedeutet. Unterstiitzung der wendischen
Sprache und Bestrebungen zur Erhaltung des wendischen Volkstums
liegt darum in wesentlichem Interesse unserer Kirche.

Die Visitationsgottesdienste waren beide sehr gut besucht. Der deut-
sche von ca. 150, der wendische von etwa 800 Gemeindegliedern.
Bemerkenswert ist die rege Teilnahme der heranwachsenden Jugend
an dem Gottesdienste. Es ist hier noch so, dass die konfirmierte Jugend
erst an dem Gottesdienst der Erwachsenen teilnimmt und ein grofser
Teil der Erwachsenen dann an dem Jugendgottesdienst, der sich dem
Hauptgottesdienst anschliefst. Die Antworten der konfirmierten deut-
schen Jugend, mit der ich mich tiber ihre Pflichten gegen die Kirche
unterredete, zeigten eine gute Unterweisung und ein befriedigendes
Verstandnis.

Der Konfirmandenunterricht der groflen Mehrheit der Konfirmanden
wird in wendischer Sprache gehalten, eine kleine Abteilung empfangt
deutschen Konfirmandenunterricht. Auf einen Besuch der letzteren

glaubte ich bei beschrankter Zeit verzichten zu kénnen, zumal die eine
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Unterredung mit der konfirmierten Jugend mir bewiesen hatte, dass die

Konfirmierten in guter Vorbereitung sind.

Kirchliches Vereinsleben fehlt ganz in der Parochie. Es scheint mir auch
dazu kein Bediirfnis vorzuliegen, da die ganze Gemeinde Jung und Alt
im Gotteshaus ihren sonntdglichen Sammelpunkt hat. Die Schuljugend
in besonderen Kindergottesdiensten zu sammeln, diirfte sich aber doch
empfehlen.

Pfarrer Handrik ist der Behtérde aus der Wendenbewegung bekannt.
Meine Frage, ob er in irgendeiner Weise beteiligt sei an der deutschfe-
indlichen Agitation, die auch jetzt noch immer nicht ganz zur Ruhe
gekommen ist, verneinte er. In seiner Gemeinde selbst lebt der deut-
sche mit dem wendischen Teil in gutem Einvernehmen. Durch 30 Jahre
Amtswirksamkeit in Schleife ist Pastor Handrik ganz und gar mit seiner
Gemeinde verwachsen; er steht in grofler Achtung bei ihr und geniefdt
ihr volles Vertrauen. Das sich wendisches Volkstum und in Verbindung
damit das recht kirchliche Leben so erhalten hat, ist seiner energischen
und zielbewussten Amtsarbeit zu danken. Ich habe darum nicht um-
hin konnen, ihm fiir seine treue fleiffige Amtsfithrung meinen aner-
kennenden Dank auszusprechen. Er hat zwar in seiner temperamen-
tvollen Art manches Schreiben an die Behorde gerichtet, in dem er sich
in dem rechten Ton vergriffen hat, ich habe aber die Hoffnung, dass das
Vertrauen zur Kirchenbehodrde auch bei ihm wiederkehren wird, wenn
er spiirt, dass das, was den Nerv seines ganzen Lebens und Wirkens au-
smacht, die Erhaltung wendischen Volkstums, von der Kirchenbehorde
verstanden und gewdiirdigt wird. Die kirchlichen Korperschaften haben
mir einmiitig erkldrt, sie wollten, treu ihrem Wendentum, dennoch gute
Deutsche sein und bleiben. Ich glaube nicht, dass unsere Wenden hier
noch an irgendeine Loslosung vom deutschen Reiche denken. Was sie
erstreben, das ist kirchlicher Zusammenschluss der wendischen Geme-
inden zu einer wendischen Ditzese unter einem wendisch sprechenden
Superintendenten. Ich finde diesen Wunsch, der mir iibrigens in Schleife

nicht ausgesprochen worden ist, vollig berechtigt. Ich glaube kaum, dass
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ich der groflen wendischen Gemeinde in ihrem Gottesdienst viel habe
sagen konnen mit meiner deutsch gehaltenen Ansprache. Ein Deutsch
redender Superintendent bleibt in einem sonst ganz wendischen Gottes-
dienst ein Fremdkorper. Auch kommt man sich selbst etwas deplaciert
vor. Wegen der Sprachverschiedenheit ist in Verbindung mit der Visita-
tion auch die Einrichtung eines Familien- resp. Evangelisationsabends
eine Unmdglichkeit. Ich habe deshalb auch auf alle weiteren Veranstal-
tungen verzichtet.

AnschliefSend an die Besprechung der dufieren Angelegenheiten wur-
de das kirchlich-sittliche Leben der Gemeinde besprochen. Es wird son-
ntaglich je ein deutscher und wendischer Gottesdienst gehalten. Die
Gemeinde ist auflerordentlich kirchlich; es sind sonntdglich im wendi-
schen Gottesdienst 600-800, im deutschen Gottesdienst etwa 100 in der
Kirche. [...] Auch die Jugend nimmt sehr fleiffig und regelmafiig sowohl
an den Hauptgottesdiensten sowie an den Jugendgottesdiensten teil. Zu
den Letzteren mit wendischer Sprache sammeln sich fast regelmafig bis
100 Teilnehmer. Diese Gottesdienste schliefien sich fast unmittelbar an
den Hauptgottesdienst an, dessen Teilnehmer vielfach auch diesen Ju-
gendgottesdienst noch beiwohnen. Infolge dieser regen Teilnahme der
Jugend und wegen der weiten Entfernung der Ortschaften ist eine be-
sondere vereinsmafiig organisierte Jugendpflege nicht unbedingt notig
bzw. nicht moglich.

Die Bibel, Gesangbuch und Andachtsbiicher werden noch fleiffig in
den Familien gebraucht, besonders wird das religiose Lied durch die
weibliche Jugend gepflegt, durch die althergebrachte Sitte des Dorfsin-
gens, nach der Passionszeit und dann weiter jeden Sonnabendabend und
Sonntagnachmittag auf dem Dorfanger Chorile gesungen werden. Bei
Begréabnissen treten nicht nur einige Chor- oder Schulkinder in Tatigke-
it, sondern beteiligt sich die ganze Trauergemeinde am Gesang. [...]

Da besondere Wiinsche aus der Versammlung nicht geduflert wurden,

schliefit der Superintendent die Versammlung.
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V. g. u.

gez. Pfarrer Handrik Superintendent Nay

gez. Mathdus Krahl Kriiger Trier Hanusch

Archiwum Panstwowe we Wroctawiu, Slgski Konsystorz Ewangelicki Pro-
wincji Slgskiej we Wroctawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, IIT

8337, Zusammenfassender Bericht iiber die Kirchenvisitation in Schleife am
10.-11. Juni 1922 des verantwortlichen Superintendenten in Rothenburg Nay.

Ton 18
-85-



Dokument 2:
Zusammenfassender Bericht der Kirchenvisitation in Schleife am 27.-28. Ok-
tober 1928 durch den Superintendenten Nay in Muskau

Auf besonderen Wunsch des Geistlichen begann ich die Visitation be-
reits am Sonnabend frith, um den ganzen Sonnabend zu verwenden auf
die Priifung des Pfarrarchivs und des kirchlichen Rechnungswesens.
Auch einer Konfirmandenstunde des Geistlichen wohnte ich bei.

Am Sonntag, den 28. Oktober, fanden die Visitationsgottesdienste statt;
um 9 Uhr der deutsche mit Ansprache von mir an die Hausvater und
Hausmiditter, der deutschen Predigt des Geistlichen und im Rahmen des
Gottesdienstes meine Unterredung mit der deutschen Jugend. Um 11
Uhr folgte der wendische Gottesdienst, in dem aufler meiner deutschen
Ansprache an die Gemeinde nur die wendische Sprache vorherrschte.
Ihm folgte als gesonderter Gottesdienst meine (deutsche) Unterredung
mit der wendischen konfirmierten Jugend. Danach Sitzung mit den kir-
chlichen Korperschaften; am Nachmittag Schlussbesprechung mit dem
Geistlichen und Riickkehr nach Muskau.

Auf einen Gemeindeabend, mit dem ich sonst gern einen Kirchenvisi-
tations-Sonntag zu beschliefSen pflege, musste ich verzichten, da einmal
erst 8 Tage vorher ein Missions-Gemeindeabend stattgefunden hatte
und zum andern, weil am nachsten Tage Kirmes im Dorfe war, bei der
der Geistliche bereits am nachsten Morgen einen Festgottesdienst zu
halten hatte.

Meine Eindriicke von Gemeinde und Pfarrer sind dieselben wie bei
meiner Visitation 1922. Es ist geradezu erstaunlich, wenige Kilometer
von dem Industriezentrum WeifSwasser eine Gemeinde zu finden mit
solch wundervoller Kirchlichkeit. Besonders die wendischen Gottes-
dienste legten davon ein beredtes Zeugnis ab. Der Kirchgang der etwa
800 wendischen Kirchgéanger in ihren malerischen Trachten, wie sie
beim Lauten der Glocken aus allen Gehoften hervorquollen, war ein

Bild, wie man es sonst nirgends in der Oberlausitz zu sehen bekommt.
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Das Gotteshaus war bis zum letzten Platz gefiillt und zwar neben Frauen

und Mannern iiber 100 Jugendliche, die noch nachher zur Unterredung
mit mir weiter dablieben.

Dieser kirchliche Sinn ist bei allen wendischen Gemeinden zu be-
obachten, hat sich hier aber noch seine besonders starke Note erhalten
durch die energische und zielbewusste, auf Erhaltung der wendischen
Sitte immer bedacht gewesene Arbeit des Ortspfarrers. Selbst geborener
Wende, hat er das wendische Volk mit seinen guten Seiten wie auch den
mancherlei Schwachen richtig zu nehmen gewusst, sodass ein enges
Vertrauensverhaltnis patriarchalischer Art zwischen Pfarrer und Geme-
inde sich herausgebildet hat.

Umso bedauerlicher ist es, dass sich Pfarrer Handrik mit Gedanken
seiner Pensionierung tragt und sich davon nicht abbringen lasst. Er
hat seit Jahren mit einem nervosen Magenleiden zu tun, das ihn be-
sonders nach grofieren Anstrengungen quadlt. Seine Gedachtniskraft
lasse, wie er mir sagt, bereits nach und angstigt ihn hinsichtlich se-
iner Predigten, die er wortlich zu memorieren noch heute gewohnt
ist, zumal in der deutschen Predigt, die ihm offenbar schwerer fallt,
als die wendische. Er mochte, so sagte er mir, nicht so lange warten,
bis er nur eine halbe Kraft sei, sondern so aus dem Amte scheiden,
dass er bis zum letzten Tage voll und ganz seine Pflicht habe erfiillen
konnen. So wird er im Laufe des ndchsten Jahres um Versetzung in
den Ruhestand bitten. Er wird 65 Jahre alt. Er wird schwer zu er-
setzen sein.

Zwischen Pfarrer und Kantor besteht leider ein gespanntes Verhalt-
nis. Den Grund dafiir sieht der Pfarrer in den nicht voll befriedigten
Gehaltsanspriichen des Kantors; sein kirchliches Einkommen ist jetzt
auf 1050 RM festgesetzt worden. Da der Kantor keinen mehrstimmi-
gen Chorgesang pflegt, was sehr wiinschenswert ware, diirfte m. E. die
Summe gentigen. Bei meinen Besuchen im Kantorhause hatte ich nicht
den giinstigsten Eindruck von ihm. Ich vermisste den warmen Herzton
der Liebe zu seinem kirchlichen Amt.
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Kirchliches Vereinsleben ist nicht vorhanden; es scheint mir aber auch
nicht unbedingt notig zu sein, solange die Jugend noch fast geschlos-
sen am gottesdienstlichen Leben der Gemeinde teilnimmt. Alles Weitere
geht aus den Protokollen hervor.

Muskau, 13. Dezember 1928.

Nay

Verhandelt Schleife, den 28. Oktober 1928

Protokoll tiber das kirchlich-sittliche Leben der Gemeinde

Anschlieffend an die Besprechung der aufleren Angelegenheiten wur-
de tiber das innere kirchliche und sittliche Leben der Gemeinde gespro-
chen. [...]

Die christliche Haussitte wird in den wendischen Familien durch Le-
sen in der Bibel, Andachtsbtichern, durch Singen geistlicher Lieder und
Chorale noch fleifsig getibt.

Eine grofle Anzahl christlicher Sonntagsblatter in wendischer Sprache
wird gern in den Hausern gelesen.

Mit diesem kirchlichen Sinn hangt zusammen, dass der Sonntag noch
geheiligt und von unnotiger Arbeit frei gehalten wird, wenngleich auch
nicht ganz verschwiegen werden kann, dass von Seiten jugendlicher Ar-
beiter der Sonntagvormittag zu Sportzwecken benutzt wird.

Besondere Laster herrschen nicht; die Vergniigungssucht und der
Alkoholverbrauch konnten geringer sein, sind aber nicht in stiarke-
rem Mafle vorhanden als anderswo. Andererseits herrscht in vielen
schlichten Familien ein grofser Sparsinn, sodass sich viele ihr eigenes
Hauschen erbauen konnten.

Die Zahl der unehelich geborenen Kinder erscheint grofser dadurch,
dass viele Brautpaare durch irgendwelche Schwierigkeiten wirtscha-
ftlicher Art erst spater heiraten konnen. Die Kinder werden zum grofsten
Teil bei der nachfolgenden EheschliefSung legitimiert.
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Kirchenzucht wird noch in der Weise geiibt, dass zwischen ehrbaren

und unehrbaren Brautpaaren unterschieden wird. Austritte aus der Kir-

che erfolgten in den letzten Jahren 12; davon ist einer zuriickgekehrt.

[...]
gez. M. Handrik =~ M. Masula
gez. M. Paulo Nay

Fiir die Richtigkeit.
Nay

Archiwum Panstwowe we Wroctawiu, Slgski Konsystorz Ewangelicki Prow-
incji Slaskiej we Wroctawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, ITI 8337,
Zusammenfassender Bericht der Kirchenvisitation in Schleife am 27.-28. Ok-
tober 1928.
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Dokument 3
Antwort des Evangelischen Konsistoriums in Breslau zum Bericht des
Superintendenten Nay in Muskau, insbesondere zur bevor-stehenden Emeritie-
rung des Pastors Handrik in Schleife
Breslau, den 4. Februar 1929.

1.) An den Herrn Sup. in Muskau O/L.

Auf den Bericht vom 15. Dezember 1928 — 2119 —

Der Verlauf der Kirchenvisitation in Schleife ebenso wie die Visita-
tionsverhandlungen haben aufs neue Zeugnis davon gegeben, wie treu
die dortige Gemeinde zur Kirche steht, wie fest die kirchliche Sitte in
ihr wurzelt, und wie eifrig sie sich zu Gottes Wort und Sakrament halt.
Sie ist in dieser Hinsicht vorbildlich fiir alle Gemeinden unserer Kir-
chenprovinz. Besonders hervorheben mochten wir dabei, dass nach
Ihrem Bericht in Schleife Gottes Wort auch in den Hausern noch regel-
maflig gelesen wird, und dass nicht nur die Erwachsenen, sondern auch
die Jugend ihrer kirchlichen Pflicht gewissenhaft nachkommen. Wir
sind iiberzeugt, dass der Segen des Herrn der Kirche solcher Treue nicht
versagt sein wird.

Ganz ohne Frage hat der erfreuliche Stand des kirchlichen Gemein-
delebens in Schleife eine grofie Bedeutung im Festhalten der Gemein-
deglieder an dem von den Vitern tiberkommenen Erbe, jedoch ist er
auch ganz wesentlich geschuldet dem unermiidlichen, tatkraftigen und
hingebenden Wirken des Ortsgeistlichen und dem aufSerordentlichen
Ansehen und Vertrauen, das er in seiner Gemeinde bei Alt und Jung
geniefit. Wir sprechen ihm deshalb auch an dieser Stelle fiir seine au-
fopfernde Tatigkeit unseren warmsten Dank und unsere vollste Aner-
kennung aus. Umso mehr erfiillt es uns mit schwerster Sorge, dass sein
Gesundheitszustand ihn veranlasst, seinen Ubertritt in den Ruhestand
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in ernste Erwdgung zu ziehen. Es wird unendlich schwer werden, fiir

Pastor Handrik einen geeigneten Nachfolger zu finden, zumal der wen-
disch sprechende theologische Nachwuchs, der erwartet werden kann,
noch in der Ausbildung begriffen ist. Erst nach etwa 2 1/2 Jahren wird
voraussichtlich der dlteste der in der wendischen Sprache ausgebilde-
ten Theologen unserer Kirchenprovinz seine Priifungen abgelegt haben,
also fiir ein wendisches Pfarramt in Betracht kommen. Waire es nicht
moglich, dass Pastor Handrik nach Ostern einen langeren Erholungsur-
laub nahme, um wieder neue Krafte zu sammeln? Wir verkennen hier-
bei nicht die Schwierigkeiten, die seine Vertretung dann mit sich fithren
wiirde, da es kaum moglich sein wird, eine Hilfskraft nach Schleife zu
entsenden; aber wenn auf diese Weise die Amtsfahigkeit Pastor Han-
driks noch langer erhalten bleiben konnte, miissten diese Schwierigke-

iten iberwunden werden. [...]

[ohne Unterschrift]

Archiwum Paristwowe we Wroctawiu, Slaski Konsystorz Ewangelicki Prow-
incji Slaskiej we Wroclawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, ITI 8337,
Zusammenfassender Bericht der Kirchenvisitation in Schleife am 27.-28. Ok-
tober 1928.
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Dokument 4
Zusammenfassender Bericht des Superintendenten Nay iiber die Kirchenvisi-
tation in Nochten am 26. Mai 1918

Muskau, den 29. Juni 1918

Zu einer abgekiirzten Kirchenvisitation traf ich am Sonntag den 26.
Mai (Trinitatis) frith um 1/2 9 Uhr in Nochten ein. Um 9 Uhr fand der
deutsche Gottesdienst statt, in dem Pastor Bahr tiber die Epistel des Ta-
ges Rom. 11, 33-36 predigte, und ich die Unterredung mit der konfir-
mierten Jugend und eine Ansprache an die Gemeinde hielt. Die Jugend
gab hiibsche Antworten und zeigte befriedigende Kenntnisse und Ante-
ilnahme an den Fragen unseres religiosen und kirchlichen Lebens. Die
Schlussliturgie hielt ich.

Um 11 Uhr folgte der wendische Gottesdienst mit wendischer Litur-
gie und Predigt. Letztere vermag der Geistliche vorlaufig nur nach se-
inem Konzept zu halten, dessen Ausarbeitung ihn bisher immer noch
viel Miihe kostet. Aber bei seiner guten Sprachbegabung und gewis-
senhaften Vorbereitung werden weitere Fortschritte nicht lange ausble-
iben. Die Gemeinde nahm an allem sichtlich Anteil. Ich hielt eine deut-
sche Ansprache an die Gemeinde und wiederum die Schlussliturgie.
Nachmittags 2 Uhr war Kindergottesdienst, den sich der Geistliche auch
sonst angelegen sein ldsst. Er hielt die Katechese {iber den vom Visita-
tor gegebenen Text Matth. 5, 4: ,Selig sind, die da Leid tragen, denn sie
sollen getrostet werden”, und zeigte nach Form und Inhalt grofies ka-
techetisches Geschick bei griindlicher Durcharbeitung des Stoffes. Die
Kinder folgten mit Freude. Den Schluss {ibernahm ich und iiberzeugte
mich durch Fragen aus dem Katechismus, Kirchenlied und biblischer
Geschichte, dass die Kinder im Allgemeinen befriedigende Kenntnisse
besafien. [...]

Das Gesamtbild der Kirchengemeinde ist das einer durchaus kirchlich
gerichteten Gemeinschaft. Die Gottesdienste sind standig gut besucht,
die Beteiligung am Abendmahl betrdgt sogar 95 Prozent. Pastor und
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Kantor arbeiten eintrachtig zusammen. Pastor Bahr ist ein ernster, fleif3i-

ger, vorbildlich lebender Geistlicher (er war frither Missionar). Er hat es
in der kurzen Zeit seines Dortseins (ab 1. Juli 1916) verstanden, zusam-
men mit seiner trefflichen, in Seelsorge und weiblicher Jugendpflege
ihm treu zur Seite arbeitenden Frau die Herzen der Gemeindeglieder zu
gewinnen. Gemeinsam mit den Madnnern der Kirchenvertretung sucht
er auch den Schaden des Gemeindelebens zu begegnen.

Die Trunksucht, das Nationallaster der Wenden, ist augenblicklich
durch den Mangel an Alkohol erfreulich eingeddammt. Dafiir drohen an-
dere Gefahren: die Unsittlichkeit und die Geldgier. Gegen beides sucht
der Geistliche mit groflem Ernst anzukdampfen.

Sehr wiinschenswert wire es, wenn gleich nach dem Kriege aufser der
Kirchturmerneuerung in Nochten dort zur Férderung der Jugendpfle-
ge ein Gemeindehaussaal in die Pfarrscheune eingebaut wiirde. Eine
Beihilfe wiirde gewiss die Gemeinde zu solchem Bau bereitwillig ma-
chen.

Alles weitere ergeben die Verhandlungen.
Superint. Nay.

In der Schlusskonferenz zwischen dem Superintendenten und dem
Ortspfarrer wurde zunéchst iiber die gestern gehaltenen Visitations-
gottesdienste gesprochen. Beide waren gut besucht, insbesondere der
wendische. Die Eingangsliturgie hielt der Ortsgeistliche nach der neuen
Agende in wiirdiger Weise, nach ihr die Predigt tiber Rom. 11, 33-36.
Der Geistliche bereitet sich gewissenhaft auf alle seine Predigten vor.
Die wendische Sprache beherrscht er bereits so weit, dass er die wen-
dischen Gottesdienste einschlieslich der Predigt — allerdings noch un-
ter Benutzung der schriftlichen Ausarbeitung — wendisch halten kann.
Nach der Predigt sprach der Superintendent mit der konfirmierten Ju-

gend — etwa 25 waren erschienen — vorm Altar. Sie zeigten in der Haupt-

Ton 18
-93-



sache befriedigende Kenntnisse iiber die Hauptfragen des christlichen
Glaubens wie kirchlichen Lebens. Konfirmanden-Unterricht erteilt
der Geistliche nur im Winter nach einem bestimmten Plan. Zwischen
Gemeinde und Pastor hat sich bereits ein schones Verhaltnis des Ver-
trauens angebahnt. Fiir seine wissenschaftliche Weiterbildung liest der
Geistliche eine Anzahl von Fachzeitschriften.

Da weiter nichts zur Besprechung vorliegt, schliefst der Superin-
tendent die Verhandlung. Er dankt dem Geistlichen fiir seine treue
Amtsfithrung und wiinscht ihm Gottes Segen fiir sein weiteres Wirken

an der Gemeinde.
M. Bahr, Pastor. Nay, Sup.

Verhandelt Nochten, den 26. Mai 1918

[...] Im Anschluff an den Kindergottesdienst fand im Pfarrhause unter
Leitung des Superintendenten eine Sitzung der kirchlichen Koérperschaft
statt. Wegen der Kriegszeit wurden nur die allernotwendigsten Fragen,
die dufleren Verhiltnisse der Kirchgemeinde betreffend besprochen.
Der Turm der Kirche in Nochten ist sehr stark erneuerungsbediirftig.
Sachverstandige haben bereits 1916 erklart, dass beim Lauten Gefahren
nicht ausgeschlossen seien. Da der Gemeinde aber nur eine Glocke ge-
blieben ist, so steht die Versammlung auf dem Standpunkt, dass eine
augenblickliche Gefahr nicht droht. Sobald die Kriegsverhaltnisse es zu-
lassen, soll der bereits am 26. 3. 1916 gefasste Beschluss betreffs Neubau
eines Turmes ausgefiihrt werden. [...] In Tzschelln muss die sehr aus-
besserungsbediirftige Orgel sobald wie moglich wieder instand gesetzt
werden. Das soll durch den Orgelbauer Heinze in Sorau geschehen.

Das kirchliche Leben ist wie in allen wendischen Gemeinden ein er-
freulich reges. Die Gottesdienste werden gut besucht. Zwei Sonntage
hintereinander findet in Nochten je ein deutscher und wendischer Got-
tesdienst, am dritten Sonntag ist Gottesdienst in Tzschelln. An diesem
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Sonntag ist dann in den Sommermonaten in Nochten am Nachmittag

5 Uhr Kriegsbetstunde. Dreimal im Jahre werden Gottesdienste mit
Abendmabhlsfeier in der Kapelle zu Sprey gehalten. Fiir Gestorbene
und Gefallene finden Gedachtnisfeiern statt, durch Gedéachtnislied,
kurze Ansprache, Ehrengeldut und das ,Gute-Nachtsagen” des Ver-
storbenen an seine namentlich aufgefiihrten Anverwandten. Die Kir-
chenmusik ist in guter Pflege in den Handen des alten Kantors Bruck.
Die wendische Gemeinde ist sehr sangeslustig. In der Passionszeit
singt die weibliche Jugend jeden Sonntagabend auf der Dorfstrafie
Choriéle. Der Ostersonntag wird in gleicher Weise singend eingeleitet.
Die Sonntagsheiligung hat durch den Krieg nicht gelitten. Was die Sit-
tlichkeit anbetrifft, so gehen die Kriegerfrauen im Allgemeinen ehrbar
ihrer taglichen schweren Pflichterfiillung nach und leisten Anerken-
nenswertes in Abwesenheit der Ménner. Viel Anlass zu Klagen gibt
aber die Sittlichkeit der Dienstleute, die sich zum Teil an keine Au-
toritdit mehr binden und mit Weggang drohen, wenn man versucht,
ihr abendliches bzw. néchtliches Treiben einzudammen. Der friiher
hier viel geiibten Trunksucht ist durch den Krieg ein starker Riegel
vorgeschoben. Mochte es nach dem Kriege so bleiben. In Boxberg ha-
ben die durch Beeren- und Pilzverkauf nach Gorlitz erzielten hohen
Gewinne (bis 200 Mark wochentlich) vielfach entsittlichend gewirkt.
Die Leute haben sich daran gewdhnt nur im Sommer einige Monate
zu arbeiten, um dann im Winter diesen Verdienst wieder leichtlebig
zu vertun. Andererseits fehlt es in der Kirchgemeinde auch nicht an
so manchem ernstlichen christlichen Haus, wo Hausandacht gehalten,
Predigtbiicher gelesen, Chorédle gesungen werden und auch das Ti-
schgebet noch zu Hause ist. — Der kirchlichen Jugendpflege begegnen
mancherlei Schwierigkeiten. Der Geistliche versucht im Winterhalb-
jahr die mannliche und weibliche Jugend im Pfarrhaus zu versammeln.
Die jungen Maddchen kommen regelmaflig und gern, etwa 50-60. Die
Jungen sind leider nach mehrmaligem Kommen wieder weggeblieben.
Vielleicht kann die Schwierigkeit der Raumfrage nach dem Kriege
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gelost und dadurch eine Hebung auch der ménnlichen Jugendpflege
herbeigefiihrt werden. Der Superintendent regt an, die alte Pfarrsche-
une, sobald die Kriegsverhéltnisse es gestatten, zu einem Jugendheim
auszubauen und ist gern bereit, einen Antrag auf eine Beihilfe zu den
Baukosten beim Konsistorium aufs Warmste zu beflirworten.

Mit der Bitte an die Gemeindevertreter, sie mochten ihrerseits in allen
Stiicken ihrem Seelsorger treu zur Seite stehen und mithelfen zum we-
iteren Aufbau und Ausbau der Gemeinde, schliefst der Superintendent

die um drei begonnene Sitzung gegen 5 Uhr.

M. Bahr, Pastor. Ladusch. Nay, Sup.

Archiwum Paristwowe we Wroctawiu, Slgski Konsystorz Ewangelicki Pro-
wincji Slgskiej we Wroctawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, IIT
8294, Zusammenfassender Bericht iiber die Kirchenvisitation in Nochten ge-
halten am 26. Mai 1918 durch den verantwortlichen Superintendenten in Ro-

thenburg Nay
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Dokument 5

Sonderbericht des Superintendenten Nay zur Kirchenvisitation in Nochten-
-Tzschelln vom 14. bis 16. Juni 1925

Zum ersten Mal machte ich bei dieser Visitation den Versuch, die
Visitation einer Gemeinde mit einer Evangelisation zu verbinden. Die
Evangelisation sollte eine Riistzeit sein fiir die Tage der Kirchenvisi-
tation. Erstere begann am Sonntag, den 8. Juni und dauerte die ganze
Woche hindurch bis zum Sonnabend, dem 13. Juni; sie bestand im Wes-
entlichen in abendlichen religiosen Vortrdagen, deren Themen auf beige-
tigter , Einladung” angegeben sind. Evangelisator war Pastor Gerhard
aus Klein Kniegnitz. Beim letzten Vortrag am Sonnabendabend war ich
bereits zugegen. [...]

Nochten ist eine mitten in der Heide gelegene wendisch-deutsche
Gemeinde von etwas mehr als 1000 Seelen, von denen die knappe Halfte
in Nochten selbst, je 1/2 in Tzschelln und Boxberg und der Rest von 120
Seelen in dem kleinen Sprey wohnt. Angesichts der Abgelegenheit von
der Bahn und grofleren Orten (Weifswasser ist 9,5 km entfernt) ist die Zu-
sammensetzung der Gemeinde wesentlich dieselbe geblieben wie friiher.
Es tiberwiegt die landwirtschaftliche Bevolkerung, von der ein Teil zugle-
ich auf Arbeit in die Glashiitten und die Schneidemiihle von Weifwasser
geht oder als Forstarbeiter im graflichen Arnimschen Forst Beschéftigung
findet. In Tzschelln ist eine Arnimsche Pappenfabrik, die etwa 100 Arbe-
iter, meist aus Tzschelln und Umgegend beschiftigt. In allen Bezirken mit
Ausnahme des mehr deutschen Boxberg ist die Bevolkerung vorwiegend
wendisch und halt in erfreulicher Weise fest an der kirchlichen Sitte der
Viter. Als Zeichen dafiir moge die hohe Prozentzahl der Abendmahlsbe-
sucher angefiihrt werden, die einige 90 Prozent betragt.

Der Besuch der Visitationsgottesdienste war im deutschen Gottesdienst
in Bezug auf die Erwachsenen ein guter; nur fehlte die Jugend, die es of-
fenbar fiir ausreichend hielt, nur am Nachmittag zu den besonders ange-
setzten beiden Unterredungen zu kommen. Im wendischen Gottesdienst
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war das Gotteshaus bis auf den letzten Platz gefiillt; was mir besonders
auffiel, war die grofse Zahl von Mannern und die gesamte mannliche und
weibliche konfirmierte Jugend. Ich hatte den Eindruck, dass die vorange-
gangenen Evangelisationsabende, die trotz der Heuernte angesichts der
packenden volkstiimlichen Art des Evangelisators in steigendem Mafse
gut besucht worden waren, belebend auf die Gemeinde eingewirkt hat-
ten. Ich habe wenigstens bei keiner meiner landlichen Visitationen bisher
so viel Jugend zusammen gehabt wie in Nochten. Zu jeder der beiden
Jugendversammlungen waren mehr denn 60 Jugendliche erschienen, die
ernst und aufmerksam der Besprechung der Sittlichkeitsfrage folgten, die
von uns mit grofler Offenheit behandelt wurde.

Auch der Familienabend in Nochten zeigte abermals einen gefiillten
Saal, obwohl kein Theaterstiick angezeigt war, sondern nur drei Vortra-
ge: ,Du und dein Kind” von Lehrer Griinberg; ,,Du und dein Heiland”
von Pastor Gerhard; ,Du und deine Kirche” von dem Visitator gehalten.

Umrahmt wurden die Vortrage von schlichten Gesangen der Schul-
kinder. — In den Visitationsgottesdiensten hielt ich tibrigens beide Male
und zwar in deutscher Sprache eine Ansprache an die versammelten
Hausviter und Hausmiitter vom Altar aus.

Ein Erlebnis besonderer Art war mir mein Besuch in Sprey am Mon-
tagnachmittag. Mitten in tiefster Heideeinsamkeit ein kleiner Ausschnitt
mit einigen Dutzend Héausern, am Ende der Siedlung im Walde gelegen
ein schlesisches Kunstdenkmal, die alte Schrotkirche umgeben von den
Grabern des Waldfriedhofes, aus schlichten Baumstammen gezimmert,
ein winziges Kreuzlein auf der Spitze des Giebels am Eingang, alles
noch aus vorreformatorischer Zeit. Davon zeugt auch noch der holzge-
schnitzte Altar, der in seiner Mitte in halber Lebensgrofse den heiligen
Martin von Tours zeigt, wie er ein Stiick seines blauen Mantels mit dem
Schwert abtrennt, um es dem vor ihm knienden Bettler zu schenken. Zu
beiden Seiten zwei Frauengestalten, deren eine als die heilige Kathari-
na kenntlich ist; dariiber zwei Diakonen, alles holzgeschnitzte Figuren

von rithrender Naivitat, die nun schon ein halbes Jahrtausend an die-
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ser Stelle stehen und durch ihr Alter einen hohen kunstgeschichtlichen

Wert darstellen. In diesem Kirchlein, in dem dreimal im Jahr Gottes-
dienst und Abendmahl gehalten wird, begriifsten Pastor Bahr und ich
die dankbar erschienenen Gemeindeglieder durch schlichte biblische
Ansprachen. Der erstere wendisch, ich deutsch. Ob allerdings die éalte-
ren Frauen mich verstanden haben, war mir etwas zweifelhaft, da ich
horte und es nachher selbst merkte, dass die altesten Mitglieder dieses
abgelegenen Bezirkes nur wendisch verstehen. [...]

Mein Gesamteindruck von der Gemeinde Nochten-Tzschelln ist der
einer gut kirchlich gerichteten Gemeinde, in der die kirchliche Sitte noch
ein starker Faktor im 6ffentlichen Leben ist. Eine wirkliche Mitarbeit der
kirchlichen Gemeindevertreter mit dem Geistlichen fehlt allerdings. Sie
sehen ihre kirchliche Betdtigung als erfiillt an, wenn sie in die Gottes-
dienste kommen und zu den Sitzungen der kirchlichen Gemeindeorga-
ne. Pastor Bahr hat sich im Laufe der fast 10 Jahre seines Wirkens das
Vertrauen der Gemeinde erworben und ist mir von jeher als ein ernster
und innerlich gerichteter Mann bekannt, der mit grofier Treue und Hin-
gebung sein schweres Amt versieht. [...]

Dass Pastor Bahr sich trotz des guten Verhéltnisses zu seiner Geme-
inde fortsehnt, ist verstindlich. Er fiihlt des Ofteren, dass seine Krifte
den Strapazen der schlechten Wege, besonders im Winter, auf die Dau-
er nicht mehr gewachsen sind. Um die Wegeverhaltnisse kennen zu
lernen, habe ich bei der Visitation mit ihm zusammen alle Wege von
Nochten nach Sprey, von dort nach Tzschelln und von dort wieder zu-
riick nach Nochten zu Rad zuriickzulegen versucht. Trotz der giinstigen
Witterung war nur ein Teil der Wege befahrbar und wir blieben haufig
im tiefen Sande stecken. Im Winter und nach Regengiissen ist nur zu
Fufs durchzukommen; Wagen sind nur sehr schwer zu haben. Es wére
hochst bedauerlich, wenn Pastor Bahr sich in eine andere, womdglich
gar einsprachige Gemeinde meldete, nachdem er sich so schon in die
Fremdsprache eingearbeitet hat. Bei dem drohenden Mangel an wen-
dischem Pastorennachwuchs wiirde Nochten bei seiner Abgelegenhe-
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it nur schwer einen Nachfolger bekommen. Ich mochte darum die Be-
horde bitten, unbedingt Mittel und Wege zu finden, durch Bewilligung
einer besonderen Schwierigkeitszulage einem so korperlich schwer
arbeitenden Geistlichen die pekunidre Mdoglichkeit einer Erholung zu
geben und durch Anerkennung seiner Arbeit seine Amtsfreudigkeit zu
erhohen. [...]

In der Verwaltung des Pfarramts in der Fithrung des Rechnungswe-
sens und der Kassenbiicher und der Akten war alles in Ordnung. Nur
habe ich dem Ortsgeistlichen aufgeben miissen, die seit der letzten Vi-
sitation noch nicht eingehefteten Akten bis zum 1. Oktober ordnun-

gsmafig instand zu setzen. Alles weitere ergeben die Anlagen.

Superintendent Nay
Muskau, den 11. Juli 1925.

Verhandelt Nochten, den 14. Juni 1925

In Bezug auf die inneren Verhaltnisse der Kirchengemeinde Nochten-
-Tzschelln wurde in der heutigen Sitzung der kirchlichen Gemein-
deorgane folgendes festgestellt. Die Gottesdienstordnung ist dieselbe
geblieben wie frither: zwei Sonntage hintereinander in Nochten je ein
deutscher und wendischer Gottesdienst, am dritten Sonntag deutscher
und wendischer Gottesdienst in Tzschelln. Dreimal im Jahre Gottes-
dienst mit Abendmahlsfeiern in Sprey. Bibelstunden werden in Nochten
gehalten wochentlich das ganze Jahr hindurch je eine wendische und
eine deutsche und zwar im Pfarrhaus. Besuch 10 bis 15 Personen. In
den deutschen Gottesdiensten ist neben dem neuen auch noch das alte
Schlesische Prov. Gesangbuch im Gebrauch. Die Abendmahlsgottes-
dienste, etwa 20 im Jahr, werden in Nochten und Tzschelln von 8-9 vor
dem deutschen Gottesdienst gehalten. Der Besuch betrédgt einige 90 Pro-
zent. Regelmafiige Kindergottesdienste konnen nicht gehalten werden,
da der Geistliche durch die doppelten, oft dreifachen Gottesdienste, zu
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denen am Nachmittag noch die Amtshandlungen hinzukommen, nicht

iiber die dazu notige Zeit und Kraft verfiigt.

Was das christlich-sittliche Leben betrifft, so ist dasselbe angesichts
der Abgelegenheit der Ortschaften von grofieren Vergniigungszentren
und der Schlichtheit der Bewohner eher besser als schlechter im Ver-
gleich mit anderen Orten. Die Sonnabende z. B. die in unsern grofieren
Industrieorten mit regelmafsigen Sonnabendvergniigungen bis in den
Sonntagmorgen hinein besetzt sind, werden erfreulicherweise géanzlich
frei von Vergniigungen gehalten. Besondere Ausschreitungen in Alko-
holismus und Unsittlichkeit liegen nicht vor. DemgemafSs bewegt sich
auch das Familienleben, von Ausnahmen abgesehen, in zufriedenstel-
lenden Bahnen und ist noch von christlicher Sitte und Sittlichkeit dur-
chzogen. Am Sonntag ruht die Arbeit ganz. In der grofsen Mehrzahl der
Familien ist die Sitte des Kirchenbesuchs fest verankert. Im deutschen
Gottesdienst fehlt die Jugend in grofierer Anzahl; im wendischen Got-
tesdienst stellt sie sich sonntédglich mit den Erwachsenen so gut wie vol-
1zahlig ein. [...]

Eigene Jugendvereine der mannlichen bzw. der weiblichen Jugend
bestehen nicht; aber der Pfarrer sammelt an den Winterabenden die Ju-
gend um sich, um in fortlaufenden Ubungsstunden wendische Lieder
fir Familienabende und andere Feiern einzuiiben. Es fehlt fiir die Ju-
gendpflege an geeignetem Raum und an Helfern. Der Superintendent
empfiehlt, auf seinen bereits bei der letzten Visitation gemachten Vor-
schlag zurtickkommend, nochmals den Ausbau der Pfarrscheune, und
zwar jetzt in der Weise, dass eine Wohnung fiir eine Gemeindeschwe-
ster, die mangels eines Arztes und einer Apotheke dringend notwendig
sei, eingebaut und mit dieser Wohnung ein Versammlungsraum ver-
bunden wiirde. Die Gemeindeschwester wére dann die gegebene Le-
iterin der weiblichen Jugendpflege, wofiir die Kraft der Pfarrfrau nicht
mehr ausreicht. Der Superintendent gibt der Hoffnung Ausdruck, dass
die Tage der Kirchenvisitation und der mit ihr verbundenen Evange-

lisation reichen Segen fiir die Gemeinde tragen mochten und schliefst
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mit der Bitte an die Gemeindevertreter, sie mochten ihrem Seelsorger in
allen Stiicken treu zur Seite stehen zur Férderung und zum Aufbau des

kirchlichen Gemeindelebens.

v.g. u
M. Bahr Nay Bruck Danziger

Verhandelt Nochten, den 16. Juni 1925 vormittags 9 Uhr

Am Schluss der Kirchenvisitation hielt der Superintendent mit dem
Geistlichen noch eine Schlusskonferenz. Man sprach zuerst iiber die
Visitationsgottesdienste. Der Geistliche legt der Liturgie die Agende
der Preuflischen Landeskirche zugrunde unter Mitbenutzung von Stiic-
ken aus der Arperschen Agende. Die Eingangsliturgie wird ohne jede
Kiirzung gehalten; die Schlussliturgie besteht meist nur in Gebet, Vate-
runser und Segen. Das Verhalten des Geistlichen am Altar und auf der
Kanzel ist ein durchaus wiirdiges. Er bereitet sich auf seine Predigten
gewissenhaft vor, indem er dabei in ausfiihrlicher Skizze die Hauptge-
danken schriftlich fixiert. Wahrend der Geistliche bei der letzten Visita-
tion noch gendtigt war, sich bei der wendischen Predigt an sein Konzept
zu halten, so beherrscht er jetzt die Fremdsprache soweit, dass er vollig
frei und zwanglos zu predigen imstande ist. Der Geistliche predigte in
diesem Jahr iiber die alten Evangelien. Die Visitationspredigt, die recht
eindrucksvoll vorgetragen wurde, wird dem Protokoll beigefiigt. Der
deutsche Gottesdienst war entsprechend der Kleinheit der Gemeinde
gut besucht. Was in ihm fehlte, war die konfirmierte mannliche und we-
ibliche Jugend in grofierer Zahl. Der wendische Gottesdienst hingegen
vereinigte die gesamte Jugend mit der Gemeinde der GrofSen; und das,
trotzdem die ménnliche und die weibliche Jugend zu besonderen Unter-
redungen am Nachmittag eingeladen war. Diese Unterredungen fanden
statt Sonntagnachmittag fiir die méannliche Jugend in der Schule durch
Herrn Pastor Gerhard aus Klein Kniegnitz, fiir die weibliche Jugend in
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der Kirche durch den Visitator. In beiden wurde die Sittlichkeitsfrage

mit der Jugend, die mit etwa je 60 Personen vertreten war, erortert. Der
Konfirmandenunterricht wird ganzjahrig in einer deutschen und einer
wendischen Abteilung erteilt. Er wird nach einem bestimmten Plan ge-
geben im Anschluss an den Katechismus mit starker biblischer Orientie-
rung. Der Superintendent empfiehlt, die Kinder doch auch einzufiihren
in die wichtigsten Lebensdufierungen unserer gegenwdrtigen evan-
gelischen Kirche, insbesondere auch in die verschiedenen gottesdien-
stlichen Formen der Taufe, der Trauung, der Beerdigung, Einfithrung
in das Verstandnis der Liturgie, tiberhaupt Kennenlernen der wichti-
gsten Werke der christlichen Liebestatigkeit auch durch Besuch der in
unserem Kreise gelegenen Anstalten der Inneren Mission (Niesky und
Rothenburg) u. a. m.

Der Ortsgeistliche teilt mit, dass besonders im Winter die fast unpas-
sierbaren Wege und das Fehlen der erforderlichen Verkehrsmittel seine
Krafte bereits dermaflen mitgenommen haben, dass er fiirchtet, diesen
iibermafiigen korperlichen Anstrengungen auf die Dauer nicht mehr ge-
wachsen zu sein. Er duflert daher den Wunsch, nachdem er nun bald
zehn Jahre hier amtiert hat, moglichst bald einmal eine Pfarrstelle tiber-
nehmen zu diirfen, wo die Versorgung weitgelegener Aufienbezirke
nicht erforderlich ist und die Ndhe der Bahn einen Verkehr auch mit
der Aufienwelt moglich macht. Da der Geistliche weitere Wiinsche nicht
vorzubringen hatte, schliefit der Superintendent mit Dank fiir das treue
Wirken des Ortspfarrers und den besten Segenswiinschen fiir die Zu-
kunft die Sitzung.

V. g. u.
M. Bahr Nay

Archiwum Paristwowe we Wroctawiu, Slgski Konsystorz Ewangelicki Pro-

wincji Slgskiej we Wroctawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, III
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8294, Sonderbericht des Superintendenten zur Kirchenvisitation in Nochten-
-Tzschelln vom 14. bis 16. Juni 1925.
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Dokument 6

Sonderbericht des Superintendenten Nay zur Kirchenvisitation in Nochten-
-Tzschelln vom 11. bis 12. Mai 1930

Verhandelt Nochten, den 11. Mai 1930

Im Anschluss an die Beratung tiber die dufseren Verhaltnisse der Kir-
chengemeinde wird mit den kirchlichen Gemeindeorganen iiber die in-
neren Verhéltnisse verhandelt.

Die Gottesdienstordnung ist dieselbe geblieben, wie friiher. vgl. Vis-
itationsprotokoll (14. Juni 1925). Nur ist zu bemerken, dass seit Ostern
dieses Jahres neben dem bisherigen wendischen Gesangbuch das neue
wendische eingefiihrt wird, sodass die Gemeinde zur Zeit vier verschie-
dene Gesangbiicher hat, da die alten Leute immer noch an ihren Ge-
sangbiichern hangen. Somit kann die Ausschaltung der alten Biicher nur
eine ganz allméahliche sein. Ferner sind seit der letzten Kirchenvisitation
neu eingefiihrt worden in Boxberg Bibelstunden u. zwar werden sie vi-
erzehntagig daselbst in einem Privathause gehalten. Die bisherige Ord-
nung der Gottesdienste sieht vor, dass in Nochten an den ersten Feierta-
gen der drei grofSen Feste und in Tzschelln an den zweiten Feiertagen
Gottesdienste stattfinden. Ferner fallen nach Tzschelln die Gottesdienste
am Karfreitag, Himmelfahrt und an den Sonntagen nach den zweiten
Feiertagen. Am Totensonntag hat Nochten vormittags und Tzschelln
nachmittags die gottesdienstliche Feier. Silvester und Neujahr wird nur
in Nochten gefeiert. Das Erntefest ist in Nochten am 11. nach Trinitatis,
in Tzschelln am 12. nach Trinitatis, Kirchweih in Nochten am Sonntag
nach Martini, in Tzschelln am Sonntag vor Simon-Jud&a. Der 1. und 4.
Adventsonntag fallt nach Tzschelln.

Der Kirchenbesuch in Nochten an gewohnlichen Sonntagen betragt in
der deutschen Gemeinde leider etwa nur 5 Prozent und steigert sich an
Festtagen bis auf 40 Prozent. Der in der wendischen Gemeinde betragt

20 bis 25 Prozent bzw. 40 Prozent. In Tzschelln ist der Besuch etwas

Tonn 18
-105-



geringer. In der kleinen Gemeinde Sprey, in welcher dreimal im Jahre
Gottesdienst stattfindet, erscheinen dann fast 100 Prozent. Bei der her-
anwachsenden Jugend macht sich mehr und mehr eine Abwendung von
der wendischen Sprache bemerkbar. Der neugegriindete Kirchenchor
singt abwechselnd deutsche und wendische Lieder in den beiden au-
feinander folgenden Gottesdiensten. Der Superintendent bittet die An-
wesenden, sich fiir die Erhaltung ihrer Muttersprache sowie der Pflege
der alten Volkssitten und Gebrauche einzusetzen, da das gesamte kirch-
liche Leben aufs Engste mit ihrem Volkstum verbunden ist. [...]

Die weibliche Jugend wird im Winter alle acht Tage vom Pfarrer im
Pfarrhause gesammelt; die mannliche wird nicht regelmafiig gesam-
melt, nimmt aber fast ausnahmslos an den Gottesdiensten teil und tritt
vor bestimmten Gemeindefeiern, wie Familienabenden und dergle-
ichen zwecks Eintibung von wendischen Gesangen auch im Pfarrhause
zusammen. Aus diesen Vereinigungen ist seit einigen Monaten unter
Leitung des neuen Kantors Asch der Kirchenchor hervorgegangen.

Uber das christlich sittliche Leben gilt noch dasselbe, was im Vis-
itationsprotokoll vom 14. Juni 1925 gesagt werden konnte. Das Bild
ist im Vergleich zu andern Gemeinden des Kreises noch immer ein

glnstiges.
v.g.u.
M. Bahr, Pf. Nay

Danziger.

Verhandelt Nochten, den 12. Mai 1930

Schlusskonferenz mit dem Ortsgeistlichen

Man sprach zuerst iiber die Visitationsgottesdienste. Die Liturgie wur-
de wiirdig gehalten. Die Predigt sowohl im deutschen wie im wendi-
schen Gottesdienst wird vollig frei und zwanglos zu Gehor gebracht. Sie
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wird mit der Beurteilung des Superintendenten dem Visitationsbericht

beigefiigt. Der deutsche Gottesdienst zeigte bei 50 Besuchern etwa 15
Prozent; der wendische mit rund 200 Besuchern etwa 40 Prozent, der
Mitgliederzahl der Kirchengemeinde. Im Kindergottesdienst katechi-
sierte der Geistliche mit den etwa 80 an der Zahl erschienenen Kindern
tiber das vierte Gebot. Die Antworten der Kinder zeigten befriedigende
Kenntnisse des Katechismusstoffes und zeugten durch ihre Lebendigkeit
und Frische von der inneren Anteilnahme am Gebotenen. Auch verstand
es der Geistliche in seiner gut gegliederten und reichlich mit Bildern und
Gleichnissen aus dem Leben versehenen Katechese, den Inhalt derselben
den Kindern nahe zu bringen.

Der Konfirmandenunterricht wird ganzjahrig nach einem bestimmten
Plan im Anschluss an den Lutherischen Katechismus erteilt und zwar
in diesem Jahre wegen der geringen Anzahl der Kinder nur in einer fiir
deutsche und wendische Kinder gemeinsamen Abteilung in wdchen-
tlich zwei Stunden.

Infolge der zur Parochie gehdrenden Aufiendorfer und der Schwierig-
keit, Fuhrgelegenheit zu bekommen, hat sich der Geistliche ein eigenes
Auto auf eigene Kosten zugelegt. An Fuhrkosten wurden aus der Pfarr-
kasse fiir 1928 RM 173 und fiir 1929 RM 203 (1/7 der ortlichen Einnah-
men) dem Stelleninhaber gewahrt. Da diese Summen erfahrungsgemaf
in keiner Weise an die wirklichen Unkosten heranreichen, die Kirchen-
kasse selbst nicht in der Lage ist, einen Zuschuss zu geben, und aufler-
dem der Geistliche in diesem Jahre allein 350 RM fiir eine notwendige
Reparatur seines Autos aufwenden musste, so wére er fiir eine einma-
lige Beihilfe zu den Unterhaltungskosten von Seiten des Evangelischen
Konsistoriums dankbar.

Da der Geistliche weitere Wiinsche nicht duflert, schliefst der Supe-
rintendent die Besprechung mit herzlichen Worten des Dankes fiir die
treue Arbeit des Ortspfarrers und den besten Segenswiinschen fiir die
Zukunft.
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M. Bahr, Pf. Nay

Archiwum Paristwowe we Wroctawiu, Slgski Konsystorz Ewangelicki Pro-
wincji Slgskiej we Wroctawiu/ Evangelisches Konsistorium in Breslau, IIT
8294, Sonderbericht des Superintendenten zur Kirchenvisitation in Nochten-
-Tzschelln vom 11.—12. Mai 1930.
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The Church Life of Lutheran Sorbs in Silesia during Weimar Repu-
blic

During the imperial period Sorbian language was exposed to extensi-
ve repressive measures in the ecclesiastical province of Silesia. Together
with other measures, the ban on confirmation instruction in Sorbian by
Lutheran Consistory in Wroclaw was a contributory factor. It was pos-
sible fot this restriction to be lifted after the the First World War. In ad-
dition, the pastors and cantors received supplemantary payments from
1920 onwards, called a ,Wend allowance”, to compensate them for the
additional linguistic burden. At the beginning of the 1920s there were
17 parishes within the Lutheran Consistory in Silesia, in which sermons
were still delivered in Sorbian. However, the increasing lack of Sorbian
candidates for ecclesiastical office presented a large problem. The num-
ber of new Sorbian pastors went down significantly despite finacial sub-
sides from the Lutheran Consistory in Wroctaw for Sorbianlanguage
courses and grants for number of Sorbian Lutheran pastors in Prussian
Upper Lusatia were in line for retirement, without in being possible to
find suitable new Sorbian candidates for the positions, which became

vavant.
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Das kirchliche Leben der evangelischen Sorben in Schlesien

wihrend der Weimarer Republik.

In der Kirchenprovinz Schlesien war die sorbische Sprache im Kaiser-
reich einer weitreichenden Verdrangung ausgesetzt. Dazu trug unter
anderem das Verbot des sorbischen Konfirmandenunterrichts durch das
Evangelische Konsistorium in Breslau bei. Nach dem Ersten Weltkrieg
konnte diese Einschrankung aufgehoben werden. Dariiber hinaus
erhielten die Pfarrer und Kantoren ab 1920 fiir ihre sprachliche Meh-
rbelastung Aufwandsentschddigungen in Form der ,Wendenzulage”.
Innerhalb des Evangelischen Konsistoriums in Schlesien existierten An-
fang der 1920er Jahre 17 Gemeinden, in denen noch sorbisch gepredigt
wurde. Ein grofses Problem bedeutete jedoch der zunehmende Mangel
an sorbischen Kandidaten fiir das Pfarramt. Trotz finanzieller Zuschiisse
des Evange-lischen Konsisto-riums in Breslau fiir sorbische Sprachleh-
rgange bzw. Stipendien fiir Theologiestu~denten ging der theologische
Nachwuchs der Sorben stark zurtick. Ende der 1920er bzw. Anfang der
1930er Jahre standen bei den sorbischen evangelischen Pfarrern der
preufliischen Oberlausitz zahlreiche Emeritierungen an, ohne dass es ge-
lang, fiir die frei werdenden Stellen geeigneten sorbischen Nachwuchs

zu finden.
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Wstep

Rozpoznanie wojskowo—polityczne na obszarze zachodniego sasia-
da (III Rzeszy) prowadzit przed wybuchem wojny w 1939 r. wojsko-
wy wywiad strategiczny (Oddziat II Sztabu Gtéwnego Wojska Polskie-
go) wchodzacy w sktad Wydziatu Ila. Bezposrednie zadania taktyczne
i operacyjne wykonywat Referat , Zachod”, ktérym kierowat w 1937 r.
mjr dr Adam Switkowski (oficer z do$wiadczeniem kontrwywiadow-
czym) z nielicznymi wspoétpracownikami. W hitlerowskich Niemczech
i w panstwach je otaczajacych w placéwkach konsularnych i Ambasa-
dzie RP w Berlinie stuzylto uplasowanych pod przykryciem (pokrywka
jak okreslano to wowczas) kilkudziesigciu oficerow wywiadu. Ich liczba
od wiosny 1939 r. ulegta stopniowemu zwigkszeniu.

Uzyskane (zdobyte, kupione) informacje i materialy z placéwek wy-
wiadowczych z terenu Rzeszy i placowek otaczajacych terytorium za-
chodniego sasiada naplywaly do Samodzielnego Referatu Studiow
,Niemcy”, ktorym kierowal wéwczas doskonaty analityczny oficer mjr

dypl. Wincenty Sobocinski. Podlegat mu nieliczny zespot oficeréw pra-
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cujacych w specjalistycznych podreferatach studyjnych zajmujacych
si¢ rodzajami sit zbrojnych oraz innymi dziedzinami zycia, w tym poli-
tycznego i gospodarczego—przemystowego (do ostatnich dni pokoju nie
utworzono osobnej komorki do analizowania spraw zwigzanym z prze-
mystem).

Do zachodniego referatu studyjnego wptywaty takze niektore, intere-
sujace wywiad wojskowy informacje z Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych oraz z Departamentu Konsularnego od ,,zaprzyjaznionych” z Re-
feratem ,,Zach6éd” Konsulow RP, ktére m.in. poswiadczaty informacje
zdobywane/uzyskiwane droga agenturalna'. Wsrod pozyskiwanych
wiadomosci byly takze inne o duzej wadze znaczeniowej dla interesow
panstwa polskiego.

Prezentowany ponizej dokument z grudnia 1937 r. zostalt wytworzony
w Konsulacie RP w Leipzig/Lipsk (Wachterstr. 32, Nr tel. 22-943) przez
kierownika placowki konsula generalnego Feliksa Chiczewskiego, kto-
ry reprezentowal RP od 1 listopada 1936 r. do 31 sierpnia 1939 r. Kon-
sulat RP posiadat kompetencje terytorialng na kraje zwiazkowe Sakso-
nia (Sachsen), Turyngia (Thiiringen), Wolne Panstwo Anhalt, z pruskiej
prowingji saskiej regencje Merseburg i Erfurt oraz okregi regencyjne
Karlsbad i Aussig. F. Chiczewskiego w sprawach konsularnych na ob-
szarze placéwki wspierato szeSciu pracownikow kontraktowych?

Konsul RP miat doskonate kontakty z niektorymi przedstawicielami
lipskiej opozycji antyhitlerowskiej. Ratowal w 1938 r. Zydéw?, udzie-
lajac im schronienia na terenie placowki konsularnej. Jak pokazuje po-

nizszy dokument interesowat si¢ takze postrzeganiem Luzyczan przez

! W. Skéra, Stuzba konsularna Drugiej Rzeczpospolitej. Organizacja, kadry
i dziatalnos¢, Toruni 2006 s. 764.

2 Rocznik stuzby zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwca
1939, Warszawa 1939, s. 110.

? Feliks Chiczewski wraz z setkami innych zostat zaliczony przez Basie Temkin—
Bezmanowa do , dobrych ludzi”, gdyz , ratowat ludzi, bo ludzie sa niezbedni.
[... Dobro] podlega lustracji; jego istnienie trzeba nieustannie udowadniac,
tlumaczy¢ pobudki, uzasadniaé motywy etc”. B. Temkin—-Bermanowa, Dziennik

z podziemia, Warszawa 2000, s. 13.
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hitlerowski rezim. Wykonujac precyzyjnie obowiazki informacyjne
przekazat Departamentowi Konsularnemu MSZ informacje z manife-
stacji hitlerowskiej w Leipzig, w czasie ktorej méwca zdyskredytowat
Luzyczan. Referentem podczas manifestacji zwigzanej z zagadnienia-
mi wschodnimi — Czechostowacja i Niemcami sudeckimi byt prof. [?]
Jung, SS— Gruppentfiihrer z Berlina (nie znalaztem blizszych informacji
na jego temat). Raport w odpisie na papierze przebitkowym zostat prze-
kazany do strategicznego wywiadu przeciwniemieckiego a stad trafit
do Samodzielnego Referatu Studiow , Niemcy”.

Dokument publikuje bez skrétow z niezbednymi objasnieniami na-
ukowymi. Wszelkie ingerencje redakcyjne zostaly zaznaczone nawiasa-
mi kwadratowymi.
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Dokument

10.12.[193]7 .
[Konsulat Generalny Lipsk/Leipzig]*
3/N/17
Tajne
Do
Ambasady RP
w Berlinie

Staraniem lipskiego oddzialu Bund Deutscher Osten’ odbyta sie
w Lipsku (dnia 9.12.[19]37) kwietnia manifestacja polityczna poswigco-
na zagadnieniom wschodnim specjalnie [Niemcom] sudeckim i Czecho-
stowagji*. Referentem byt prof. [?] Jung, SS— Gruppenfiihrer z Berlina.

Moéweca dat najpierw syntetyczny przeglad wypadkoéw historycznych,
uwypuklajace wazniejsze zdobycze Niemcow sudeckich, zamieszkuja-
cych , prastare ziemie germanskie” — oraz ucisk spoteczny i polityczny,
prowadzony w sposéb bezwzgledny przez wladze czeskie.

Caty referat naszpikowany wieloma znanymi komunatami niemiec-
kiej propagandy antyczeskiej’, zawierat [poza tym] mndstwo zjadliwych
epitetow pod adresem czeskich uczestnikow wersalskich, a obecnych
mezow stanu, w rodzaju: idioci, gtupcy, rabusie itp.°

O formie rzaddéw czeskich Jung mowit z lekcewazeniem, nazywajac je
,rzadami glupcéw, niemadra demokracja” itp.”

Duzo miejsca — oczywiscie w negatywnym ujeciu poswiecit Jung wy-
bitniejszym dziataczom tuzyckim, ktérych nazwat zdrajcami narodu
niemieckiego. ,Nie ma w Niemczech <Wenedow> — o$wiadczyt z naci-
skiem Jung, sa tylko Niemcy, postugujacy sie w potocznej mowie jezy-
kiem tuzyckim”®.
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Jung zakonczyt swoja dwugodzinng mowe wskazaniem na wielkie
postannictwo Niemcdéw na wschodzie, obejmujace nie tylko odwieczne
ziemie germanskie, ale [przede wszystkim] dusze myslace po niemiec-
ku. Idziemy naprzod — oswiadczyl - swiadomi swej roli dziejowej i wiel-

kich zadan [wielkoniemieckich]’.

Centralne Archiwum Wojskowe Warszawa, Oddziat II Sztabu Gtéwnego
Wojska Polskiego, Samodzielny Referat Studiéw ,, Niemcy”, niesygnowane
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Przypisy

! Jak zaznaczono w oryginalnym niepodpisanym dokumencie [patrz, zatacz-
nik] z Departamentu Konsularnego Ministerstwa spraw Zagranicznych — oficer
referatu analitycznego [Samodzielny Referat Studiow ,Niemcy”] w gérnym le-
wym rogu podat skad pochodzit: ,Lipsk” [Konsulat Generalny RP - tego zapi-
su nie ma w dokumencie]. Znajduja si¢ na nim odreczne otléwkowe adnotacje:
,SRS/st.Org/XII
2 Liczba dziennika podawczego Konsulatu Generalnego w Lipsku.
> Bund Deutscher Osten (Zwiazek Niemieckiego Wschodu — BDO); organizacja
o charakterze ideologicznym, rewizjonistycznym i m.in. antypolskim. Powstata
2 V1933 r. w Potsdam (Poczdam). Zrzeszata gtéwnie Niemcow mieszkajacych
poza granicami III Rzeszy (m.in. w Polsce). Znakiem organizacyjnym (tablice,
listowniki) byt czarny krzyz umieszczony na biatej tarczy ze swastyka (biata).
* Niespelna rok podzniej Niemcy obezwladnili Czechostowacje wymuszajac
w dyktacie monachijskim na oddanie III Rzeszy tzw. Kraju Sudeckiego. Byt to
wstep do rozczlonkowania i pozbawienia niepodleglosci tego panstwa 15 III
1939 r. Szerzej o tych aspektach z punktu widzenia takze wywiadowczego w:
A. Wozny, Niemieckie przygotowania do wojny z Polskq w ocenach polskich naczel-
nych witadz wojskowych, Warszawa 2000, s. 236-242.
® Polski wywiad wojskowy (Referat , Zachdd”) uzyskat z obserwacji agenta Ro-
hde (Polak) po wyktadzie Uniwersytet w Koln/Kolonia) w 1938 r. ptk. w st. spo-
cz. Rudolfa Xylandera nt. , Potozenia strategicznego wschodnich granic Rzeszy
po Anschlusie” nastepujace spostrzezenia: ,na wschodzie wbijaja si¢ [w Niem-
cy] dwa obce kliny: Czechostowacja i Polska. Granica ta sita rzeczy nie moze
dtugo istnie¢. Albo straca Niemcy caly Slask i Prusy Wschodnie, albo wyréw-
namy kosztem tych Stowian nasze granice. [...] Jezeli Wtochy bylyby neutralne
zajecie Czechostowagji nie bytoby wiele trudniejsze — bardzo skomplikowatoby
i utrudnito sytuacje wystapienie Wtoch przeciw nam, ale tego nie biore tutaj
pod uwage”. Agent meldowat dalej w kontekscie wystapienia: ,sforsowanie
Sudetéw, czy Czeskiego Lasu czysto wojskowe nie bytoby tatwe. Armia czeska
dysponuje bardzo powaznym przemystem wojennym, ma dobrze uzbrojona
i wyposazong artylerig¢ oraz lotnictwo. W razie wojny jednak nie ma mowy, by
mogli oni zmobilizowac wszystkich zdolnych do noszenia broni, chociazby juz
z powodow etnograficznych, Niemcy i Wegrzy rozsadziliby spoistos¢ armii,
tak jak Czesi spowodowali ostabienie c.k. armii”.
¢ Politycy, ktorzy w Wersalu wywalczyli poparcie dla koncepgji czechostowa-
kizmu, czyli powstania niepodlegtego panstwa, ktére zaistniato nieco wcze-
$niej (28 X 1918 r.) niz Polska: Czesi — Tomas Masaryk, Edvard Benes i Stowak
— Milan Rastislav Stefanik.
7 Czechostowacja do 1938 r. byta bogatym gospodarczo (ekonomicznie) pan-
stwem, ktore posiadato nowoczesna technicznie (uzbrojenie) armig z planowa-
nym nowoczesnym lotnictwem (istnialo podobnie jak w Polsce dyspozycyjne;
btedna koncepgja) i bronig pancerng (cztery dywizje szybkie/WP — do czerw-

Tonn 18
-147 -



ca 1939 r. Brygada Pancerno-Motorowa (druga w organizacji: Warszawska
BPanc-Mot.; dowddca ptk Stefan Rowecki). Do 1934 r. wywiady wojskowe obu
panstw wspodtpracowaty m.in. na szczeblu ewidencyjnym a polski oficjalny dy-
plomatyczny obserwator w Pradze miat wiele swobody i otrzymywat wsparcie
strony czechostowackiej. Potwierdza to zachowana dokumentacja wojskowo—
wywiadowecza.

8 Istnie bogata literatura przedmiotu potwierdzajaca histori¢ i dokonania m.in.
narodowe Luzyczan (Serbotuzyczan). Jedna z wydanych prac jest: A. Wozny,
Ltuzyce w planie dywersji polskiego wywiadu wojskowego w latach 1931-1939. Opera-
cyjne dziatania dywersyjne Ekspozytury nr 2 Oddziatu II Sztabu Glownego na kierun-
ku zachodnim, Opole 2010, s. 17-59 (rozdziaty historyczne dot. lat: przed 1635 do
upadku cesarstwa niemieckiego).

? Agent Referatu "Zachdod” odnotowat z wypowiedzi niemieckiego oficera tak-
ze: ,Zajecie Austrii otworzylto mozliwos¢ koncentrycznego uderzenia na Brno
od potudnia z Austrii i od pétnocy ze Slaska. W kazdym razie nie bytoby to
tak bardzo tatwo, jak sie niektorym wydaje, a dzigki wptywom miedzynaro-
dowym Benesza, trudnosci polityczne i niebezpieczenstwo ogélnej konflagracji
wojennej byloby tu znacznie [wieksza] niz strategiczne przeszkody — pomoc
lotnictwa sowieckiego ma Czechostowacja zapewniong, w mozliwo$¢ odsieczy

polskiej w takim przypadku autor nie wierzy” — podkreslenie A. W.
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The Report Issued in 1937 by Feliks Chiczewski, Consul of the Re-
public of Poland

Consul of the Republic of Poland in Lipsk, Feliks Chiczewski, was one
of the finest members of diplomatic staff in Third Reich. He managed to
establish contacts with some of the representatives of antifascist oppo-
sition. In 1938 he rescued Jews by giving them shelter in the consulate.
He was also interested in how did Hitler’s regime saw Lusatian Sorbs.
The proof of that interest may be a document sent to the Consulate’s
Department of External Affairs in which he mentions that SS-Gruppen-
fiihrera Jung from Berlin undermined the credibility of Lusatian Sorbs.

He also addressed the case of Sudeten Germans in Czechoslovakia.
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ALEKSANDER WOZNY

ORCID 0000-0002-3626-1574

Wspomnienie Serbotuzyczan w Moskwie w 1941 r.

Stowa kluczowe: Ksawery Pruszynski, Wiadystaw Sikorski, Stanistaw
Kot, Jozef Stalin, Serbotuzyczanie

Keywords: Ksawery Pruszynski, Wladystaw Sikorski, Stanistaw Kot,
Jozef Stalin, Lusatian Sorbs

Ksawery Pruszynski byl synem Edwarda i Anny z Chodkiewiczéw.
Urodzit sie¢ 4 grudnia 1907 r. w rodzinie ziemianskiej w Wolicy Kierie-
kieszynej w guberni wotlynskiej Imperium Rosyjskiego..Od 1919 r. wraz
z rodzicami w Polsce. Ukonczyt jezuickie gimnazjum w podlwowskim
Chyrowie, gdzie zdal mature. Potem studiowat prawo na Uniwersyte-
cie Jagiellonskim, na ktérym w 1931 r. uzyskat absolutorium. Pracowat
w krakowskim ,Czasie”!. W 1932 r. opublikowat kilka tytutow: Saraje-
wo 1914-Szanghaj 1932—-Gdansk? W tej ksiazce wysunat szokujaca teze,
ze by¢ moze w tym miescie wybuchnie wojna... W 1936 r. byl jednym
z polskich korespondentéw wojennych w Hiszpanii.

Trzy lata pozniej we wrzesniu 1939 r. podczas dwufrontowej wojny
z hitlerowskim i sowieckim agresorami przedostat si¢ przez Stowacje
na Wegry i dalej do Francji, gdzie wstapit do Wojska Polskiego. Walczyt
(1939) w Norwegii (Narvik), potem we Francji (1940). Przez Hiszpanie
i Portugalie przedostal si¢ do walczacej Wielkiej Brytanii. Stacjonowat
w kadrowych jednostkach w Szkocji a potem w Londynie.

! Pruszynski Ksawery, [w:] Stownik pisarzy polskich, Krakéw 2003, s. 408.
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W 1941 r. w czasie wojny niemiecko-sowieckiej, po podpisaniu ukla-
du Sikorski-Majski wyjechat jako attaché prasowy korzystajac z propo-
zycji prof. Stanistawa Kota? wraz z Ambasada RP do Moskwy.

-

Ksawery Pruszynski , chciat dopomoc Sikorskiemu w praktycznej re-
alizacji paktu z Rosja, chcial dopomodc ludziom z tagréw, aby predzej
wrdcili do zycia i do polskiego wojska, ktore zaczynano formowac
w ZSRR". Przebywat najpierw u boku prof. S. Kota w Moskwie a po-
tem w Kujbyszewie. Autor wstepu do spostrzezen i refleksji czotowe-
go wojennego reportazysty Janusz Roszko napisal: ,Przekonany [byl],
ze przysztos¢ Polski po wojnie zaleze¢ bedzie od dobrych stosunkow
z ZSRR, ktéry zwyciezy w tej wojnie”*. Po ukazaniu si¢ w londynskich
,Wiadomosciach Polskich” artykutu pt. Wobec Rosji — ,Posypaly sie gro-
my na [jego] gltowe [...], poniektdrzy oficerowie odmawiali podania mu
reki, niektdrzy bardziej krewcy zapowiadali, ze go obija. [...] Zarzucano
mu przede wszystkim, ze chce odstapi¢ ziemie wschodnie® Rosji, piszac
o <Polsce Krzywoustego>"°. W Londynie — jak komentowat to J. Roszko
— histerycznie zwalczano Ksawerego Pruszyniskiego. Zwalczata go kon-
spiracja antysikorska, w tym niektorzy oficerowie sztabowi i wywiadu
Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, ktérzy oceniali, ze Wehrmacht

2 Stanistaw Kot (1885-1975), pochodzit z rodziny chlopskiej (dziatat
w  Stronnictwie Ludowym). Uczestniczyl w miodziezowym ruchu
niepodleglosciowym. W latach 1904-1908 studiowal we Francji oraz prowadzit
badania archiwalne w Niemczech, Belgii, Holandii i Szwajcarii. Od 1920
r. pracowat na Uniwersytecie Jagiellonskim. W 1924 r. zostal profesorem
zwyczajnym a w 1933 r. zostal pozbawiony katedry za protest przeciwko
uwiezieniu postow Centrolewu. W 1937 r. prowadzit wyktady w College de
France. Byt zwiazany z opozycyjnym wobec sanacji Frontem Morges. Po klesce
1939 r. udat si¢ do Francji, gdzie jako stronnik gen. Wiadystawa Sikorskiego
wszedl do jego rzadu. W latach 1941-1942 byl Ambasadorem RP w Zwigzku
Sowieckim.

* K. Pruszynski, Noc na Kremlu, Warszawa 1989, s. 5-6.

4Ibidem, s. 6.

° ,Zajecie ziem wschodnich przez ZSRR w 1939 roku nazywat K. Pruszynski
<okupacja ziem wschodnich Rzeczypospolitej>”, ibidem, s. 7-8.

¢ Ibidem.
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pokona Armie Czerwona. Nawet, gdy poparcia materiatowego dyk-

tatorowi Zwiazku Sowieckiego” udzielil premier gabinetu wojennego
Winston Churchill, a potem prezydent Standéw Zjednoczonych Franklin
Delano Roosevelt.

W ocenie J. Roszki — K. Pruszynski byt bystrym obserwatorem, swiet-
nym reporterem, wytrawnym publicysta, ktéry potrafit odstoni¢ wiele
niedopowiedzen i wiele przewidzie¢. Przedstawit obraz Zwiazku So-
wieckiego w stanie wojny, kraju pod rzadami Jozefa Stalina, prawdziwy
i gleboki.

Premier RP i Wo6dz Naczelny gen. Wladyslaw Sikorski w Zwiazku
Sowieckim

Przyjazd Naczelnego Wodza 4 grudnia 1941 r. do Kujbyszewa byt
wielkim wydarzeniem po agresji na Polske Armii Czerwonej 17 wrze-
snia 1939 r. i zaskakujacym uderzeniu Wehrmachtu na Zwiazek Sowiec-
ki 22 czerwca 1941 r. Pomijajac szczegdty gen. W. Sikorski nastepnego
dnia pojechat do Moskwy i nazajutrz miatl zosta¢ przyjety przez J. Stali-
na na Kremlu.

Tego dnia wieczorem (godz. 20.00) delegacja opuscita generalski apar-
tament. Samochody z motocyklowa eskorta czekaty przed hotelem.
Przez wymarte miasto delegacja dotarta na Kreml. Z relacji reportera:
,Nagle olbrzymie drzwi stanely przed nami otworem, tuna oslepiajace-
go $wiatla rozjasnita ciemnosé. [...] Srodkiem [...] schodéw biegt czer-
wony dywan, jak szkarlatna rzeka. [...] Milczacy i zastygli w bezruchu
agenci NKWD stali po obu stronach schodéw. [...] Przez nastepne po-
koje przeszlismy tak szybko, ze mielibysSmy duze trudnosci z odnale-
zieniem drogi powrotnej. [...] Jaki jest Stalin? [...] Jego wlosy sa mocne
przyproszone siwizna, ale nie jego brwi i charakterystyczne wasy. By¢

moze jest odrobine grubszy niz wydaje sie na wigkszosci portretow. [...]

7 Qkreslenie Zwigzek Sowiecki — ,nie mialo wowczas zabarwienia
pejoratywnego, jakie nadato mu po6zniej uporczywe uzywanie tej nazwy przez
radio <Wolna Europa>", ibidem, s. 7.
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Ambasador Kot przedstawit nas po kolei, a Wyszynski® dodat pare téw
po rosyjsku. [...] Gdy wielki cztowiek uscisnal moja [reportera] dlon i po
prostu przedstawil si¢, méwiac: <Stalin>. [...]

Tak sie ztozylo, ze stalem obok generata Andersa, ktéry byt chyba naj-
wyzszym mezczyzng wsrod obecnych. Petnit on role ttumacza w polsko-
rosyjskiej konwersacji miedzy Sikorskim a Stalinem. Po chwili Mototow
i Wyszynski zajeli si¢ generatem Sikorskim, a Stalin zaczal rozmawiac
z ambasadorem Kotem. ,[...] Zdarzalo si¢ czasem — powiedziat Stalin —
ze pewne narody zostaty wyparte ze swoich odwiecznych siedzib. Na
przyklad Prusy Wschodnie. Sadzg, ze druga potowa przez Litwinow”’.

[Woéwezas ...]

,~Ambasador Kot, w sposdb oczywisty zawiazujac do poczatkéw ich
rozmowy, zapytat Stalina co si¢ stanie z Serbotuzyczanami po wojnie.
Sa oni plemieniem stowianskim, liczacym kilkaset tysiecy ludzi' i zyja-
cym w srodku obecnych Niemiec, nieco na péinoc od Czechostowacji.
Stanowia oni rezerwat Stowianiszczyzny na starych ziemiach stowian-
skich, ktére podbili Niemcy. W 1919 roku plemieg to stanowito przed-
miot rozmoéw w Wersalu, a Czesi wykazali dla nich stosunkowo duze

zainteresowanie” .

Komentarz K. Pruszynskiego
,Ale Stalin jezeli nawet wiedziat o tych Stowianach nie wydawat sie

by¢ szczegolnie zainteresowany ich losem” 2.

8 Andrzej Januariewicz Wyszynski (1883-1954), polskiego pochodzenia.
Byl prokuratorem generalnym ZSRR (oskarzal w stalinowskich procesach
pokazowych w latach trzydziestych XX w.) i dyplomata. Zmart w Nowym Jorku.
? K. Pruszynski, op. cit., s. 95.

10 Kongres Mniejszo$ci Narodowych w Genewie w 192 r. oceniat liczbe
Luzyczan na 20 tys. a niemieckie spisy z 1925 r. i 1933 r. wykazywaty 65 tys.
(inny przekaz 72,6 tys.). A. Wozny, tuzyce w planie dywersji polskiego wywiadu
wojskowego w latach 1931-1939, Opole 2010, s. 68-69.

K. Pruszynski, op.cit.,s.95;0 powojennych kontaktach KotazSerbotuzyczanami
patrz: P. Palys, Paristwa stowianiskie wobec tuzyc w latach 1945-1948, Opole 2014,
s. 251.

12 K. Pruszynski, op. cit., s. 95.
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Remembering Lusatian Sorbs in Moscow in 1941

The author of this paper brings back the lesser-known episode of Po-
lish-Soviet talks which took place in Moscow in 1941, mentioned by Ksa-
wery Pruszynski. During these talks, the ambassador - Stanistaw Kot
- tried to bring Stalin’s attention to Lusatian Sorbs’ faith. This attempt

remained unfruitful.
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RECENZJE I OMOWIENIA

Marcela Gruszczyk, Idea w stuzbie propagandy. Komitet Stowian-
ski w Polsce 1945-1953 na tle ruchu nowoslowianskiego, ss. 248, bibl.
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2019.

Pierwsza w polskiej historiografii monografia zinstytucjonalizowanej
formy powojennego polskiego ruchu stowianskiego powstata na Uni-
wersytecie Slaskim w Katowicach, co nie dziwi gdyz orodek ten, gtéw-
nie za sprawgq prof. Sylwestra Fertacza, moze na polu badan nad wszel-
kimi aspektami idei stowianskiej pochwalic¢ si¢ nie byle jakimi osiagnie-
ciami. Ksigzka Marceli Gruszczyk sktada sie z pieciu rozdziatoéw: Ruch
nowostowianiski w latach 1941-1946, W realiach panstwowosci polskiej
(1945-1949), Wokd¢t idei stowianskiej. Dziatalno$¢ w latach 1945-1949,
W szerszym pryzmacie. Komitet Stowianski na arenie miedzynarodo-
wej (1945-1949), Schytek koncepgji (1950-1953). W rozdziale pierwszym
zarysowano tfo miedzynarodowe budowy w Polsce ruchu stowianskie-
go, od jego reaktywacji w Moskwie w realiach drugiej wojny swiato-
wej w postaci Komitetu Wszechstowianiskiego, poprzez budowe powo-
jennych struktur w Bulgarii, Jugostawii, Czechostowacji. Kolejna czes¢
pracy poswiecona zostata przedstawieniu genezy powstania, struktu-
rze organizacyjnej i sieci terytorialnej Komitetu Stowianskiego w Pol-
sce. Nastepnie omowiono jego poczynania w latach 1945-1949 ze szcze-
glélnym uwzglednieniem poczynan o charakterze propagandowym,
wydawniczym, oswiatowym i naukowym. W ksigzce znalaz! si¢ takze
rozdziat poswiecony dziatalnosci Komitetu na arenie miedzynarodowej
oraz jego dziatalnosci protuzyckiej. Nie zabrakto rowniez rozwazan nad
schylkiem koncepgji stowianskiej w kontekscie konfliktu radziecko-ju-
gostowianskiego. Praca jest opatrzona w aneksy wsrod ktorych znaj-
dziemy szereg biogramdéw czotowych ruchu oraz bibliografie.
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Prace oparto na szerokiej bazie zrodlowej. Warte pokreslenia jest
wszechstronne wykorzystanie nie tylko podstawowego dla prezen-
towanej problematyki zespolu akt Komitetu Stowianiskiego w Polsce,
ale réwniez szeregu archiwalidw instytucji centralnych, wojewddz-
kich i miejskich. Marcela Gruszczyk przeprowadzila rowniez kweren-
dy w archiwach uczelnianych i Polskiej Akademii Nauk, nie pomineta
takze prasy oraz zrodet drukowanych. W pracy uwzgledniono réwniez
dostepna literature przedmiotu.

Swoistym barometrem stopnia niezaleznosci Komitetu Stowian-
skiego w Polsce byla kwestia tuzycka. W trakcie pierwszego jego
zjazdu w sierpniu 1945 r. Henryk Batowski nawotywat do ochrony
Serbotuzyczan przed zagrozeniami zewnetrznymi i wewnetrzny-
mi, a wéréd komitetow stowianskich z ktorymi zamierzano nawiazaé
i utrzymywac staty kontakt, wymieniono takze budziszynski, co zna-
lazto potwierdzenie w obowiazujacym statucie. Zardéwno Batowski
jak i Tadeusz Lehr-Sptawinski inicjowali dyskusje nad zagadnieniem
tuzyckim na posiedzeniach prezydium komitetu. Dyskutowano nad
ideg serbotuzyckiej niezawistosci, ksztattem przysztego panstwa oraz
stosunkiem niemieckiej wigkszosci. Autorka odnotowata fakt powstania
21 stycznia 1946 r. referatu ds. Luzyc, ktory jednak nie rozwinat szer-
szej dzialalnosci. W trakcie drugiego zjazdu Komitetu Stowianskiego
w Polsce 1 czerwca 1947 r. Serbotuzyczanom poswiecono osobny punkt
programu, w trakcie ktérego Michal Pankiewicz, po stwierdzeniu, ze
wolne Luzyce stanowia rekojmie polskich granic zachodnich skrytyko-
wat dotychczasowe poczynania komitetu na kierunku tuzyckim. Dosy¢
nie$mialo oponowat z tym stanowiskiem Henryk Batowski, wskazujac,
ze problematyka tuzycka jest stale obecna na famach organu prasowe-
go, ,Ruchu Stowianskiego”. Przewodniczacy Mieczystaw Michatowicz
z kolei wprost zdefiniowat rzeczywiste mozliwo$ci komitetu, o$wiad-
czajac, ze w tak powaznych kwestiach nie podejmuje on samodzielnych
decyzji, w ogdlnie w zakresie kontaktéw miedzynarodowych jest catko-

wicie zalezny od czynnikdéw rzadowych. W okresie miedzyzjazdowym
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Komitet Stowianski w Polsce zaangazowat sie¢ wraz z Polskim Zwiaz-

kiem Zachodnim w sprawe wczesniejszego zwolnienia z polskich obo-
zOw jencoOw narodowosci serbotuzyckiej oraz w nieudane proby utwo-
rzenia w Zgorzelcu klasy gimnazjalnej dla serbotuzyckiej mlodziezy.
Wspomniany , Ruch Stowianski” rzeczywiscie w tym czasie regularnie
zamieszczat artykuty i wzmianki, propagujac idee niepodleglych Luzyc,
byly to jednak inicjatywy indywidualne, realizowane jedynie w wyko-
rzystaniem struktur komitetu. Przyktadem moze by¢ inicjatywa oddzia-
tu wojewddzkiego we Wroctawiu wydawania serii publikacji poswieco-
nej stowianskiej przesztosci ziem potabskich. Jako pierwsza ukazata si¢
wydrukowana po raz pierwszy w podziemiu w czasie wojny pozycja
Karola Stojanowskiego O reslawizacje wschodnich Niemiec. Tezy w niej za-
warte w kierownictwie ruchu wywotaty daleko posunieta konsternacje.
Uznano, ze kompromituja one ide¢ jednosci stowianiskiej. Z podobnie
negatywnym przyjeciem spotkata si¢ rowniez wydana w 1947 r., a wiec
w czasie gdy aktywno$¢ struktur stowianiskich w sprawie tuzyckiej wy-
raznie byla ograniczana, praca Tadeusza Grabowskiego Luzyczanie, ich
walka, kleski i tryumf, ktora znalazta si¢ pod lupa cenzury. Oznaczato to
koniec serii. Oceniajac zaangazowanie Komitetu Stowianskiego w Pol-
sce w sprawe tuzycka trzeba zgodzic si¢ z twierdzeniem Gruszczyk, ze
nie miato charakteru zorganizowanego, lecz byto pochodna zaintereso-
wan ich losem.

W sumie otrzymalismy bardzo wartosciowe opracowanie dziejow ru-
chu, ktéry w pierwszych latach powojennych w zatozeniach obozu rza-
dzacego mial tworzy¢ bedaca do przyjecia dla spoleczenstwa platforme
propagandowa, legitymujaca ksztatt aktualnych sojuszy miedzynaro-
dowych oraz jednoczy¢ je wobec akceptowalnych haset. W dziatalnos¢
Komitetu Stowianiskiego w Polsce zaangazowato si¢ szereg aktywnych
juz przed wojna slawistow i dziataczy , zachodnich”. Z czasem ich rola
byta coraz mocniej ograniczana, a poczynania organizacji coraz bardziej
zideologizowane. O ile XIX-wieczny panslawizm skazony byt reakcyj-

nym ,panrusizmem”, to jego XX-wieczna kontynuacja w schyltkowym
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okresie po 1948 r. zdegradowana zostala do bezkrytycznej proradziec-
kiej propagandy. Ostatecznie jednak nawet ta karykatura , stfowianskiej
wzajemnosci” przegrata z prymitywnym stalinizmem.

PIOTR PALYS
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Wielojezyczno$¢ w przestrzeni publicznej. Slask
i Luzyce na tle europejskim. Opole 16 pazdziernika
2019. Sprawozdanie z miedzynarodowej konferencji
naukowej

Podczas zorganizowanej przez Instytut Slaski w Opolu oraz Oérodek
Pamiegc¢ i Przysztos¢ we Wroctawiu migedzynarodowej konferencji na-
ukowej pt. Wielojezycznosé w przestrzeni publicznej. Slask i Euzyce na tle
europejskim podjeto istotny oraz coraz bardziej obecny w zyciu spolecz-
nym i politycznym naszego regionu oraz kraju temat wielojezycznosci
mieszkancéw. Przedstawiono rézne aspekty tej skomplikowanej a zara-
zem trudnej problematyki.

Honorowy patronat nad konferencja objat Rafal Bartek, Przewodni-
czacy Sejmiku Wojewddztwa Opolskiego, ktory jednoczesnie od 2015 r.
peni funkcje Przewodniczacego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego
Niemcéw na Slasku Opolskim. W konferencji udziat wzieli przedstawi-
ciele opolskiego srodowiska naukowego oraz pracownicy nauki z Repu-
bliki Czeskiej, Niemiec i Serbii zajmujacy si¢ problemami dwujezyczno-
sci, mniejszosci narodowych i etnicznych.

Wielojezyczno$¢ i wielokulturowos¢ stanowia znaczacy element hi-
storii i dnia dzisiejszego wielu europejskich regionéw w tym takze sa-
siadujacych ze sobag Slaska i Luzyc. Obecnie cecha wyrdzniajaca obie
te krainy jest mocno akcentowana i widoczna obecno$¢ mniejszosci na-
rodowych zyjacych na tych ziemiach od stuleci. Blisko$¢ geograficzna,

wieloletnia wspodlnota losu obu regionow i zamieszkujacych je narodo-
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woséci w granicach panstwa niemieckiego oraz doswiadczenia w ramach
bloku wschodniego staly sie podstawa komparatystycznego przedsta-
wienia obecnosci jezykow mniejszosciowych w przestrzeni publiczne;.
Obrady rozpoczeto wprowadzenie wygloszone przez dr. hab. Piotra
Patysa, ktory przyblizyl zebranym gtéwne zagadnienia wokot ktorych
bedzie si¢ toczy¢ dyskusja oraz cele, ktére organizatorzy chcieliby osia-
gna¢. Przypomniat takze, ze oprocz wspdlnoty loséw Slask z Fuzycami
spajaty réwniez zwigzki Serbotuzyczan z zamieszkujacymi Slask Pola-
kami, co wyrazato sie miedzy innymi w XIX w. wspodlpraca serbotu-
zyckich i polskich studentéw Uniwersytetu Wroctawskiego, a w okresie
miedzywojennym wspotpraca Zwigzku Polakéw w Niemczech z Serbo-
tuzycka Rada Narodowa. Pomimo pozostawania do 1945 r. w obrebie
tych samych organizmow polityczno-prawnych potozenie obu mniej-
szosci w zakresie stosowania jezyka ojczystego nie bylto catkowicie toz-
same, a roznice wynikaly ze specyfiki Prus i Saksonii oraz z faktu, ze po
1918 r. mniejszos¢ polska posiadata panstwo macierzyste a jej polozenie
regulowaty réwniez umowy miedzynarodowe. Po 1945 r. zaréwno Slask
jak i Luzyce znalazly sie¢ w radzieckiej strefie wptywoéw. O ile jednak na
Slasku w imie budowy homogenicznego spoteczenistwa przejawy wie-
lokulturowosci i wielojezycznosci zwalczano, to w Niemieckiej Repu-
blice Demokratycznej je akcentowano. Przyjete wowczas rozwigzania
w zakresie obecnosci jezykow tuzyckich w zyciu publicznym zostaty po
zjednoczeniu Niemiec zachowane, stajac si¢ do pewnego stopnia wzo-
rem rozwiazan przyjmowanych w tym zakresie po 1989 r. na Slasku.
,Dwujezycznos¢ i wielojezycznos¢ Opolszczyzny w swiadomosci
mlodziezy” to temat pierwszego referatu wygloszonego przez prof. dr
hab. Terese Sotdre-Gwizdz z Uniwersytetu Opolskiego. Sktadal si¢ on
z dwdch czesci: w pierwszej zostaly przedstawione zalozenia teoretycz-
ne i metodologiczne projektu, w drugiej zaprezentowano wybrane wy-
niki socjologicznych badan pilotazowych przeprowadzonych w 2019 r.
wsrod ucznidw liceum ogolnoksztatcacego w Opolu. Referentka pod-

kredlita, Ze jakkolwiek Opolszczyzna stanowi unikatowy obszar badaw-
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czy dotyczacy spolecznego wymiaru zjawisk jezykowych, to one same,
jako przedmiot badan opolskiej socjologii wystepowaly nadzwyczaj
rzadko. W 1992 roku w reprezentatywnych badaniach nad mtodzieza
uwidocznita si¢ kwestia gwary, nie, jako odrebnego jezyka $laskiego,
ale jako ,,mowy serca” stanowiacej wazne kryterium delimitacji grupy
Slaskiej, a takze kwestia jezyka niemieckiego i zwigzanej z tym dwuje-
zyczno$ci. W aktualnych badaniach najczesciej obserwowane zjawiska
jezykowe dotycza triady: jezyk niemiecki, jezyk angielski, jezyk ukra-
inski, natomiast brak bylo odniesieri do ,gwary”, jako samoistnego je-
zyka odrebnego od jezyka polskiego i niemieckiego. Wielojezycznos¢
w przestrzeni publicznej i w zyciu codziennym akceptuje 23% respon-
dentéw, 18% wyraza zdecydowanie negatywne stanowisko, zas ponad
50% akceptuje nazwy sklepow, restauragji i instytucji oraz ogloszenia
o prace w jezykach innych niz polski. Autorka podkreslita, ze prezento-
wane wyniki badan stanowia jedynie hipotezy badawcze i musza by¢
zweryfikowane w szerokich badaniach empirycznych.

Historyczne spojrzenie na dwujezycznos¢ Luzyc Goérnych przedsta-
wil dr Edmund Pjech z Instytutu Serbotuzyckiego w Budziszynie, kto-
ry omowit problematyke dwujezycznosci w ewangelickich parafiach
tego regionu w okresie miedzywojennym (,, Problematika dwurécnosce
w ewangelskich cyrkwinskich wosadach Hornjeje Euzicy 1918-1945/50).
Referent podkreslit wielkie zastugi kosciola ewangelickiego dla utrzy-
mania jezyka gornotuzyckiego. Wskazal takze na stale malejaca liczbe
0s0b postugujacych sie w zyciu codziennym jezykiem gornotuzyckim,
na co wplyw mialy ograniczenia i represje wprowadzane w latach 1933-
1945 a takze fasadowa polityka mniejszo$ciowa prowadzona po zakon-
czeniu II wojny swiatowe;j.

Zagadnieniom dwujezycznosci Luzyc poswiecone bylo rowniez wys-
tapienie prof. Piotra Palysa z Instytutu Slaskiego, ktéry w referacie
,Podwdjne nazewnictwo w przestrzeni publicznej Luzyc. Zarys proble-
matyki” przedstawil jeden z waznych elementéw obecnosci jezyka tu-
zyckiego w przestrzeni publicznej, jakim jest nazewnictwo. Do potowy
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lat trzydziestych ubieglego wieku tablice i szyldy w jezyku tuzyckim
pojawialy sie wylacznie na obiektach prywatnych, bedacych siedzibami
stowarzyszen serbotuzyckich, natomiast zniknety zupetnie w czasach
nazistowskiej dyktatury, by powtdrnie pojawic si¢ w przestrzeni pu-
blicznej po 1945 r. Oprocz szyldow nad siedzibami instytucji serbotu-
zyckich po raz pierwszy byly widoczne takze na drogowskazach sta-
wianych przez wojskowe witadze okupacyjne Istotny przetom nastapit
w 1948 r. wraz z przyjeciem przez parlament krajowy Saksonii ustawy
o ochronie praw ludnosci tuzyckiej, w ktorej okreslono réwniez zasady
dwujezycznosci. W dwa lata pdzniej takie samo rozwiazanie w formie
rozporzadzenia - aktu prawnego nizszej rangi — przyjeta Brandenbur-
gia. Tym samym zaréwno na Gornych, jak i Dolnych Luzycach wpro-
wadzono dwujezyczne nazwy miejscowosci i ulic, urzedéw oraz miejsc
uzytecznosci publicznej. Po zjednoczeniu Niemiec dwujezycznos$é na
tzw. ,,serbotuzyckim obszarze zasiedlenia” zagwarantowaly ustawami
parlamenty krajowe Saksonii i Brandenburgii.

,Dwujezycznos¢ serbsko-stowacka w Wojwodinie. Zarys historycz-
ny” to temat referatu wygloszonego przez dr. doc. Dalibora Sokolovica
z uniwersytetu w Belgradzie. Referent przedstawit historie i sytuacje je-
zykowa stowackiej mniejszosci narodowej w Serbii. Niewatpliwie na
utrzymanie odrebnosci jezykowej, tozsamosci narodowej i wiezi z kra-
jem pochodzenia miat fakt, Ze prawie 95% Stowakow Zyjacych w Serbii
zamieszkuje Wojwodine, a takze bezposredni kontakt ze wspodlnota ro-
dzima w latach 1745-1919. Dzi$ nadal widoczna jest wielojezycznosc tej
grupy narodowosciowej, cho¢ po 2002 r. ulegta ona wyraznemu zmniej-
szeniu. Oprocz urzedowego jezyka serbskiego uzywa sie literackiej od-
miany jezyka stowackiego oraz jego dialektalnych odmian. Uzywanie
gwary jest charakterystyczne dla najstarszej generacji.

Problematyka dwujezycznosci polskiej mniejszosci w Republice Cze-
skiej zajeli si¢ dr Jozef Szymeczek z Uniwersytetu Ostrawskiego oraz
mgr Leokadia Drozdz z Instytutu Slaskiego. Dr Jézef Szymeczek , w la-
tach 2002-2016 przewodniczacy Kongresu Polakoéw w Republice Cze-
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skiej, w wystapieniu zatytulowanym , Wprowadzenie dwujezycznosci
i podwdjnego nazewnictwa w Republice Czeskiej na przykladzie mniej-
szosci polskiej” omowil czeska ustawe o mniejszosciach narodowych,
ktéra miedzy innymi gwarantuje prawo do ksztatcenia w jezyku mniej-
szosci, do uzywania imienia i nazwiska w tymze jezyku oraz do dwu-
jezycznych nazw miejscowosci i ulic w gminach w ktérych 10% miesz-
kancow stanowi mniejszo$¢. Przypomnial takze, iz dwujezyczne tablice
wzbudzity wiele emogdji i dyskusji, wywotaty fale niecheci do Polakow,
byly zamalowywane i niszczone, a przeciez polskie obok czeskich na-
zZwy miejscowe sg powszechnie uzywane w zapowiedziach na dwor-
cach kolejowych, a w Pradze uzywa si¢ nawet nazw niemieckich.
Natomiast Leokadia Drozdz przedstawita ,Kampani¢ na rzecz dwu-
jezycznego ksztalcenia dzieci na Zaolziu”. Jej inicjatorem byt Kongres
Polakéw w Republice Czeskiej, organizacja reprezentujaca spotecznosé
polska wobec organdéw panstwowych, samorzadowych oraz mediow,
a przede wszystkim aktywnie dziatajaca na rzecz utrzymania polskosci
na Zaolziu. Kampania rozpoczela si¢ w 2015 r., a jej dalekosiezne cele to:
zahamowanie spadku liczebnosci polskiej grupy narodowej na Zaolziu,
zapobieganie postepujacej asymilacji oraz wzmocnienie pozycji jezyka
polskiego w zyciu codziennym, czyli wzrost swiadomosci regionalno-
-narodowej. Cele te, wedlug organizatoréw, mozna osiagnac¢ poprzez
aktywna promocje dwujezycznosci w rodzinach polskich i mieszanych
narodowosciowo, gdyz rodzice w procesie wychowania dwujezycz-
nego dziecka to pierwsi i najwazniejsi nauczyciele, uswiadomienie, ze
znajomosc jezyka polskiego powinna stac si¢ atutem i pomoca w dalszej
edukacji, bowiem opanowanie dwu i wigcej jezykow na terenach przy-
granicznych ulatwia i wzbogaca zycie, rowniez to zawodowe. Referent-
ka omowita takze formy promocji kampanii wsrdd spoteczenistwa.
Pozostate wystapienia dotyczyly Gérnego Slaska i zostaly przygo-
towane przez pracownikéw naukowych Instytutu Slaskiego. Dwa po-
ruszaly zagadnienia onomastyczne, dwa omawialy kwesti¢ uzywania

jezyka niemieckiego w zyciu codziennym Goérnego Slaska po 1945 r.,
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a jeden wielokulturowos$ci wynikajacej z zamieszkiwania w tym regio-
nie pogranicza zréznicowanych narodowo i etnicznie grup.

Prof. Stanistawa Sochacka w referacie zatytutowanym ,Systemy na-
zewnicze Slaska w $wietle najnowszych badar toponomastycznych
(dziedzictwo czeskie, niemieckie i tuzyckie)” omowita wptyw jezyka
niemieckiego, czeskiego i tuzyckiego, a przede wszystkim charaktery-
stycznych dla tych jezykéw zwyczajéw nazewniczych na toponimie Sla-
ska. Skupita si¢ przede wszystkim na przedstawieniu wspodtczesnych
nazw slaskich o proweniencji czeskiej (Kotlina Ktodzka) lub tuzyckiej
(czes¢ Luzyc Dolnych znajdujaca si¢ w granicach panstwa polskiego),
wskazujac na obszary o duzym natezeniu pierwotnego osadnictwa tych
grup jezykowych. Ukazanie powojennych loséw pierwotnie tuzyckich
i czeskich nazw miejscowos$ci wraz z ich rozmieszczeniem dopelnito za-
powiedziany w tytule referatu obraz dziedzictwa.

Toponimii poswiecony byt takze referat dr Moniki Choro$ pt.
,Dwujezyczne nazwy miejscowoéci na Gérnym Slasku w per-
spektywie historycznej”. Referentka wskazata ze juz od XIII w.
znajdujemy liczne przyklady réwnoleglego uzywania polskich,
niemieckich, czeskich/morawskich lub tuzyckich nazw na ozna-
czenie tej samej miejscowosci. Nie zawsze byly to tylko warianty
potoczne, nieoficjalne wystepujace w opozycji do obowiazujacego
jezyka urzedowego. Byty takze nazwami uznanymi przez wtadze
administracyjne i stosowanymi przez nie w obiegu urzedowym,
o czym $wiadcza liczne zapisy w dokumentach kancelarii ksigze-
cej i biskupiej, a w czasach blizszych wspdiczesnosci (od potowy
XVIII w.) w urzedowych wykazach miejscowosci, opisach topogra-
ficznych Slaska oraz w réznego rodzaju biuletynach urzedowych.
W okresie migdzywojennym, gdy rugowano wszelkie przejawy pol-
skosci Slaska Opolskiego, pojawity sie na krotki czas takze na ta-
blicach drogowych. Aby unikna¢ chaosu, jaki wigzal si¢ z masowa
po 1935 r. akcja zmiany nazw miejscowych, na tablicach pod nowa

obowiazujaca nazwa umieszczano dawna (np. Hartenau — Twarda-
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wa). W przeszlosci wielojezyczne nazwy pelnity gtownie funkcje

praktyczno-informacyjna, dzis emocjonalna.

Obecnos¢ jezyka niemieckiego w zyciu mieszkanicow Goérnego Sla-
ska po 1945 r. oméwili Bernard Linek i Zbigniew Bereszynski. ,Co-
dzienno$¢ jezykowa na Gérnym Slasku po drugiej wojnie $wiatowej.
Refleksje historyka” to tytut wystapienia dr. Bernarda Linka, ktéry po
przedstawieniu kwestii polityzacji jezyka w dziejach Europy, skupit
sie na przedstawieniu powojennych dziatan politycznych wtadz Polski
Ludowej na rzecz usuniecia jezyka niemieckiego z przestrzeni publicz-
nej i ujednolicenia mowy powojennych mieszkaricow Goérnego Slaska.
Referent podkreslit przy tym niejednoznacznos¢ zrodet do tego tematu
i problematyczno$¢ dziatan politycznych ze wzgledu na homogenicz-
nos$¢ rozmieszczenia roznych grup mieszkancoéw i stabe wsparcie wsrod
nich dla nowego rezimu. W podsumowaniu zaproponowal nowa pe-
riodyzacje powojennych dziejéw Slaska Opolskiego, oparta na analizie
zmian kulturowych wsréd mieszkancow regionu.

Dopelnieniem jego wystapienia byl referat wygltoszony przez dr.
Zbigniewa Bereszynskigo, pt. ,Jezyk niemiecki w spoleczno-politycz-
nej rzeczywistosci Slaska Opolskiego 1945-1989”. Referent w oparciu
o dokumenty archiwalne Komitetu Wojewodzkiego PZPR w Opolu,
Wojewddzkiego Urzedu Spraw Wewnetrznych w Opolu i Katowi-
cach oraz dokumentéw zgromadzonych w Instytucie Pamigeci Naro-
dowej przedstawil konkretne dziatania podejmowane przez wtadze
wojewodzkie celem usuniecia z przestrzeni publicznej jezyka niemiec-
kiego, np.: zakaz nauczania jezyka niemieckiego w szkotach, zmiana
niemieckiej pisowni imion i nazwisk w metrykach na polska doko-
nana przez urzedy stanu cywilnego, zakaz wystawiania nagrobkow
z niemieckimi napisami, zakaz uzywania jezyka niemieckiego przez
urzednikow, personel placowek handlowych, ograniczanie kontaktow
z kultura niemiecka (literatura, filmy, utwory muzyczne). Nieprze-
strzeganie tych zakazow powodowato liczne szykany, tacznie z utrata

pracy lub koncesji.
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Obrady zakonczylo wystapienie dr. Marka Mazurkiewicza , Wielo-
kulturowos$¢ w opolskiej przestrzeni publicznej”, ktore stanowilo pro-
be ogolnego spojrzenia na zagadnienie zréznicowania narodowoscio-
wo-kulturowego Slaska Opolskiego. Referent przytoczyt funkcjonujace
w nauce definicje wielokulturowosci, podejmujac jednoczesnie, przy
pomocy narzedzi badawczych wilasciwych politologii, prébe krytycz-
nego spojrzenia na rozumienie tego pojecia w regionalnym dyskursie
publicznym i politycznym. Z zaprezentowanego wywodu wynikato, ze
referent postrzega wielokulturowos¢, jako wielonarodowo$¢ wynikaja-

ca z dwujezycznosci stanowiacej signum specificum Slaska Opolskiego.

Réznorodne aspekty wielojezycznos$ci postrzeganej w perspektywie
historycznej, socjologicznej, politologiczneji onomastycznej sa tematem
nie tylko intersujacym i aktualnym, lecz takze waznym i nalezaloby zy-
czy¢ organizatorom, by konferencja zainaugurowata dtugofalowy pro-

gram badawczy poswiecony deklarowanej problematyce.
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Jubileusz 90-lecia Profesora Janusza Siatkowskiego

Profesor Janusz Siatkowski obchodzil 5 marca 2019 r. jubileusz 90-le-
cia. Uczony (polonista, bohemista, bulgarysta i ogolny slawista) jest zna-
ny w slawistyce jako wybitny badacz dialektéw stowianiskich, historyk
jezykow slowianskich, autor prac z zakresu stowiansko-niemieckich
i miedzystowianskich kontaktow jezykowych, leksykograf. Ma rowniez
w jezykoznawstwie slowianskim duze zastugi jako organizator zycia
naukowego.

Prof. J. Siatkowski studiowal w latach 1948-1952 polonistyke i slawi-
styke na Uniwersytecie Warszawskim; bohemistg stat sie dzieki studiom
w Pradze w roku akademickim 1950/1951. Jego praca magisterska Stow-
nictwo Warmii i Mazur. 1. Budownictwo i obrébka drewna (1958) ukazata
sie w postaci ksigzkowej. Profesor pracowat w latach 1953-1956 w Ka-
tedrze Filologii Stowianskiej na Uniwersytecie Warszawskim, w latach
1956-1982 byl pracownikiem Zakladu Stowianoznawstwa/Instytutu
Stowianoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, w 1982 r. przeniost sie¢ do
uniwersyteckiego Instytutu Filologii Stowianskiej/Instytutu Slawistyki
Zachodniej i Potudniowej, gdzie pracowal do emerytury.

W 1960 1. zostal doktorem filologii stowianskiej, habilitowat si¢ w 1965
r. Tytul profesora nadzwyczajnego otrzymat w 1972 r., zas profesure
zwyczajng w 1979 r.

Prof. J. Siatkowski jest autorem niemal 400 pozycji bibliograficz-
nych, w tym kilkunastu ksiazek reprezentujacych rézne dziaty te-
matyczne jezykoznawstwa stowianskiego - wtasne monografie,
monografie wspodtautorskie, stowniki. Oto wykaz pozycji ksiaz-
kowych (oprocz powyzej wymienionej ksiazkowej wersji pra-
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cy magisterskiej): Dialekt czeski okolic Kudowy, t. 1-2 (1962), Bohemi-
zmy fonetyczne w jezyku polskim, t. 1-2 (1965, 1970), Stownik czesko-
-polski (Cesko-polsky slovnik) — wspélnie z M. Basajem (1991 i wydania na-
stepne), Slawizmy w utworach slgskich Horsta Bienka (1995)/Slawismen in den
schlesischen Romanen von Horst Bieniek (2000), Studia nad wptywami obcymi
w Ogdlnostowianskim atlasie jezykowym (2004), Stowiarnskie nazwy wykonaw-
cow zawodow w historii i dialektach (2005), Obce nazwy geograficzne w jezyku
czeskim i polskim (2006), Stowianskie nazwy czesci ciata w historii i dialektach
(2012), Roznojezycznestownictwo gwarowe Podlasia, Suwalszczyznyipotnocno-
-wschodniego Mazowsza (2014 - wspolnie
z 1. Maryniakowa i D. K. Rembiszewska), Studia nad stowiarisko-nie-
mieckimi kontaktami jezykowymi (2015), Pogranicze polsko-wschodnio-
stowianskie. Studia wyrazowe (2018 — wspolnie z D. K. Rembiszewska).

Prof. J. Siatkowski uczestniczyt w zbieraniu materiatu do Atlasu ka-
szubszczyzny i dialektow sqsiednich, jest wspdtautorem tomu wstepne-
go, pozniej byt zwiazany z tym dzielem jako recenzent lub konsul-
tant. Oprocz tego Jubilat uczestniczy réwniez w opracowaniu trzech
innych atlasow jezykowych: Ogdlnokarpackiego atlasu dialektologicznego
(Obwexapnamexuti  duarekmorozuveckuti amaac), Ogolnostowianskiego
atlasu jezykowego (Obujecrassanckuil Autzeucmuieckuti amaac) — OLA oraz
Atlasu linquarum Europae.

Prof. J. Siatkowski interesuje si¢ rowniez jezykami tuzyckimi. Sporo wzmia-
nek sorabistycznych znajdziemy w Jego pracach poswigconych stowiansko-nie-
mieckim kontaktom jezykowym oraz w artykutach hastowych wspotautorskiej
ksigzki Bohemizmy w jezyku polskim. Stownik (2006). W latach 1993-1995 byt
cztonkiem Rady Naukowej Instytutu f.uzyckiego w Budziszynie.

Jubilat otrzymat wiele odznaczen i nagrod panstwowych. Szczegolne znaczenie
w karierze naukowej Profesora ma doktorat honoris causa Uniwersytetu Karola
w Pradze, ktory nadano Mu za zastugi w rozwoju bohemistyki i slawistyki.

O dorobku naukowym prof. J. Siatkowskiego informuje bibliografia Jego pu-
blikacji (Dorobek naukowy Profesora Janusza Siatkowskiego, oprac. Ignacy
Dolinski, Zdzistaw Kios, Dorota Krystyna Rembiszewska, Warszawa 2014).
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